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DOSLOVNY ZAZNAM ZE ZASEDANI Z 13. LISTOPADU 2024

IN THE CHAIR: ROBERTA METSOLA
President
1. Pokracovani zaseddni

President. — I declare resumed the session of the European Parliament adjourned on Thursday, 24 October 2024.

2. Zahidjeni denniho zasedini

(The sitting opened at 15:05)

3. Prohlaseni pfedsedkyné

President. — Dear colleagues, two weeks ago, devastating flooding swept across eastern and southern Spain — destroying
communities, wrecking livelihoods and killing hundreds. Europe remains in shock and in mourning for the hundreds of
people who lost their lives.

El Parlamento Europeo sigue al lado de Espafia en estos momentos dificiles.

We are ready to help in any way during the process of recovery and rebuilding, including through more flexibility to get
financial assistance moving.

We will be holding a debate later today on these terrible floods, the urgent need to support the victims to improve
preparedness and to fight the climate crisis.

I now invite you to join me for a minute of silence.

4.  Schvileni zapisu z pfedchoziho zasedini
President. — The minutes and the texts adopted of the sitting of 24 October are available.

Are there any comments? No. Therefore the minutes are approved.

5. Zédost o zbaveni imunity

President. — I have received a request from the competent authorities in Hungary for the parliamentary immunity of
Péter Magyar to be waived. This request is referred to the Committee on Legal Affairs.
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6. Clenstvi ve vyborech a delegacich
President. — The PfE Group has notified me of a decision relating to changes to appointments within delegations.

This decision will be set out in the minutes of today’s sitting and take effect on the date of this announcement.

7. Jednani pfedchdzejici prvnimu ¢teni v Radé (¢ldnek 73 jednaciho fidu)

President. — The ECON Committee has decided to enter into interinstitutional negotiations ahead of Council’s first
reading, pursuant to Rule 73 of the Rules of Procedure.

The positions adopted by Parliament at first reading, which constitute the mandates for those negotiations, are available
on the plenary webpage, and their titles will be published in the minutes of the sitting.

8. Dalsi postup v souvislosti s nevyfizenymi zaleZitostmi (¢linek 250 jednaciho fadu)

President. — In accordance with Rule 250, second paragraph, the Conference of Presidents has ruled, on
24 October 2024, on the requests to resume or continue the consideration of the procedures regarding unfinished
business.

The list of procedures will be published as an annex to the minutes of today’s sitting.

9. Opravy (¢linek 251 jednaciho fidu)
President. — The ITRE Committee has transmitted two corrigenda to texts adopted by Parliament.

Pursuant to Rule 251 these corrigenda will be deemed approved unless, no later than 24 hours after their announce-
ment, a request is made by a political group or Members reaching at least the low threshold that they be put to the vote.

The corrigenda are available on the plenary webpage. Their titles will be published in the minutes of this sitting.

10. Podepisovani aktt pfijatych fidnym legislativnim postupem (Clanek 81 jednaciho
fadu)

President. — 1 would like to inform you that, since the adjournment of Parliament’s session on 24 October, I have
signed, together with the President of the Council, one act adopted under the ordinary legislative procedure in accor-
dance with Rule 81 of Parliament’s Rules of Procedure.

The title of the act will be published in the minutes of this sitting.

* *

Miriam Lexmann (PPE). — VdZend pani predsedajica, sedemndsteho novembra si pripominame boj za slobodu a demo-
kraciu a pad totalitného komunistického rezimu vo vtedajsom Ceskoslovensku. Bola to tizba po slobode, vernost pravde
a odvaha mnohych, ktoré v novembri 1989 priviedli do ulic Tudi v3etkych genercii. Uprimne ndm vSetkym na
Slovensku, v Eurdpe, ale aj v celom svete prajem vytrvalost a odvahu, s akou mnohi velikdni, ale i nendpadni hrdinovia
preukdzali svoj boj za slobodu. Aby sme sa dokdzali postavit na stranu slobody, ktord nie je samozrejmostou, a boli
vzorom i oporou vietkym, ktori stile o svoju slobodu vo svojich krajindch zdpasia. Nech je pre nds pravda svetlom,
ktord nds povedie v kazdom case.

Christophe Clergeau (S&D). — Madame la Présidente, mon rappel au réglement sappuie sur larticle dix,
paragraphe trois, de notre reglement intérieur. Mercredi 6 novembre, au cours de l'audition de M. Costas Kadis, notre
collegue M. Droese a disposé devant lui, bien en évidence pour tous les députés et surtout pour les caméras, une
casquette rouge portant le fameux slogan politique de Donald Trump. Les USA sont nos alliés historiques, mais
Donald Trump n’est pas un ami de I'Europe. Comme nombre d’entre vous, je m'inquicte de la progression de ses idées
dans cet hémicycle et de la possible constitution au sein de ce Parlement d'une majorité de droite ou d’extréme droite ol
ses amis peseraient lourd. Mais pour aujourd’hui, Madame la Présidente, je vous demande de rappeler a notre collégue
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que ce genre d’artifices est interdit durant nos travaux, méme lorsqu’ils figurent sur un vétement.

Manon Aubry (The Left). - Madame la Présidente, je voulais faire un rappel au réglement sur la base de Tarticle 129 de
notre réglement intérieur sur la procédure de validation des commissaires européens. Cet article dispose que nous
devons nous réunir sans délai apres les auditions. Or, hier, certains groupes ont demandé un report sine die et sans
aucune justification de ces évaluations. En fait, la justification est simple et je vais vous la donner, la voici: le temps de
passer quelques petits arrangements entre amis, completement déconnectés du contenu politique.

Mais dans ce cas, j'ai une question pour vous, chers collegues, pourquoi avoir passé des dizaines d’heures a auditionner
les commissaires européens si cela doit se terminer par quelques petites magouilles de couloirs, et qui plus est avec
lextréme droite? Tout ceci n'est en réalité qu'une mascarade sans précédent qui a une conséquence tres concrete, chers
collégues, affaiblir le poids, le role et la crédibilité de notre Parlement européen. Et on ne peut pas rester ici les bras
croisés a attendre la fumée blanche des petits deals opaques dont les citoyens ne connaitront jamais les termes. Aussi,
madame la Présidente, je vous demanderais de mettre fin a cette farce et de demander que les coordinateurs des com-
missions puissent se réunir sans délai pour terminer I'évaluation des commissaires.

T'eadng T'eddn (ECR). — Kupla Mpoedpe, ayannrol ouvadelgor, ouic 20 loulou ¢étog, kheloape 50 xpdvia TOUPKIKTG KaTO-
xS 2t 15 Noepfpiou, tv epyopevn Iapaokeur), khetvoupe 41 ypovia and v avakrpuén Tou eudokpdtous —ng mapa-
VYOG anooyiotikig ovtottag oty Kumpo. Exouv mepaoel 41 xpovia and tote mou 1 Toupkia mpoonddnoe va vopionot)oel
™V katactpatyron tou diedvols dikaiou, Tig mapaPiacels Twv aviponivov dikatwpdtey, Ta eyKMHaTa TOAEHOU, Tr YEVOKTO-
via, Ty edvokadapon, ) plawn petakiviior) TANDUGHOU, TOV GPETEPLOUO MEPLOUGLOY, TV ESEUTENOTIKY HETAXEPLON KPATOULEVGY,
TOUG ayVOOUHEVOUG, TIG HalikeG ekTeNéoEIS, Toug fracpols, Tic dohogovieg apdywy Kat Tatdiov.

Ayamnrol cuvadehgot, kadnpepva toviCoupe v avaykaotta va depakicoupe v Eupamn and ewtepikoug exdpolc mou
Bpiokovtar mpo tev muldv. Opwg o exdpoc éxer 110N ewoPaler Ppioketar evidg v mulev. To mapddofo eivar om, pe )
Xprion euponaikol vatoikou omhiopou, 1 Toupkia £Xel GTPAPEL KATA VATOIKOV GUHHAYGY TNG KOl KATEKEL TAPAVOHKG EUPOTAIKA
edagn e Kumplakng Anpokpatiag. Tlpénet va katavorjooupe o 1 Eupenn Sev Ja eivar moté eheldepn evoow ouveyiletar 1)
katoyn oty Kimpo.

Delara Burkhardt (S&D). — Frau Prisidentin! Wir haben morgen eine sehr wichtige Aufgabe vor uns, und zwar werden
wir im Rahmen einer Dringlichkeit iber den Kommissionsvorschlag zur Verschiebung der Entwaldungsverordnung
abstimmen, der bereits im Rat einstimmig zugestimmt wurde. Das wurde noétig, weil die Kommission die Umsetzungs-
hilfen nicht rechtzeitig umgesetzt hat. Ein Dringlichkeitsverfahren ldsst allerdings keine ordentliche Debatte iiber die von
der EVP eingebrachten Anderungsantrige zu, die technisch nicht ausgereift sind und neue Unsicherheiten fiir Unterneh-
men schaffen, die bereits in die Umsetzung der Verordnung investiert haben.

Sie riskieren eine Verlingerung des Prozesses, sodass die Triloge nicht rechtzeitig fiir eine fristgerechte Verschiebung
finalisiert werden konnen, denn im Rat zeichnet sich bereits eine Mehrheit gegen diese Antrige ab. Und auch wenn
Sie Thre Postficher offnen, sehen Sie, dass Industrie, NGOs und globale Partner uns bitten: Setzen Sie die Verschiebung
nicht aufs Spiel, geben Sie uns Planungssicherheit!

Ich appelliere noch einmal an die Vernunft der EVP: Stoppen Sie diesen Holzweg, sorgen Sie mit uns fir klare Verhalt-
nisse und Planungssicherheit! So werden wir unserer Verantwortung gerecht. Um Chaos zu vermeiden, fordern wir als
S&D-Fraktion die Kommission dazu auf, sollten Anderungsantrige durchkommen, diesen Vorschlag zuriickzuziehen.

Jeroen Lenaers (PPE). - Madam President, thank you very much, and thank you very much for the request to have
common sense.

You know, it was the EPP who requested this postponement in the first place so, first of all, you're welcome. Secondly,
we have tabled amendments to further improve this legislation, and it’s fully in line with the rules of procedure and I
would say: if you don't like them, you can vote against them, but don’t be so afraid of democracy. We are committed to
the one-year postponement, but we can at the same time improve this legislation.
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Tonino Picula (S&D). — Postovana predsjednice, dragi kolege, 1. studenoga ove godine dogodio se stradan, tragi¢an
incident u Novom Sadu u Republici Srbiji kada se urusila betonska nadstresnica na glavnom Zeljeznickom kolodvoru u
gradu.

Ovaj nesretni dogadaj rezultirao je gubitkom Cetrnaest Zivota. Zeljeznicka postaja bila je u rekonstrukciji zadnje tri
godine. Trenutno su u tijeku istrage o uzrocima uruSavanja. Nakon tragedije gradani su organizirali prosvjede kako bi
odali pocast Zrtvama, zahtijevajuéi pravdu i odgovornost za ovu tragediju.

Dragi kolege, Zalimo za Zrtvama ove tragedije u Srbiji i odajemo im pocast.

11. Plan prace
President. — We now come to the order of business.

The final draft agenda, as adopted by the Conference of Presidents on 24 October pursuant to the Rule 163, has been
distributed.

I would like to inform you that I have received two requests for urgent procedure, one from the EMPL and REGI
Committees and one from the AGRI Committee, pursuant to Rule 170, paragraph 5, on the following legislative files:

— Regional Emergency Support: RESTORE;
— Specific measures under the EAFRD for Member States affected by natural disasters.

The votes on these requests will be taken tomorrow. If adopted, the votes will be added to the draft agenda of a future
part-session.

With regard to Wednesday, the President of the European Council has informed us that he is no longer available for the
debate on the conclusions of the European Council meetings originally scheduled for today. As a consequence, this
debate is taken off the agenda.

As you also know, the President of the European Council has an obligation, under Article 15(6) of the Treaty on
European Union to present a report to the European Parliament after each of the meetings of the European Council.
Instead, he has offered a written statement.

The presidency of the European Council had asked specifically to postpone to this part-session the debate on the
conclusions of the European Council meeting of October, which was originally planned for the last part-session in
Strasbourg, and we accepted this request. Sadly, this debate now cannot take place due to the absence of the President
of the European Council, who, I am informed, is in Baku.

We will continue to underline that we expect Treaty obligations to be respected, and for the incoming President of the
European Council to report back to Parliament in person after each meeting of the European Council, as the Treaties
require.

With the agreement of the political groups, we would remove the item on Wednesday on the conclusions of the
European Council meetings of October and November 2024.

A Commission statement on the devastating floods in Spain is added as the first item.

European Council and Commission statements on EU-US relations in light of the outcome of the US presidential
elections’ is changed to a Commission statement.

A Commission statement on ‘Georgia’s worsening democratic crisis following the recent parliamentary elections and
alleged electoral fraud’ is added as fourth item.

A Commission statement on the ‘Deplorable escalation of violence around the football match in the Netherlands and the
unacceptable attacks against Israeli football fans’ is added as fifth item.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/4859/oj


http://data.europa.eu/eli/C/2025/4859/oj

Uf. vést. C, 4.9.2025 CS

The sitting is extended to 22:00.

I am informed that Rudi Kennes would like to take the floor for a point of order.

Rudi Kennes (The Left). — Voorzitter, ik wilde inderdaad tussenkomen op basis van artikel 136, maar u heeft onder-
tussen al verwezen naar de reden waarom de voorzitter van de Europese Raad hier niet is. Ik had een en ander willen
vragen in verband met de bijeenkomsten van de Europese Raad die voorbij zijn, maar ik kan mijn vraag dus niet stellen.

Ik stel vast dat het niet alleen vandaag is dat er blijkbaar een structureel probleem is bij meneer Michel. Hjj is hier dit
jaar amper één keer geweest en dat is dus een structureel probleem. lk denk dat we meneer Michel toch wel genoeg
betalen om tenminste een beetje respect te kunnen tonen voor dit Parlement. Daarom vind ik dat het Parlement zou
moeten eisen dat hij naar hier komt. Waarom betalen we hem eigenlijk zoveel als hij toch geen verantwoording komt
afleggen in dit Parlement? En binnenkort krijgt hij voor al dat moois nog een win for life, iets waar gewone Europeanen
enkel maar van kunnen dromen. Mevrouw de Voorzitter, dat is echt niet oké.

President. — The Renew Group and the EPP have requested that the debate on the Commission statement on 'Georgia’s
worsening democratic crisis following the recent parliamentary elections and alleged electoral fraud’ be wound up with a
resolution to be voted on at the next part-session.

I give the floor to Nathalie Loiseau to move the request on behalf of the Renew Group.

Nathalie Loiseau, au nom du groupe Renew. — Madame la Présidente, jai participé, comme six autres collegues, a la
mission d’observation des élections en Géorgie et nous y avons constaté des fraudes et des intimidations nombreuses.
Je me réjouis donc qu'il y ait un débat sur ce sujet, ici au Parlement. Mais ce qui se passe en ce moment en Géorgie, ce
sont tous les jours des manifestations des Géorgiens qui descendent dans la rue avec des drapeaux géorgiens et des
drapeaux européens. Ils attendent beaucoup de I'Union européenne. Malheureusement, le Conseil européen n’a pas
trouvé le temps d’en parler la derniére fois. Nous sommes la maison de la démocratie en Europe et nous devons trouver
le temps non seulement de débattre de ce qui se passe en Géorgie, mais aussi d’adopter formellement notre position au
travers d’une résolution. C'est la raison pour laquelle nous demandons, en vertu de larticle 164 de notre réglement,
l'ajout d’'une résolution a l'ordre du jour de la prochaine session.

President. — Does anybody want to speak against this request? No.

We will vote on the request by Ms Loiseau by roll call.

(Parliament approved the request)

The Commission statement on Georgia’s worsening democratic crisis following the recent parliamentary elections and
alleged electoral fraud will therefore be wound up with a resolution to be voted on at the next part-session.

Finally, for Thursday, tomorrow, The Left Group has requested that Council and Commission statements on Decisions
recently adopted by the Knesset aimed at undermining the activities of UNRWA and the consequences of these decisions
for the humanitarian situation in the Gaza Strip and other Palestinian Territories be added as the first item.

As a consequence the sitting would start at 8:30.

I give the floor to Jodo Oliveira to move the request on behalf of The Left Group.

Jodo Oliveira, em nome do Grupo The Left. — Senhora Presidente, o Parlamento israelita decidiu impedir a agdo da
Agéncia das Nagdes Unidas de Assisténcia aos Refugiados da Palestina no Préximo Oriente.

Esta decisdo desumana e intolerdvel deixa centenas de milhares de palestinianos sem a ajuda humanitdria de que neces-
sitam, impondo uma brutal degradagio das suas ji débeis condigdes de vida.
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O comissdrio-geral desta agéncia da ONU afirmou que esta legislagdo sé aprofundard o sofrimento do povo palesti-
niano, particularmente na Faixa de Gaza, onde as pessoas vivem — e cito — «um puro inferno», pondo inclusivamente em
risco toda uma geragdo de criancas palestinianas.

O secretario-geral da ONU considerou inaceitivel que a implementacdo de tais leis possa ter consequéncias devastadoras
para os refugiados palestinianos.

O siléncio do Parlamento Europeu ou o adiamento deste debate significaria a cumplicidade com esta desumana e
criminosa decisio do Parlamento israelita. Por isso, propomos que se faca este debate e que se faca agora, porque é
agora que ele é urgente.

President. — I understand that Ms Vautmans would like to speak.

Hilde Vautmans (Renew). — Madam President, I think the question raised is a very important topic. We are not against
this Parliament talking about it, but I don'’t think we can do it tomorrow morning. I don’t think we have a majority on
the proposed title.

So, what I want to propose is to let us find a majority on the title and let us have the debate in Strasbourg next session.
President. — Now we will vote on Mr Oliveira’s request by roll call.

(Parliament rejected the request)

The agenda remains unchanged and is hereby adopted.

The order of business is thus established.

12. Nidivé povodné ve Spanélsku, naléhavéa potieba pomoci obétem, zlepsit pfipravenost
a bojovat proti klimatické krizi (rozprava)

President. — The next item is the Commission statement on the devastating floods in Spain, the urgent need to support
the victims, to improve preparedness and to fight the climate crisis (2024/2932(RSP)).

Janez Lenar&i¢, Member of the Commission. — Madam President, honourable Members, I stood before the plenary of this
House in September following the devastating floods in Central Europe. Now, only two months later, I am here again in
the wake of the tragic flash floods in Spain.

Over the recent days, an Isolated High-Altitude Depression — or DANA in its Spanish acronym — brought severe rainfall
and thunderstorms to large areas of Spain. In parts of the Valencian Community, a year’s worth of rainfall fell in a single
day. It caused some rivers to rise to levels unseen for a century.

What we have seen in Spain is beyond devastating. I want to express my deepest sympathy and solidarity with the
people affected by this terrible disaster and to extend my heartfelt condolences to the grieving families who have lost
their loved ones.

Like many of you, I am truly shocked by the images we have seen over the past few days — death and destruction on a
horrendous scale occurring right here on our continent. In fact, since the start of my mandate as Commissioner for
Crisis Management, what we are witnessing in Europe is a sharp increase in devastating extreme weather events. Apart
from wildfires, Europe has been impacted by repeated flooding emergencies: in Germany and Belgium three years ago,
in Slovenia and Italy last year, recently in France, Poland, Czechia and now in Spain. What used to be statistically once
in a lifetime events are now becoming a regular occurrence. The global reality of climate breakdown has become a part
of the everyday life of Europeans.
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Honourable Members, from the outset, the Commission has been closely monitoring the situation in Spain. The
Emergency Response Coordination Centre, our around-the-clock crisis coordination hub, has been in regular contact
with the Spanish civil protection authorities to offer European support. On 29 October, Spain activated the Copernicus
rapid mapping service for flood delineation and damage assessment. We have provided that, with the first satellite
mapping delivered on 31 October and 39 maps in total since then.

Then on 8 November, Spain formally requested assistance through the EU Civil Protection Mechanism, with specific
needs identified to assist in the early recovery. Spain has requested essential shelter items, cleaning equipment, vehicles,
as well as specialised expertise in waste management, operational support, information management and logistics.
Several EU Member States have already come forward, offering their concrete support to Spain. We have also deployed
our liaison officers to help coordinate the support on the ground. And this is another confirmation that European
solidarity clearly exists in times of need. And we stand ready to mobilise additional support from the mechanism
through our voluntary pool of assets.

Furthermore, should the situation demand it, and should Spain ask for it, we can also mobilise generators, shelters and
other essential relief items from the EU’s strategic reserve, rescEU. in addition to emergency relief and looking to the
medium term, Spain can also request support for recovery and reconstruction through the EU Solidarity Fund and the
Recovery and Resilience Facility.

Indeed, to further support recovery, the European Commission took a key step on 21 October and proposed an amend-
ment to the Cohesion Policy legal framework. This change would allow Cohesion Policy funds to be used for recon-
structing damaged infrastructure. Once approved by the co-legislator, meaning including this House, Spain will be able
to access these funds, providing greater flexibility and essential support for its reconstruction efforts.

To learn from every emergency, the European Commission is organising regular lessons learned meetings and the next
meeting will take place in Madrid in the first month of next year on the topic of climate-related hazards, including
floods and wildfire emergencies.

Honourable Members, today we mourn the tragedy in Spain and stand in solidarity with its victims. But we must also
look to the future. We must ensure that we are prepared when the next disaster strikes, because we are already living in
an age of crisis.

Europe is the fastest warming continent in the world. In simple terms, our continent is particularly vulnerable to
extreme weather events like the one we are discussing today. In addition to cutting greenhouse gas emissions, we
therefore must strengthen Europe’s disaster response capacity by further enhancing the EU Civil Protection Mechanism
to make sure it is fully up to the challenges ahead, including with adequate funding. And I hope my successor, Hadja
Lahbib, and the upcoming Commission will continue to be able to count on the support of this House in this matter.

However, this increased response capacity must also be matched with stronger efforts in preparedness, in prevention and
in resilience building, because preparedness is an investment in our future. As I stressed many times in the course of my
mandate, every euro spent on prevention and preparedness yields up to EUR 10 in returns through avoided losses and
reduced response costs.

In Europe in the 1980s, disasters cost on average the equivalent of EUR 8 billion per year. In 2022 alone, the last year
for which we have full data damages exceeded EUR 50 billion. This means that the cost of inaction will be far greater
than the cost of action.

That is why we have committed to a common EU resilience agenda, establishing in February last year the five EU
disaster resilience goals to strengthen resilience across European, national and local levels. We are also fostering coop-
eration, exchange of knowledge and experience across the civil protection community and beyond, ensuring that we
stand together against the growing threat of disasters.

With regard to floods and other extreme weather events, I would also like to emphasise that the Commission is working
closely with Member States to implement the Floods Directive and to develop a robust European water resilience
strategy. In that regard, I note that the discussions are ongoing in the Council on the comprehensive enhancement of
the EU’s resilience against flooding.
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One of the main lessons that we have learned in this mandate is that such challenges cannot be tackled through civil
protection alone. For all hazards, an all-of-society approach is needed. Cross-sectoral cooperation across policy and
funding areas, as well as at local, regional, national and European level — this is the right way ahead. This is also the
key takeaway in the very timely and highly pertinent report on civil and military preparedness, presented by the former
Finnish President. I am convinced that with the commitment of the European Commission, this House, the European
Parliament, and the Council, we can jointly deliver on this in our shared ambition to serve and protect the EU citizens in
the best way possible.

Esteban Gonzilez Pons, en nombre del Grupo PPE. — Sefiora presidenta, soy valenciano, y cuando hablo de las victimas y
del horror, hablo de personas a las que quiero y llamo por su nombre; algunas, de mi propia familia.

Y destaco la contradiccion terrible en que incurrimos aqui al dedicarnos a lamentar la muerte de mds de doscientas
personas —incluyendo muchos nifios— al tiempo que en la habitacién de al lado premiamos con una vicepresidencia de
la Comisién a la ministra que, en el Gobierno de Espafia, es la competente en inundaciones. Por eso, con toda la
consideracién, pero con el alma encogida y como valenciano, ruego al Grupo S&D que tenga la sensibilidad de proponer
otra candidata como comisaria espafiola. (Reacciones diversas)

(El orador pide silencio y respeto)

En Valencia, quince dias después, atin hay familias sin electricidad, sin transporte, cadaveres sin identificar, mas de veinte
cuerpos que no se han recuperado, mas de 800 000 personas afectadas... ;y, precisamente, la ministra competente va a
ser premiada? ;La ministra competente va a ser ascendida cuando todavia hay cuerpos sin recuperar debajo del barro?
¢Solo yo veo la inmoralidad que esto representa? ;Ustedes no? ;No hemos entendido qué ha pasado?

Las instituciones no han estado a la altura del desastre. Creo que, sin distincién de colores politicos, debemos pedir
perdén. Y ustedes no, pero yo si, como politico valenciano: pido perdén. Y si, seguirdn los dias de sufrimiento e
indignacién —van a durar mucho— y las muestras de solidaridad de Espafia, también; y las de Europa. Y, poco a
poco, volverd la vida.

Pero los politicos, de una vez por todas, debemos aprender la leccién: no importa lo ecologistas o liberales que seamos,
si no construimos las infraestructuras necesarias, si levantamos casas donde no debemos, si no limpiamos los barrancos,
la muerte volverd siempre.

Soy valenciano. En esta inundacién he perdido a alguien y alguien a quien quiero lo ha perdido todo, menos la vida. Sé
de lo que hablo. Pongamos a las victimas en el centro del hemiciclo. (Reacciones diversas).

Sefiorias, vergiienza, un poco de vergiienza, por favor. Y respeto, un poco de respeto, por favor. Ya sé que el tiempo les
aprieta, pero yo conozco a los muertos; ustedes, no.

Iratxe Garcia Pérez, en nombre del Grupo SED. — Sefiora presidenta, la DANA es uno de los peores desastres naturales
de la historia de Espaiia.

Al menos 223 vidas perdidas, decenas de desaparecidos, pueblos enteros devastados por el agua y miles de millones de
euros en dafios materiales.

Paiporta, Aldaia, Alfafar, Benetdsser, Massanassa, Catarroja, Chiva, Utiel o Letur son lugares que nos recuerdan, de forma
dolorosa, el terrible impacto del cambio climdtico. Ante una catdstrofe de estas dimensiones, la sociedad valenciana tiene
el apoyo y el compromiso de la Unién Europea con la movilizacion de la Reserva para Ayudas de Emergencia, el Fondo
de Solidaridad de la Uni6én Europea y el Mecanismo de Proteccién Civil de la Unidn.

El Gobierno de Espafia ha puesto en marcha la mayor movilizacién de las Fuerzas Armadas y de los cuerpos y fuerzas
de seguridad del Estado en tiempos de paz. Ha aprobado dos paquetes de ayuda por valor de 14 300 millones de euros:
el mayor programa puesto en marcha en Espafia tras una catdstrofe natural.
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Sefiorfas, en medio del horror, también hemos sido testigos de la solidaridad de miles de voluntarios cargando, bar-
riendo y achicando agua: una marea humana que refleja el compromiso civico de la sociedad valenciana y espaiiola.

Y ante un escenario de muerte, sufrimiento y destruccién, ¢cudl ha sido la respuesta del Partido Popular y de sus socios
de la extrema derecha? Desinformacion, odio, insultos a la ciencia y desprecio a los servicios puablicos. La dignidad que
les debemos a las victimas requiere transparencia y ausencia de mentiras.

El marco competencial en Espaiia es claro: el Estado aporta la informacion meteoroldgica e hidroldgica y genera avisos,
y son las autoridades competentes en materia de proteccién civil y emergencias —en este caso, la Generalitat Valenciana
— las responsables de emitir las alertas a la poblacion y adoptar medidas de proteccion.

Sefiorias del Partido Popular, el 29 de octubre el presidente Mazén pasé horas comiendo en un restaurante después de
ignorar la alerta roja por la DANA que la Agencia Estatal de Meteorologfa habia emitido desde las siete y media de la
mafiana, DANA que habia sido ya anunciada.

El dia de la tragedia también ignord los avisos de la Confederacién Hidrografica del Jiicar sobre precipitaciones. Su
consejera de Justicia e Interior rechazd, hasta en tres ocasiones, la ayuda de la Unidad Militar de Emergencias ofrecida
por la delegada del Gobierno, y esperaron hasta las ocho de la tarde —es decir, doce horas después de que se emitiera la
alerta roja— para mandar un mensaje a través de los méviles.

Pero doce horas después era demasiado tarde para mucha gente. Con la misma informacién de la que disponia el
presidente Mazén, otras instituciones si tomaron medidas a tiempo: la Universidad de Valencia, la Diputacién
Provincial de Valencia, varios municipios cancelaron actividades y enviaron a su personal a casa. Pero la Generalitat
Valenciana ignord las alertas.

Ante cada catdstrofe solo son capaces de demostrar que siempre siguen el mismo protocolo: ocultan la verdad, atacan a
los expertos, niegan sus errores y politizan la tragedia. Y ayer mismo, en esta Cdmara, tuvieron la desfachatez de acusar
a Teresa Ribera de ser la responsable de la DANA con el tinico objetivo cobarde de ocultar sus propios errores, si, de
ocultar sus propios errores.

Teresa Ribera representa todo lo que ustedes repudian para hacer frente a una catdstrofe natural: respeto a la ciencia,
compromiso en la lucha contra el cambio climético y defensa de los recursos publicos.

Sefiorfas, no podemos resignarnos a sentir dolor, tragedia tras tragedia. Es inaplazable avanzar, adaptar nuestras leyes. El
cambio climdtico mata y, frente a los desastres naturales, solo hay una solucién: prevencién. Hagdmoslo no solo por las
generaciones futuras, sino también por las victimas presentes.

Jorge Buxadé Villalba, en nombre del Grupo PfE. — Sefiora presidente, la tragedia en Espafia deja mds de 220 muertos,
decenas de miles de hogares destruidos y vecinos desolados con sus pueblos bajo el fango. Mi pésame va a las familias
de los fallecidos y nuestra solidaridad con todas las victimas.

Politicos insensatos como Ursula von der Leyen, Pedro Sdnchez, Teresa Ribera e Iratxe Garcia —ahora mismo— dicen
que la culpa es del cambio climdtico, pero eso es mentira. Cualquier espafiol sabe que las lluvias torrenciales e inunda-
ciones en el Levante son periddicas y lo que han faltado son infraestructuras.

Lo que mata son las politicas irresponsables de fandticos como Ribera. Lo que mata es no construir presas y canales
para el desagiie de las crecidas, presas proyectadas desde hace afios y que ni unos ni otros han ejecutado. Lo que mata es
prohibir limpiar cauces, dragar terrenos y desbrozar las riberas de los rios, provocando que, junto al agua, decenas de
toneladas de residuos naturales lleguen al mar. Lo que mata es un modelo urbano que construye viviendas en cauces
secos, sin ejecutar medidas de prevencién y proteccién. Lo que mata es no declarar la emergencia nacional y movilizar
desde el primer momento a todas las fuerzas civiles y militares de la nacién, poniéndolas al servicio del pueblo. Lo que
mata es rechazar la ayuda internacional de Francia o El Salvador. Lo que mata es no activar el Mecanismo de Proteccién
Civil de la Unién Europea.
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Y, mientras el pueblo muere, politicos —socialistas y populares— luchan por eludir sus responsabilidades penales y
politicas. Tenemos administradores incapaces y tenemos politicos criminales. Unos han de irse a casa y otros al juzgado.

Antes el honor que la disciplina y antes salvar vidas que salvar a un Estado autonémico fallido. Pero Espafia tiene una
juventud vibrante: miles de jévenes voluntarios lo han dejado todo para atender a la nacién. Honor para Revuelta,
Solidaridad y tantas asociaciones que, desde el primer dia, han hecho lo que el Estado autonémico fallido ha sido
incapaz de hacer.

El 29 de octubre es un punto de inflexién: este Estado ya no nos sirve y hay que reconstruirlo sobre los principios de
unidad, de eficacia y de control riguroso del gasto. Solo el pueblo salva al pueblo.

Ruggero Razza, a nome del gruppo ECR. — Signora Presidente, signor Commissario, onorevoli colleghi, ¢ il quarto
dibattito che affrontiamo dopo una grave calamita.

Siamo qui per manifestare il pitt grande sentimento di vicinanza al popolo di Valencia e tributiamo onore a chi ha perso
la vita e sentimenti di ringraziamento per chi ha lavorato senza sosta.

Dall'alluvione del 16 maggio 2023 in Europa sono state oltre venti le grandi calamita atmosferiche: Belgio, Bosnia,
Bulgaria, Croazia, Francia, Germania, Grecia, Italia, Paesi Bassi, Romania, Slovacchia, Slovenia, Spagna, Ungheria. E in
queste ore, proprio in queste ore, nella mia provincia, a Catania, una violenta alluvione si & abbattuta sulle citta di
Acireale, Giarre e Riposto. Sappiamo che questi fenomeni sono destinati a ripetersi e ad essere sempre pitt frequenti.

Nessuno tra noi nega il cambiamento del clima, ma possiamo finalmente dire che sono stati perduti cinque anni a
inseguire un green deal ideologico e a vaneggiare di auto elettriche al posto di presentare un piano per la tutela del
territorio, con un adeguato fondo europeo per la prevenzione dalle calamita? Possiamo dire che il rispetto dellambiente
si dimostra rammendando il territorio, diminuendo il consumo del suolo e attuando politiche contro il dissesto idro-
geologico?

Ecco, di questo dobbiamo parlare per non piangere altri morti.

Oihane Agirregoitia Martinez, en nombre del Grupo Renew. — Sefiora presidenta, ofrezco todo nuestro apoyo y solida-
ridad al pueblo valenciano y a otras regiones que, a dia de hoy, todavia se estdn viendo afectadas y estdn sufriendo las
consecuencias de la DANA. Estoy orgullosa de pertenecer a una sociedad que, desde el minuto uno, se ha volcado con el
drama de un pueblo que en unas horas perdié a varios centenares de vecinos y de vecinas y que se vio destrozado fisica,
social, econdmica y emocionalmente.

Me avergiienzan los comportamientos partidistas interesados que determinadas fuerzas politicas estdn haciendo de este
tema en el Estado espafiol y en este Parlamento. Pedimos que, desde la serenidad y cuando se disponga de toda la
informacién necesaria para ello, se actiie con total transparencia y se materialice un ejercicio ejemplar de rendicién de
cuentas sobre lo sucedido y sobre su gestion.

Desde Renew Europe vamos a apoyar todo aquello que sea necesario para que las ayudas europeas para la reconstruc-
cién y, sobre todo, el relanzamiento con fuerza de esas zonas sean lo mds dgiles posibles. Cada dia estamos mds
expuestos a efectos inesperados que son consecuencias del cambio climdtico y necesitamos reforzar nuestras infraestruc-
turas y planes de contingencia.

Vicent Marza Ibafiez, en nombre del Grupo Verts/ALE. — Sefiora presidenta, sefiorfas, siento mucha vergiienza de que se
utilice de forma partidista el dolor, de que se utilicen las muertes de mas de 200 conciudadanos valencianos, el dolor de
mads de 200 000 personas que han perdido toda su esperanza, que han perdido también sus pisos, que han perdido sus
bienes y que estin también en una situacién extremadamente dificil. Y lo digo porque no puede ser que se utilice de
forma partidista para quitarse la culpa de encima y no ser responsables de dar soluciones.

No tiene ningiin sentido que se intente culpabilizar a otros mientras no se asumen las responsabilidades, cuando el
pueblo valenciano sabe quién es el culpable. Sabemos perfectamente que mds de 200 muertes eran evitables, que se
tendria que haber avisado a la poblacién, que habia los conocimientos técnicos para hacerlo y no se hizo. El Partido
Popular no va a poder quitarse esa culpa de encima.
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Sefiores del Partido Popular, no jueguen al partidismo, asuman la responsabilidad y, de verdad, quiten del Gobierno
valenciano al sefior Mazén: es el culpable de esta situacion, de las victimas humanas; no pueden consentirlo.

Compaiieros del Partido Socialista, es facil asumir también que los valencianos y las valencianas hemos sentido que no
ha llegado a tiempo la ayuda, que, aunque las competencias son claras y la culpabilidad es del Partido Popular, también
tenemos la necesidad de que llegue la ayuda desde el primer momento y apartar a un gobernante negligente que no
estaba protegiendo a su poblacién. Hay que asumirlo.

Y a su sefiorfa del partido VOX, ¢cémo tiene usted la cara de venir aqui de salvapatrias, cuando ustedes fueron los que
eliminaron la Unidad Valenciana de Emergencias por negacionismo? El negacionismo mata. Mata a nuestra gente!

Por eso, quiero decir aqui que las instituciones europeas no nos pueden fallar. {No nos pueden fallar! Hemos estado
abandonados por todas las instituciones. Por eso hago un llamamiento claro aqui: no abandonen al pueblo valenciano.
Vamos a seguir de pie porque somos un pueblo trabajador, unido y luchador, pero necesitamos su ayuda inmediata.

Irene Montero, en nombre del Grupo The Left. — Seflora presidenta, sefiorfas, en Espafia estamos haciendo frente a la
mayor catdstrofe climdtica de nuestra historia. Y quiero que todos y todas ustedes sepan que el Partido Popular en
Espafia ha hecho una gestién incompetente y homicida. La emergencia climdtica mata; pero, en Espaiia, la gestion del
Partido Popular también ha costado vidas, y ustedes tienen que saberlo.

Ahora mismo la prioridad es construir un fuerte escudo social que proteja a la gente: suspender el pago de alquileres e
hipotecas, controlar el precio de los alimentos y productos de primera necesidad, sancionar de forma ejemplar y con-
tundente a las empresas que siguen obligando a la gente afectada a ir al trabajo a pesar de que corre riesgo su vida y
asegurar atencién integral —especialmente psicologas y alojamientos seguros— para las mujeres victimas de violencias
machistas, porque la violencia machista crece siempre en las crisis.

Y, sefiorfas, no se puede decir que la emergencia climdtica mata pero, a la vez, aumentar los privilegios de sus pri-
ncipales responsables —como quiere hacer el Partido Socialista en Espafia— eliminando el impuesto a las empresas
energéticas. En Espafia y en Europa hay que aumentar los impuestos a las empresas que hacen multimillonarios benefi-
cios contaminando y dafiando el planeta.

Sefiorfas, las ayudas europeas tienen que llegar, pero para no lamentar la pérdida de vidas y también las vidas rotas,
también tienen que llegar —sobre todo tienen que llegar— politicas ptblicas que hagan frente a la emergencia climatica
y también a las politicas bipartidistas de pelotazo urbanistico y depredadoras del territorio.

Que ustedes vayan a pactar una Comisién Europea con una gran coalicién que tiene como prioridades la guerra y la
austeridad y que va a agravar la emergencia climdtica, es un grave problema para todos los pueblos de Europa y para el
planeta. Atn estdn a tiempo de rectificar, sefiorias.

Irmhild Bo8dorf (ESN). — Frau Prisidentin, sehr geehrte Damen und Herren! Wir trauern mit den Hinterbliebenen der
Toten der Unwetterkatastrophe von Spanien. Mehr als 220 Menschen sind bei den verheerenden Uberschwemmungen
ums Leben gekommen. Doch wir sind auch wiitend — wiitend, weil wir in Spanien erneut erlebt haben, dass die Bevol-
kerung nicht rechtzeitig vor einem massiven Unwetter gewarnt worden ist. Wie kann es sein, dass schon morgens um
halb acht die nationale Wetterbehorde Alarmstufe Rot ausruft und dann nichts geschieht?

Erst nach weiteren zehn Stunden kam die Aufforderung der Zivilschutzbehorde in Valencia, das Haus auf keinen Fall zu
verlassen. Fiir mehr als 220 Menschen kam diese Aufforderung zu spit.

Wir haben das Gleiche vor drei Jahren in Deutschland erlebt: Trotz einer eindringlichen Warnung der Wetterbeh6rden
reagierten die Zivilschutzbehorden viel zu spit. Damals starben fast 200 Menschen. Die Folgen sind im Ahrtal heute
noch zu spiiren und zu sehen.
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Unsere nationalen Regierungen miissen den Schutz der Zivilbevolkerung endlich ernst nehmen. Wir brauchen eine
schnelle und vor allem eine unbiirokratische Mobilisierung fiir solche Ernstfille. Nur so konnen wir unsere Menschen
auf Dauer schiitzen.

PRESIDENZA: PINA PICIERNO

Vicepresidente

Dolors Montserrat (PPE). — Sefiora presidenta, «Si necesitan ayuda, que la pidan» fue la frase que el presidente de mi
pais, Pedro Sanchez, le dijo a los valencianos siete dias después de sufrir la peor catdstrofe climatica y humanitaria que
se recuerda en Espafla. «Si necesitan ayuda, que la pidan» fueron las palabras del mismo presidente que, por pura
soberbia, ha despreciado durante quince dias toda la ayuda que Europa puso a su disposicion desde el minuto uno.

«Si necesitan ayuda, que la pidan» fue la respuesta macabra del Gobierno que vicepreside Teresa Ribera, que hoy aspira a
ser comisaria europea, pero que, en Espafia, siendo todavia ministra para la Transicién Ecoldgica y el Reto Demogrifico,
ha abdicado de todas sus competencias y responsabilidades, porque ella es la responsable de la preparacion, la preven-
cién y la respuesta de un desastre climético. No solo no se hizo cargo del desastre, sino que, sin dar la cara todavia ante
el Congreso espafiol, minti6 ayer en este Parlamento al negar que ella y su ministerio tuvieran las competencias de los
sistemas de alerta y emergencia, de preparar los cauces y de todas las inversiones en zonas inundables.

Queridos compaiieros, esto invalida totalmente su futuro en Europa. Europa no puede ser el escondite de la sefiora
Ribera para que no asuma ningdn tipo de responsabilidad politica, y quizds judicial, en Espafia. Teresa Ribera no
puede ser comisaria europea. Lo que los ciudadanos esperan de Europa es que sea el paraguas que les proteja, incluso
de sus propios gobernantes cuando estos omiten su deber de ayuda y de socorro. Pero debemos crear mecanismos
automaticos de respuesta que proporcionen recursos vitales para empezar a salvar vidas desde el primer minuto, para
que lo sucedido en Valencia no vuelva a ocurrir jamds, en ningin lugar de Europa, y la ayuda llegue sin depender de
lideres que juegan a ser dioses en mitad de la catdstrofe.

Mohammed Chahim (S&D). - Madam President, let me first and foremost, from this stand, offer my condolences to
the families and the loved ones of those affected by this climate disaster in Valencia.

The horrific scenes and the testimonies from victims are deeply unsettling and leave a lasting impression on many
people, also in the Netherlands. I wish my Spanish colleagues in this House and those affected by this disaster a lot of
strength during these hard times.

I really don't understand how misusing that disaster for a political gain here in Brussels helps remember these victims.
My apologies for saying that.

The images of Valencia make us realise how vulnerable we are, vulnerable for extreme weather conditions and vulnera-
ble for the future, where they are only set to increase. Adaptation and mitigation need to be an undeniable part of our
response. Decarbonisation, as soon as possible, is the only durable emergency plan for the many disasters that will await
us. The cost of inaction outweighs the costs of action by all standards, especially when it comes to human lives, and that
should be the debate today.

We are also very vulnerable in another way, in the way in which eagerly promoted conspiracy theories, just in the few
hours and days after the disaster, is irresponsible and undermined efforts to truly help and prevent. Cynically attempting
quick and cheap political wins over such a strategy says a lot about your character. Giving people false impressions and
false hope only serves to distract from the right response, the only long-lasting response, which is to stop our contri-
bution to global warming.
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Tamds Deutsch (PfE). — Az egyiittérzésemet szeretném kifejezni a siilyos spanyolorszdgi draddsok aldozatai csalddtag-
jainak és a természeti katasztréfa minden érintettjének. Magyarorszdg, a magyar kormdny, a Hungary Helps karitativ
programunkon keresztiil azonnal gyorssegélyt ajdnlott fel a katasztréfa kdrosultjainak megsegitésére. A legfontosabb
feladat nyilvanval6an a tovabbi kdrok mérséklése, megakadélyozdsa és a mieldbbi helyredllitds. Ugyanakkor nélkiilozhe-
tetlen a megdobbentd katasztrofat el6idézd okok vizsgdlata is. Valencidnak ezen teriiletét mdr régéta, hossza évtizedek
Ota draddshajlamosként azonositottdk, de ennek ellenére a megfelel§ arvizvédelmi infrastruktdra kiépitésére mégsem
keriilt sor. Nyilvdnval6 tény, letagadhatatlan tény, hogy a spanyol kormdny nem végezte el a feladatdt, és nem sikeriilt
felkészitenie a régid viziigyi infrastruktardjat arra, hogy egy ilyen nagysidgrendd arviznek ellen tudjon allni.

Georgiana Teodorescu (ECR). — Doamnd presedintd, recentele dezastre naturale din Spania, Romania, Cehia, Croatia,
Italia, Polonia, Cipru sau Slovacia au provocat daune grave populatiilor din aceste zone. Sunt sute de morti, iar comu-
nitdti intregi au fost ldsate in ruine, cu daune semnificative pentru infrastructurd, locuinte si afaceri. Vor fi necesare
eforturi extinse de reconstructie in multe orase si sate pentru a reabilita infrastructura si clidirile deteriorate, asigu-
randu-se totodatd ¢ procesul de reconstructie este mai rezistent la provocirile viitoare.

Este urgent nevoie de o abordare europeand comund pentru a reduce presiunea asupra bugetelor locale, regionale si
nationale si pentru a reduce riscul agravirii inegalitatilor teritoriale cauzate de dezastre. Este necesard o actiune imediatd
pentru a atenua impactul social si economic al acestor evenimente naturale.

Prin urmare, Comisia trebuie si accelereze si sd simplifice procesul de accesare a fondurilor europene destinate recon-
structiei in urma dezastrelor naturale care au avut loc in ultimele luni. Evenimentele recente au evidentiat importanta
unui mecanism rapid si eficient care si permitd utilizarea promptd a acestor fonduri intr-un moment critic pentru
cetdtenii europeni.

Grégory Allione (Renew). — Madame la Présidente, Monsieur le Commissaire, chers collegues, au moment ol nous
parlons, il y a encore des inondations a Malaga, en Espagne. Comme certains le savent, je suis officier sapeur-pompier
professionnel. J'ai mis ma carriere entre parenthéses. Je suis toujours volontaire mais je suis dorénavant ici. Et si javais
été sur le terrain en ce moment, je serai au regret de vous dire: ne faites pas cela devant la représentation parlementaire.
Le débat politicien qui est instrumentalisé n'a pas lieu d’étre. Pendant que des femmes et des hommes sont en train de
secourir, et pendant que des femmes et des hommes sont en train d’enterrer les leurs.

Moi aussi j'ai vu la mort de pres, et ce qui s'est passé a Valence est un drame. Le bilan humain est élevé, avec pres
de 220 morts, 80 disparus et c'est ce que 'on a vécu aussi en France avec la tempéte Alex, en Allemagne, en Italie il y a
quelques années ou encore comme vous le disiez, Monsieur le Commissaire, en Europe centrale il n'y a pas si longtemps.

L'essentiel est de tirer les lecons ensemble, de faire le retour d’expérience et de continuer a construire une politique
globale de solidarité de 'Union européenne. J'en suis convaincu, nos politiques publiques doivent permettre de grandir
les esprits et d'exprimer la solidarité telle que les fondateurs de I'Europe l'ont imaginée a son origine. C'est pourquoi
nous devons muscler ensemble nos actions de préparation et faire référence au rapport de l'ex-président finlandais
Niinist6. Mais je voudrais insister des aujourd’hui sur I'un des points majeurs de ses recommandations: il faut mieux
préparer les territoires et les populations aux déréglements climatiques et aux catastrophes naturelles. Se préparer et se
renforcer cofitera toujours moins cher que de réparer.

Bas Eickhout (Verts/ALE). — Madam President, more than 200 people died. That should be the focus of this debate.

It feels as if I'm in the Spanish Parliament, where we are blaming each other instead of sincerely looking at the victims
of this disaster, and that should be the core of this debate. Some people said it, and after 30 seconds it was a political
play and a political game. That is not honouring the victims.
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What is the big problem is that, for years, climate change has been denied, has been ignored and climate action has been
frustrated: that is the problem. There are always natural disasters, but we also know that the natural disasters that we are
seeing in Europe are being aggravated by climate change. The heating of the Mediterranean Sea is causing an increase of
the hydrological cycle that is impacting regions all over Europe, and that should be the debate.

Thank you, Commission, for also the action that Europe is taking, because that is European solidarity, and standing with
the Spanish victims is also what a European debate should be doing.

Where were those people that are now having a big mouth? Where were they when we were discussing the report of
the Environment Action Programme that is saying that Europe is not prepared for environmental disasters because of
climate change? VOX was not there then, they were just doing something else. VOX is not here anymore, by the way:
they do their one minute of speech and then walk out of the room, that is the politics.

We need to discuss better preparedness and to make sure that also we are not reducing our climate impact, but that we
are better prepared for climate adaptation with nature-based solutions. That should be the debate instead of this shame-
ful political arena. Shame on you.

Estrella Galdn (The Left). — Sefiora presidenta, en primer lugar, toda mi solidaridad con las victimas de la DANA en
Valencia y con mis compaiieros valencianos, que han estado en primera linea luchando y ayudando a su pueblo. Esta
tragedia nos ha dejado claras dos cosas: la solidaridad infinita de los pueblos y que son los servicios ptiblicos quienes
salvan al pueblo, dando respuesta a quienes han perdido todo.

Lo que no se merecen las valencianas y los valencianos es el bochornoso especticulo que estamos viendo estas tltimas
dos semanas y que también estamos viendo desde hace dos dias en este Parlamento. Me siento profundamente avergon-
zada. ;No sienten ustedes vergiienza de utilizar esta desgracia para hacer politica y por sus propios intereses politicos?
Porque, ante la negligencia de Mazén y su Gobierno, frente a los vergonzosos discursos negacionistas del cambio
climdtico y frente a los bulos de la extrema derecha, nuestra respuesta solo puede ser una: escudo social, escudo social
y mds escudo social.

Necesitamos mds recursos publicos, mejores servicios, porque el Gnico plan para proteger a las personas y para hacer
frente al cambio climdtico —que estd aqui presente y no es ningln cuento chino— es la justicia fiscal, porque con la
justicia fiscal se permite hoy que mds de 12 700 trabajadores y trabajadoras en Valencia tengan hoy protegido su salario,
aunque no puedan ir a trabajar, porque es la justicia fiscal la que permite que se puedan aprobar 10 600 millones de
euros para ayudar a las familias que mds lo necesitan en estos momentos. Pero, por supuesto, esas ayudas tienen que
llegar, sefior Marza. jTienen que llegar!

Esa justicia fiscal es la que repudian desde la ultraderecha y la derecha, impidiendo que haya impuestos justos. Llevamos
mucho tiempo diciéndolo: el debate no estd en subir o bajar impuestos, sino en quién debe pagarlos. Vamos a hacer que
los que mds tienen mds contribuyan para recuperar Valencia.

Valencia, estamos con vosotros.

Diego Solier (NI). — Sefiora presidenta, scudntas horas han dormido en los tdltimos quince dias? ;Cudntos barros se han
¢ q 4
quitado? gCuéntos voluntarios han gestionado?

Hoy no estoy aqui para hablar solo de cifras o de infraestructura. Hoy les hablo de humanidad, de vidas perdidas, de
solidaridad, de los valores que unen. Valencia, mi tierra, ha sido devastada por una DANA asesina que ha arrasado vidas,
hogares, negocios y suefios.

Y mientras los voluntarios trabajidbamos —porque yo estaba trabajando con los voluntarios— en las calles inundadas de
barro para ayudar a nuestros vecinos a quitar el lodo y los coches devastados para que pudiesen seguir viviendo, hemos
sentido el peso de la verdadera hermandad entre los pueblos que, ante tal catdstrofe, han atendido a las necesidades que
los politicos no han querido cubrir.

En esta catdstrofe solo queda en pie una gran verdad: el pueblo salva al pueblo. Ni derecha ni izquierda han estado a la
altura, permitiendo que la catdstrofe se agravase.
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Hoy pagamos el precio de lideres mediocres, mds enfocados en mantener sus cargos que en la capacidad de decision y
gestién que esos cargos exigen porque, basicamente, nunca han trabajado fuera de la politica. ;No les sorprende que los
politicos rechacen ayuda por motivos ideolédgicos?

Ahora pedimos ayuda real, tangible e inmediata. No necesitamos promesas huecas o medidas cosméticas de futuro. La
situacion es critica, los sistemas estdn colapsados y la situacién solo empeorard sin una respuesta urgente, directa, que
llegue a quien tiene que llegar.

Lidia Pereira (PPE). — Senhora Presidente, permita-me que dirijja umas palavras em espanhol.

Quiero expresar mis condolencias al pueblo espafiol y, especialmente, a todos aquellos que han perdido familiares y
amigos en esta tragedia.

O que aconteceu na Comunidade Valenciana, em Espanha, no nosso continente, na nossa Europa, prova a gravidade da
crise climdtica que enfrentamos, mas também reforca a importancia de liderangas fortes, capazes de responder a
momentos de crise como esta.

Todos vimos noticias de meios de socorro prontos para viajar, mas sem ordem para atuar.

Sénchez, confrontado com o sofrimento e a revolta da populacdo, escolheu esconder-se.

Senhores Deputados, um lider que nio é capaz de lidar com a dor e a revolta da populacio ndo estd a altura das
responsabilidades que lhe foram confiadas.

Mas nds, na Unido Europeia, também temos de reforcar os mecanismos de apoio para lidarmos com eventos como este.
Temos de estar conscientes que, s6 com mais acdo, mais coordenagdo e multilateralismo e didlogo poderemos responder
melhor a tragédias como a de Valéncia.

Leire Pajin (S&D). — Sefiora presidenta, la catdstrofe de la DANA que ha golpeado mi regién no tiene precedentes en
Europa. Es algo que ird a mds segin todos los expertos y que nos obliga a luchar mds fuerte contra el cambio climdtico.
Llegard el momento de evaluar la respuesta y de depurar responsabilidades. jVaya que si lo haremos! Pero no nos
dejaremos llevar por la estrategia de quienes pretenden tapar sus vergiienzas de alli intentando aqui incluso poner en
riesgo los cimientos mds sagrados de la Unién Europea. Porque nosotros si sabemos donde estaban los alcaldes, y la
delegada del Gobierno, y la ministra Ribera llamando una y otra vez a un presidente que estaba apagado y fuera de
cobertura.

Pero hoy es el momento de hablar de las familias, de todas las que han perdido a sus seres queridos, sus casas, sus
propiedades, sus recuerdos, sus trabajos. Es el momento de hacerles sentir la importancia de formar parte de la Unién
Europea y de poner todos los recursos a su disposicion, de estar a la altura de los jovenes que han trabajado dia y noche,
de los servidores publicos. Es el momento de decirles claramente que estaremos alli, especialmente cuando se apaguen
los focos y cuando desaparezcan de las portadas. Seguiremos alli con eficacia, con humildad y con solidaridad; inten-
tando, al menos, que no vuelvan a vivir espectdculos tan lamentables como los que hemos visto hoy aqui.

Marie Toussaint (Verts/ALE). — Madame la Présidente, aujourd’hui, nous devrions tous étre Valenciens. Parce que cette
terrible tragédie a emporté des freres et des sceurs, nos fréres, nos sceurs, nos enfants, nos parents, nos voisins, nos
collegues et nos amis. Les terribles images de Valence nous rassemblent en une méme humanité frappée par la cata-
strophe, raison pour laquelle jai honte, j'ai honte du manque de respect et de linstrumentalisation, de la part de
lextréme droite et de la droite, de toutes ces vies humaines qui ont été gichées.

Parce quau contraire, ces milliers de vies détruites doivent nous rappeler une réalité crue, une réalité brute et brutale.
Nous courons droit a la catastrophe parce que nos politiques climatiques ne sont toujours pas adaptées a la réalité du
déreglement. Et ce n’est pas le moment de faiblir. Ce n’est pas le moment de baisser les bras sous la pression de ceux qui,
aujourd’hui encore, nient la responsabilité humaine du déreglement climatique et nous demandent de tourner le dos a la
bataille du climat.
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D’autant plus que vous, de ce coté de I'hémicycle, sur le terrain, vous menez des politiques de bétonisation,
dartificialisation, qui empéchent la nature de nous protéger du déreglement climatique qui a été créé par 'humanité.
Alors, je veux dire a I'extréme droite: vos mensonges ne nous protégent pas, ils nous exposent. Votre déni ne nous
soulage pas, il nous noie. Sachez que nous serons toujours 13, face a vous, pour défendre les vies humaines et l'action
pour le climat.

Pernando Barrena Arza (The Left). — Sefiora presidenta, sefiorfas, nuestra condolencia mds sentida a los familiares y al
entorno de las personas fallecidas en la emergencia medioambiental del Pais Valencia y Albacete.

Toda la solidaridad y el apoyo mostrado tienen que transformarse en hechos porque, dos semanas después de la DANA
del 29 de octubre, todavia se contintia limpiando y solo ahora se empiezan a reconstruir pueblos y ciudades.

Es necesario activar el Fondo de Solidaridad de la Unién Europea y dar apoyo financiero inmediato que permita el
acompaifiamiento de todo tipo —sanitario, psicoldgico, laboral— a los familiares de las victimas y a todos los afectados
para que puedan comenzar a rehacer sus vidas y sus pueblos.

El negacionismo y el retardismo climdtico ya no son una mera extravagancia, son una posicién que tiene responsabili-
dades politicas criminales. Las consecuencias del cambio climatico, el agravamiento de todos los fenémenos meteorolé-
gicos, como las sequias, el calor extremo y las inundaciones, son mds que evidentes para quien las quiera ver. Las
desgracias de hoy son herederas de esa realidad que supone someterlo todo a la especulacién mds brutal y al beneficio
privado.

Quiero decir que, solo en el Estado espafiol, tres millones de personas viven en zonas inundables y, para proteger sus
vidas, hay que tomar medidas: en primer lugar, prohibir la nueva construccion en zonas inundables y, con ese fin, dotar
de alta capacidad econémica y legal a las entidades locales.

Carmen Crespo Diaz (PPE). — Seflora presidenta, Espafia y Valencia estdn sumidas en la tristeza por la vida humana y
las pérdidas que hemos tenido. Hoy la DANA estd en mi tierra, en Mdlaga, pero queremos agradecer a Europa su
solidaridad. Hay que luchar contra el cambio climético, especialmente contra las DANA en el Mediterrdneo. Pero
¢como? Luchando también contra el negacionismo del agua que representa la sefiora Ribera. Porque el Plan
Hidroldgico en 2004 también lo hicieron los cientificos, pero alli se cargaron el Plan Hidroldgico, que decia claramente
que habia que hacer embalses de regulacién en la parte alta de los rios torrenciales como en Cheste. Y se lo cargaron.

Por tanto, esto también es luchar contra el cambio climdtico. También es luchar contra el cambio climdtico restaurar los
cauces. Claro que si. Y no lo han hecho. ;Quién tiene la responsabilidad sobre la Confederaciéon Hidrogréfica del Jucar?
La sefiora Ribera. Y, sefiores del PSOE, todo el mundo tendrd la culpa; pero la sefiora Ribera, en vez de, en la DANA,
coger las riendas y ponerse al frente —y tienen ustedes que pensarlo—, se vino aqui a preparar su gira por una cuestion
personal y no se puso, en la DANA, al frente de una situacion de las peores que ha sufrido nuestro pais. Por eso no
puede ser vicepresidenta de esta Comisién. No se lo merecen los valencianos.

Marta Temido (S&D). — Senhora Presidente, antes de mais, quero deixar uma palavra de condoléncias e de solidarie-
dade a todo o povo espanhol, pela tragédia na regido valenciana.

Achamos que coisas destas s6 acontecem em paises vulnerdveis, aos quais prontamente acudimos com ajuda humanité-
ria. De repente acontecem a nossa porta, com um dos nossos Estados-Membros, mostrando a nossa fragilidade perante a
forca da natureza.

Nos tltimos anos, as cheias severas tém causado frequentes preocupagdes em Espanha. Sdo geralmente o resultado de
fenémenos meteoroldgicos extremos. Quando massas de ar frio em altitude encontram o ar quente e hiimido vindo do
Mediterrneo, provocam chuvas torrenciais. Pela sua posicdo geogrifica, a costa valenciana é das mais expostas.

Mas este é um padrdo cada vez mais frequente num contexto de alteragdes climdticas. Em Espanha, como em outros
paises europeus, isto significa uma maior irregularidade das chuvas e risco de cheias repentinas. Este risco é agravado
quando a destrui¢do da vegetacdo natural e a pressdo urbanistica reduzem a capacidade de absorcdo do solo.
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Por isso, sdo tdo importantes os trabalhos que atualmente decorrem em Bacu e a necessidade de cumprir as metas
climaticas.

Estes fendmenos extremos, senhoras e senhores, exigem um debate sério e profundo sobre as politicas de adaptacdo e de
mitigagdo climdtica ao nivel da Unido Europeia. As respostas as emergéncias climdticas, como antes as respostas as
emergéncias sanitdrias, ndo podem ser palco para aproveitamentos populistas e para estratégias politicas. O respeito
pelas vitimas ndo o merece de todo.

Jutta Paulus (Verts/ALE). — Frau Prisidentin! Ich mochte den Menschen in Valencia, die alles verloren haben — ihr
Zuhause, ihr Hab und Gut oder sogar Freunde und Angehorige — mein tiefes Mitgefiihl aussprechen. Und ich bin froh,
dass Europa an ihrer Seite steht.

Aber wire Doppelmoral eine Wihrung, dann kime die rechte Seite dieses Hauses aus dem Geldzdhlen gar nicht mehr
heraus. Sie benutzen diese furchtbare Flutkatastrophe fiir Thre politischen Rénkespiele — und damit verhéhnen Sie das
Leid der Menschen, die so schwer getroffen wurden. Und gleichzeitig sind Sie die grofften Bremser in diesem Parlament,
wenn es darum geht, mit mehr Klimaschutz, mit mehr Naturschutz solchen Katastrophen vorzubeugen. Und morgen
wollen Sie die Axt an das EU-Waldschutzgesetz anlegen; damit zeigen Sie, dass Ihnen das Wohl der Menschen und der
Natur herzlich egal ist.

Und Valencia? Valencia ist bei uns zu Hause. Aber das, was Valencia erlebt, erleben die Menschen auf der ganzen Welt,
im globalen Siiden jeden Tag. Und diese Menschen leiden, weil die Leugner und die Profiteure der durch fossile Brenn-
stoffe verursachten Klimakrise immer noch viel zu viel Einfluss auf die Politik haben, auch in diesem Hause.

Und ich fordere Sie, zusammen mit Millionen von Biirgerinnen und Biirgern, auf: Erkennen Sie endlich an: Die Natur ist
unsere Verbiindete im Kampf gegen die Klimakrise. Und horen Sie auf die Wissenschaft und retten Sie Leben!

Andrey Novakov (PPE). — Madam President, dear colleagues, we owe humility to the victims of the floods, and we owe
a rapid response to those who survived. Why do we owe this? Because last week was Spain, but before that we had
plenty of other countries. It's obviously a European problem; we need a European solution.

I think our next big European target should be zero deaths from natural disasters. In order to achieve that, we need a
top responsible person from the European Commission for that, just like a Vice-President responsible for cohesion
policy. We need a very rapid response to this issue, including the RESTORE Regulation, adopted in the fastest possible
way without any delay from Parliament or from the Council.

We have to disburse this EUR 18 billion for those who are affected. I am afraid that’s not enough, but at least it's
something as a very beginning of a response to this issue.

Finally, we need guarantees, including, in mandatory European law, risk management and buildings resilient to these
natural disasters — guaranteed by our law. Because natural disasters could ruin a village. They could bring down a
government. But, after all, we are those who owe a response to those affected.

Today is Spain. Tomorrow will be something else. We have to adapt quickly and we have to react in the fastest possible
way.

Cristina Maestre (S&D). — Sefiora presidenta, sefior Gonzdlez Pons, estoy avergonzada. Yo soy castellanomanchega,
valenciana y espafiola y he sentido bochorno escuchdndolos aqui a usted, a la sefiora Montserrat, al sefior Buxadé y a
todos aquellos que siempre me han revuelto las tripas cuando utilizan las tragedias ajenas para sacar tajada politica. Si,
para sacar tajada politica.

Hoy el mensaje del Parlamento Europeo ha de ser claro: estamos con las victimas, estamos con todas aquellas personas
afectadas que lo han perdido todo.

Europa, sefior Gonzdlez Pons, tiene que dar hoy un mensaje claro de apoyo a las victimas y no de confrontacién.
Tenemos que estar a la altura de las circunstancias. Es lo que nos pide a la gente en Espaiia: que arrimemos el hombro,
que hagamos como la infinidad de voluntarios que han estado arrimando el hombro, como los cuerpos y fuerzas de
seguridad del Estado, trabajando, efectivamente, como los servicios publicos, trabajando.
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Y aqui estamos, sefior de Se Acabé La Fiesta, para trabajar por los intereses de los ciudadanos de Espafia que lo estdn
perdiendo todo y que quieren respuestas. Y la respuesta de Europa es: si, apoyamos la reconstruccién de Espaifia; si,
apoyamos la reconstruccion econdmica de todas esas empresas que van a cerrar porque lo han perdido todo, de todas
aquellas familias que han perdido sus casas, y lloramos a todas aquellas personas que han perdido la vida.

Hoy, y marfiana, vamos a apoyar la reforma de reglamentos para poder destinar dinero sobrante de Europa para apoyar
esa reconstruccion; pero vamos a necesitar mds. Hablemos de cémo, desde Europa, podemos ayudar a nuestra gente y
no nos echemos basura. jAbajo la basura y la politica basura que ustedes traen a este Parlamento!

(la presidenta retira la palabra a la oradora)

Presidente. — Care colleghe e cari colleghi, proviamo ad ascoltarci un attimo, perché io capisco che ¢ un dibattito
sensibile, & un dibattito che avviene dopo fatti drammatici, pero invito I'Aula alla calma, ad ascoltarci reciprocamente,
a evitare accuse reciproche e a stare sullargomento drammatico di cui noi stiamo discutendo. Vi invito alla collabora-
zione.

Ho concesso del tempo supplementare a tutti; ho permesso a tutti di concludere il loro intervento — si, a tutti, onorevole
Montserrat — perché & un argomento particolarmente sentito.

Sto intervenendo io ora, onorevole Montserrat, quindi la prego di ascoltarmi.

Invito I'Aula ora alla calma e a continuare in maniera dignitosa il dibattito. Lo dobbiamo alle vittime, perché stiamo qui
discutendo di cose serie, quindi evitiamo una polemica sterile e fine a se stessa.

Raiil de la Hoz Quintano (PPE). — Sefiora presidenta, vengo de un pais en el que, cuando hay una desgracia —y van
unas cuantas—, algunos tienen como tnico objetivo generar un relato que favorezca a sus intereses politicos y electo-
rales. Pasé con el Prestige. Pas6 hace poquito con la COVID-19 y —c6mo no— tenia que pasar ahora también, no podia
Ser menos.

Asi, mientras los satélites medidticos y politicos —como acabamos de ver— se empefian en generar un relato que haga
responsable al Partido Popular de esta y de cualquier desgracia que suceda en Espaiia, nos encontramos a un Gobierno
cuya ministra responsable de la gestion del rio que se desbordé atin hoy no ha dado la cara, no ya para pedir perdén ni
para asumir alguna responsabilidad, sino sola y exclusivamente para ponerse del lado de las victimas, para no perjudicar
su carrera aqui en Bruselas.

Solo asi se entiende que un presidente del Gobierno se niegue a asumir la emergencia nacional, simplemente para no dar
la cara y asumir sus responsabilidades. Solo asi se entiende que se rechace la ayuda de otros Estados. Solo asi se
entiende, sefiorfas, que el presidente del Gobierno de mi pais se atreva a manifestar ptblicamente que «si alguien necesita
algo, que lo pida», mientras la gente morfa en las calles. Mientras tanto, eso si, se condiciona la entrega de ayuda
humanitaria a Valencia a la aprobacién de los Presupuestos Generales del Estado.

Sefiorfas, serfa muy ingenuo pensar que no va a haber mds catdstrofes en mi pafs. Serfa muy ingenuo pensar que la
izquierda no se va a volver a comportar de forma indigna como lo estd haciendo. Si estoy en condiciones de pedir la
implicacion de la Unién Europea, de las instituciones comunitarias y de los Estados, para que esta desgracia sirva de
punto de inflexién y para que, de una vez por todas, nos tomemos en serio la necesidad de prevenir las catastrofes
naturales.

(El orador acepta responder a una pregunta formulada con arreglo al procedimiento de la «tarjeta azul»)

Ana Miranda Paz (Verts/ALE), pregunta de «tarjeta azub. — Hoy, hace veintidds afios, se hundi un barco frente a la
costa gallega: se llamaba Prestige. ;Como pueden tener ustedes la osadia, veintidés afios después, de decir que todas las
catastrofes se gestionan igual? Su presidente entonces le llamé a una masa enorme de marea negra de petréleo «os
hilitos». No tienen ustedes vergiienza.
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Radl de la Hoz Quintano (PPE), respuesta de «tarjeta azul». — No hay pregunta, pero yo si le daré respuesta. ;Sabe lo que
ocurrié después de que ustedes, la izquierda gallega, utilizara burdamente una desgracia ecoldgica acaecida en Galicia?
Que los ciudadanos, que son muy inteligentes, les mandaron a ustedes y a sus socios socialistas a la calle. Eso es lo que
sucedié en Galicia y eso es, a lo mejor, lo que va a suceder también en el futuro en nuestro pais.

Sefiorfas, cuando se manipula la voluntad de los ciudadanos, estos reaccionan y estoy seguro de que aqui también
reaccionaran frente a aquellos que intentan manipular la desgracia tnica y exclusivamente para beneficiarse politica y
electoralmente. Sefiorfas, deberfa darles vergiienza.

Annalisa Corrado (S&D). — Sefiora presidenta, la tragedia de Valencia, pocos dias después de las de Europa Central
e Italia, me afecté profundamente como ecologista, porque veo ocurrir lo que la comunidad cientifica ha estado denun-
ciando durante décadas. También estd ocurriendo, ahora mismo, en Sicilia. Me afecté como ser humano, porque en
Valencia estdn parte de mi familia y de mi corazén. A la cercania a las victimas y a toda la comunidad hay que sumar
la gratitud a los dngeles del barro, que no dejaron de ser solidarios durante las horas mds dramaticas.

Pero, sobre todo, tenemos que traer el tiempo para las respuestas y la accion. La crisis climatica debe ser tratada como
una crisis y Europa no debe perder su ambicién de gobernar el cambio necesario, particularmente ahora con la victoria
de Trump y con una Conferencia de las Partes en la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climdtico en curso que plantea mil preocupaciones. Es insoportable ver que, a nivel politico, aquellos que han puesto
la mitigacién y la adaptacion contra la crisis climdtica en el centro de sus agendas politicas con coraje, vision y eficacia
como Teresa Ribera, son barbaramente atacados con fines puramente propagandisticos, en particular por aquellos que
siempre han negado la crisis climatica.

A los que se dejan encantar por esta sirena —también entre los que apoyaron la mayoria de este Parlamento— les digo:
depongan las armas de la ideologia y de los conflictos y saquen a relucir esta inteligencia colectiva de la que esta Europa
—espero— sigue siendo capaz.

Esther Herranz Garcia (PPE). — Sefiora presidente, quiero dar mi pésame a las familias de todas las victimas y trans-
mitir un mensaje emocionado a los afectados, en especial a la familia de Izan y Rubén.

Cuando la creencia se impone a la ciencia, se cometen errores que, lamentablemente, cuestan vidas, cientos de vidas esta
vez. Hay que limpiar regularmente los cauces. Hay que desarrollar infraestructuras hidricas y mantener en buen estado
las masas vegetales de sotos o de bosques para evitar tragedias en inundaciones y en sequias. Hay que luchar asimismo
contra los incendios —que llegardn, porque el verano llegard, y también son catdstrofes—, por lo que hay que mantener
limpias las pistas forestales y los cortafuegos. Estamos a tiempo de evitar la tragedia que puede darse el verano que viene
o cualquier otro verano.

Teresa Ribera, desde el Gobierno de Espaiia, no se ha enterado de que el biotopo sin la biocenosis —es decir, sin la vida
humana— no sirve para nada. El medio ambiente natural y su cuidado tienen que ir de la mano de la proteccién de las
personas. Y, desde el Ministerio para la Transicion Ecoldgica y el Reto Demogréfico en Espaiia, no lo saben, no lo
quieren saber y, lo que es peor, se niegan a aprender de otros.

Sandra Gémez Lépez (S&D). — Sefiora presidenta, sefiorfas del PP, no son niimeros que puedan utilizar para sus
intereses politicos en Espafia: son personas. Son personas como la mujer de Pepe, que sola no pudo sacarlo de la
cama y subir unos escalones insalvables para una persona sin movilidad; el hermano de Yolanda, que nos contaba
como su mujer y su hijo no acabaron el trayecto que va del colegio del pequefio a su casa; y Tofli, que no volvié a
ver subir del garaje a su marido y a su hija.

Como las suyas, hay mds de doscientas historias desgarradoras de la DANA de Valencia, evitables si la Generalitat
Valenciana hubiera avisado a tiempo. Esto lleva dos conclusiones: que el cambio climitico no solo robard el futuro,
sino que mata en el presente, y necesitamos planes de resiliencia ya para defendernos; y la mala politica, la que entiende
que el poder es regalar cargos en privados de restaurantes en lugar de asumir responsabilidades y deberes con sus
ciudadanos y ciudadanas.
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El pueblo valenciano, que puedo decir con orgullo que es el mio, se puso las botas y, con las palas, asumi6 ese deber
que no encontré en mi Gobierno autondémico. Y ahora nos toca: nuestras botas y palas son el plan de reconstruccion
que necesita de la agilidad de esta Cdmara. Estemos a su altura y traguem el fang i que recuperen les seues vides.

Sebastido Bugalho (PPE). — Senhora Presidente, nos tempos de Franco e Salazar os parlamentos ndo falavam de tragé-
dias.

Em democracia podemos e devemos falar do que ndo corre bem, e se ha coisa em que concorddmos todos é que algo
ndo correu bem.

Os avisos chegaram tarde, é verdade, a emergéncia nacional e a ativagdo do Mecanismo de Protegdo Civil da Unido
Europeia também chegou tarde.

Reconhecer as responsabilidades das autoridades regionais também é reconhecer que, quando elas falham, o Estado tem
de estar presente.

Em Valéncia, para demasiadas pessoas ndo foi assim. E em respeito a elas que falarei.

Lo ocurrido en Espafia no fue solamente un desastre natural. Lo que estd ocurriendo en Espafia es también un desastre
democrético. Un pais de Europa en que el presidente del Gobierno dice «yo ayudo a la comunidad auténoma siempre y
cuando la oposiciéon me apruebe los presupuestos» es una tragedia, en particular para los valencianos, pero también para
los europeos.

Un presidente del Gobierno que utiliza la pérdida de vidas para ganar capital politico es una tragedia para los espaiioles,
pero también para los europeos. Contra la separacion de poderes. Contra la Constitucién Espafiola. Contra la dignidad
humana. Pedro Sanchez es hoy mds que nunca un Orbdn ibérico. No lo ignoremos.

Maravillas Abadia Jover (PPE). — Sefiora presidenta, sefiorias, agradezco sus palabras de apoyo y pido que lo sucedido
en Valencia no caiga en el olvido. Todavia son muchos los desaparecidos por encontrar y los afectados a los que ayudar.
Hace dos meses lo defendiamos en el Parlamento, tras las inundaciones en el centro de Europa y los incendios en
Portugal: debemos asegurarnos de que la ayuda econdmica llegue hasta el diltimo afectado.

Si de verdad queremos que esta sea la legislatura de la vivienda y de la competitividad europea, comencemos por dar
confianza a quienes han perdido sus casas, para que pronto puedan retomar sus vidas, y a quienes han perdido sus
negocios, para que vuelvan ya a generar riqueza. Pongamos el agua y su gestién en el centro y promovamos un plan de
inversiones que permita su gestién en tiempos de sequia y su contencién en tiempos de crisis.

Estimadas sefiorfas, ;de verdad creen que quien se escondié y no quiso asumir su responsabilidad en esta tragedia puede
ser comisaria? Se llama Teresa Ribera.

Procedura «catch-the-eye»

Davor Ivo Stier (PPE). — Sefiora presidenta, permitame al principio expresar mis condolencias a Espafia, al pueblo
espafiol y, en particular, a la sociedad valenciana. Una solidaridad que Europa demuestra poniendo a disposicién el
sistema de proteccion civil y los fondos de solidaridad, como lo hizo también para las inundaciones en Europa Central
o en los paises candidatos, como en Bosnia y Herzegovina.

Ahora, la tragedia es tal que, obviamente, el sistema politico debe asumir su responsabilidad. Y, cuando digo esto, pienso
que la dimension de la tragedia es tal que tampoco el Gobierno nacional puede eludir su rol y su responsabilidad.

Nuestro rol en el Parlamento es, obviamente, cuestionar la gestion de los que son candidatos a comisarios y luego hacer
una evaluacion de sus respuestas o de la falta de respuestas. Nuestro rol es demostrar la solidaridad con el pueblo
espafiol y proveer los medios para la reconstruccion y para evitar nuevas tragedias.
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Elena Nevado del Campo (PPE). — Sefiora presidenta, a m{ me gustarfa centrarme exclusivamente en las victimas. El
barranco del Poyo se desbordd y provocé la mayor inundacion en Valencia. «Los vecinos sefialan al barranco del Poyo
como el principal responsable de la riada» (fin de la cita).

Me siento orgullosa de ser espafiola y me siento orgullosa de ser europea, porque Europa es quien tiene la respuesta ante
estas catdstrofes. La politica de cohesion debe dar una respuesta a la reconstruccién tras estos fenémenos, que hoy pasan
en nuestro pais y pueden pasar mafiana en cualquiera de los otros veintisiete Estados miembros.

Pero no olvidemos que se trata de reconstruir no solo infraestructuras, sino vidas rotas. Las vidas de cientos y miles de
personas que lo han perdido todo. Es el momento de Europa. Es el momento de la Europa solidaria.

Ana Miguel Pedro (PPE). — Sefiora presidenta, sefiorfas, expreso mis mds profundas palabras de solidaridad hacia las
victimas de la mayor catdstrofe jamds vivida en Espafia.

O presidente do Governo espanhol, Pedro Snchez, embora tendo podido e querido atuar, viu-se obrigado a ndo o fazer,
ninguém lhe pediu.

E um politico que convoca um plendrio extraordinario, em plena tragédia, para discussio do controlo da radiotelevisio
publica espanhola, porque nada é mais importante na sua agenda medidtica. Um politico que aproveita o maior desastre
alguma vez recordado para usar as vitimas como moeda de troca de uma negociagio or¢amental. Um politico que
recusa, 15 dias depois, declarar emergéncia nacional e tomar as rédeas de uma catdstrofe apenas e sé por interesses
partidarios. Um politico que diz que estd bem, rodeado por outros que dizem que tudo nio passou, afinal, de um erro
de cdlculo.

Meus senhores, 223 vitimas mortais, ruas de barro, transformadas em ruinas, rostos marcados pela perda, e sobreviven-
tes a vasculhar, em dguas turvas, o resto das suas vidas, s3o o retrato de um fracasso monumental.

Ha fallado la prevencién, ha fallado la respuesta adecuada, pero, sobre todo, ha fallado la decencia. Espafia se merece
mucho mas.

Nicolds Gonzilez Casares (S&D). — Sefiora presidenta, en primer lugar, quiero expresar mis condolencias hacia las
victimas, los afectados y aquellos que adn lo siguen pasando mal en estos momentos y que lo pueden pasar mal, incluso
hoy, en Malaga, donde estd habiendo unas graves inundaciones en este momento.

Yo les recuerdo una cosa a todos los que estdn aqui presentes: hoy en Mdlaga la gente no estd por las calles; hoy en
Mélaga no hay colegio. ;Saben por qué? Porque hubo una alerta meteoroldgica emitida por la Agencia Estatal
de Meteorologia y el Gobierno regional tomé la decisién de que la gente se quedara en sus casas. Un Gobierno regional
como el del Partido Popular en Valencia. Por lo tanto, estd muy claro de quién es la competencia para dar las alertas: de
los Gobiernos regionales en Espafia. Por eso tenemos un Estado autondmico y esto lo saben todos los espafioles y las
espafiolas.

La responsabilidad estd en los Gobiernos regionales a la hora de emitir las alertas. Claro que, para eso, tiene que haber
Gobiernos regionales con presidentes competentes, que no estén comiendo en el reservado de un lujoso restaurante
mientras la gente estd en riesgo. Y eso es lo que ha ocurrido en Valencia y lo reconoce el propio Partido Popular,
diciendo que su propio presidente debe ser apartado de la gestién de la crisis. Eso es lo que ha pedido el Partido
Popular también en Espafia. Reconocer que su presidente era un auténtico...

Querfa decir un insulto, pero no lo voy a decir. Era una persona conocida por su incompetencia.

Diana Riba i Giner (Verts/ALE). — Sefiora presidenta, Valencia estd pidiendo ayuda desde las calles llenas de barro,
desde los hogares destrozados y desde los campos arrasados. Nos grita desde el dolor de aquel que ha perdido a sus
seres mds queridos. En Valencia hemos visto de forma muy cruda los efectos devastadores del cambio climdtico, con un
impacto devastador sobre las vidas de las personas.
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Pero en Valencia también hemos visto de forma muy cruda los efectos del negacionismo climdtico, del boom urbanistico
y de la incompetencia y la irresponsabilidad politica. Y tanto una cosa como la otra deben ser abordadas de forma
urgente. Lo que hoy lamentamos no son casualidades, sino que son el resultado de una larga cadena de decisiones y
de omisiones que han priorizado la rentabilidad econémica por encima de la sostenibilidad, la seguridad y el bien
comin. Eso debe tener consecuencias a todos los niveles, no solo politicas.

Es el momento del Parlamento Europeo. Es el momento de que Europa esté al lado de los valencianos (La oradora finaliza
su intervencion en una lengua no oficial de la Unidn).

Katrin Langensiepen (Verts/ALE). — Frau Prisidentin, liebe Kolleginnen und Kollegen! Nach dieser sehr emotionalen
Debatte mochte ich gerne einmal eine Zahl in den Raum werfen: 100 Millionen Menschen mit Behinderungen leben in
der Europdischen Union, und sie sind die Letzten, an die man denkt, und die Ersten, die man vergisst. Menschen mit
Behinderungen, dltere Menschen, Menschen, die obdachlos sind, die man nicht sofort sieht bzw. die nicht in Rettungs-
plinen auftauchen.

Und das ist wichtig fiir die nichste Kommission, dass wir, wenn es um Finanzierungen geht, wenn es um Katastrophen-
schutz geht, genau diese Gruppen beriicksichtigen. Und das ist keine kleine Nischengruppe, iiber die wir reden, wir
reden iiber Biirgerinnen und Biirger in der Europidischen Union, die eine sichtbare oder nicht sichtbare Behinderung
haben.

Nein, sie konnen nicht horen, wenn eine Alarmanlage geht. Nein, sie konnen vielleicht nicht sehen, ob es regnet — und
es geht ja nicht um eine Beseitigung von Pfiitzen, sondern wir reden iiber eine Klimakatastrophe. Und da sind behinderte
Menschen die Letzten, an die wir denken, und die Ersten, die wir vergessen.

Daher mein Aufruf an die ndchste Kommission, aber auch an dieses Haus in den nichsten funf Jahren: Valencia ist heute,
und die nichste Katastrophe wird kommen — und da freue ich mich, wenn Menschen wie wir im Haushalt mitbedacht
werden.

Margarita de la Pisa Carrién (PfE). — Sefiora presidente, colegas, uno, dos, tres, cuatro dias sin recibir ayuda. Atrapados
por mds de dos metros de agua de camino a casa. Horas cruciales para haber podido salvar vidas completamente
desperdiciadas. Ante esto, no hay justificacion. No la hay.

Es mezquino que el sefior Sdnchez les diga: «Si quieren ayuda, que la pidan». Era evidente que se necesitaba ayuda. Era
evidente que se necesitaba una accion inmediata. Ofrecer auxilio no es una opcién. Era una obligacion. Negar el derecho
al socorro es criminal, sobre todo para quien tiene responsabilidades y recursos, como es un Gobierno nacional. Quince
dias después la respuesta sigue siendo insuficiente. Vayan a Valencia, vean los videos y verdn que quienes tratan de
limpiar este pringoso fango son vecinos desesperados con voluntarios que no dudaron en reaccionar en el primer
segundo. No como las instituciones. Una juventud que estd espantada de ver la reaccién de estos adultos, de sus
dirigentes.

Bogdan Rzofica (ECR). — Pani Przewodniczaca! Wazne jest to, co tutaj mowimy, ale jeszcze wazniejsze, jak dzialamy.
No ale co mamy? Na ten rok juz wyczerpaliémy Fundusz Solidarnosci. Miesiac temu w Strasburgu glosowalismy pomoc
finansowg dla powodzian z ubieglego roku. Na przyszly rok 2025 mamy w budzZecie nieco wigcej niz 1 miliard euro na
Fundusz Solidarnosci. Tak dziata¢ nie mozemy. Powodzianie, ludzie, ktérzy majg dramaty, musza oczekiwaé szybszej
pomocy ze strony Unii Europejskiej, wigc musimy wiele zmienié, zeby ta pomoc szla szybciej. Mamy Europejski Bank
Inwestycyjny, ktéry obraca ogromnymi kwotami. Moze tam trzeba zrobi¢ jaki§ fundusz pozyczkowy umarzalnych
pozyczek dla ofiar powodzi, bo po prostu tak dalej by¢ nie moze.

No i nie wszystko jest tez tak, ze zalezy to wylacznie od klimatu. Sg tez bledy ludzi. Sa bledy ludzi polegajace migdzy
innymi na tym, ze blokowane sg madre inwestycje w infrastrukture powodziows. Zapraszam do Polski, pokaze miejsca,
gdzie niemadrzy ludzie zablokowali inwestycje powodziowe i tam byla powddz. Tam byly ofiary. Tam, gdzie zbudowa-
lismy inwestycje powodziowe, tam tej powodzi nie bylo, wigc tez uderzmy si¢ w piersi, a w szczegélnoéci méwie tu do
grupy Lewicy i Zielonych.

Julien Sanchez (PfE). - Madame la Présidente, mes chers collégues, je voudrais tout d’abord adresser mon amitié, ma
solidarité et mes condoléances au peuple espagnol. J'ai été maire pendant dix ans d'une commune du sud de la France en
zone inondable et régulierement inondée. J'ai donc été profondément ému par ce que jai vu en Espagne, qui était
terrible. Et jai vu une émotion, une solidarité naturelle pour tous les Espagnols qui se sont retrouvés piégés et pri-
sonniers. De véritables scénes d’horreur pour le peuple espagnol, aggravées par les autorités qui ont tardé a réagir.
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Cela montre que contre les catastrophes naturelles, les actions doivent étre d’abord préventives. On parle beaucoup de
construction européenne. Je crois que les catastrophes naturelles et la prévention des risques d’inondations sont bien un
domaine ot nous devons étre présents et solidaires et ot on doit prévoir — gouverner, c’est prévoir — en amont des
infrastructures et pas seulement réparer les dégits aprés coup.

Dans mon département du Gard, les inondations en 2003 ont cotité¢ 700 millions d’euros, donc je connais bien le sujet.
Les dépenses d'infrastructures sont donc essentielles pour éviter ces souffrances, ces morts et éviter des colts de répara-
tion qui viennent trop tard et ne réglent pas les problemes de fond et d'infrastructures pour I'avenir.

Hélas, en France, les autorités sont aussi défaillantes. Le gouvernement prévoit actuellement de revenir sur la sécurisation
du Petit-Rhone, travaux pourtant prévus et financés par le plan Rhone. Javertis ici qu'une catastrophe va se produire
bientot sous notre mandat si I'Etat francais ne respecte pas sa parole sur la sécurisation du Petit-Rhone dans le Gard et
dans les Bouches-du-Rhéne. J'aimerais que le gouvernement se ressaisisse et entende tous les élus locaux de tous les
partis politiques qui se mobilisent sur ce sujet.

VORSITZ: SABINE VERHEYEN

Vizeprisidentin

T'eadng T'eadn (ECR). — Kupia Mpoedpe, ogeilo va ekgpdon ta ehikpvr pou oulumntipia otig otoyéveies tov Jupdtov kat
otov Mo ¢ lonaviag. To teleutaio diaompa, ekatoviades Lwég Exouv Yadel K¢ AMOTENEOUA TGV YUOIKGY KATAOTPOPGHY, TOU
eixav oG enakoAoudo oAokAnpec kowottes e Eupdnng va Couv ota epeima, agol eiyav onueiovel ONUAvTKES (s oTig
unodopigg, Ta omitia kot T enixeprioes. Empalhetal va dpacoupe kadopiotika yia va ehagpivoupie Tig edvikeg kufepviioeis kat
TOUG MOMITEG TV kpathv pehav e Eupamng.

Auotuyeg, DUHA TOV QUOIKOV KaTtaoTpo@dv fTav kat 1 matpida pou, 1 Kumpoc. Nocokopela, omitia kat €miyelprioeis Egouy
unootel Tepaoties {npiés and i mAnupvpes. Empalietar va deifoupe evpomaikn aMnleyyln otig yopes mou éxouv mAnyel
and TG QUOLKEG KATAOTPOPES, VIO VA AVTILETOTIOTOUV Ol KOWGVIKEG Kat otkovoptkés emmtooels. H Euponaikr Emtponr| ogeilet
va emtayUvel kat va anhonoujoel Tig diadikasieg mpocPaons ot eupwnaika kovdUAa mou mpoopilovial yia TV avolkodopnon
HETA anO QUOIKEG KATAOTPOPES.

K\eivovtac, ogeiloupie va eEKPPACOULLE Ta CUYXAPTNPLE HAG OTOUG MUPOGPEaTes, TOUG dlachotes, ta ek tov Evomhwv Auvd-
PEWV, T PENT TG AOTUVORIAG, TOUG 1ATPOUG, TO VOOTIAEUTIKO TIPOCKTIKO KAl —KUPLOG— TOUG EENOVTEG Yial TIG (GOKVEG TPO-
omaveEc Toug.

Ana Miranda Paz (Verts/ALE). — Sefiora presidenta, querido compafiero Vicent Marza, a ti, que vienes de Valencia, a ti,
que eres de un partido que ha puesto las sedes de su partido a disposicion de la gente, te quiero transmitir como
eurodiputada gallega y en nombre de mi partido, el Bloque Nacionalista Galego, toda nuestra solidaridad. Por dos
razones: primero, porque el pueblo valenciano ha sufrido y estd solo; y segundo, porque nosotros, hace hoy veintidés
aflos, sufrimos una tragedia que no tiene nada que ver comparada en vidas, pero si en la mala gestion. Y los culpables
eran los mismos.

Hoy te digo que, desde el pueblo gallego, desde nuestro pueblo, te enviamos un nunca mais, también para que lleguen los
recursos, para que no se os deje tirados como se nos dejé a nosotros, para que la gente reciba el aliento desde el
Parlamento Europeo y que vaya a lo esencial, no a estas peleas que se dan aqui, entre gallitos, sino a lo que verdadera-
mente se necesita, que es quitar el lodo, tener casa, volver a tener una vida normal y volver a rehacer sus vidas.

(La oradora finaliza su intervencion en una lengua no oficial de la Unidn)
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Lukas Sieper (NI). — Sefiora presidenta, queridos ciudadanos de Europa, ademds de mds de un centenar de muertos, se
han registrado innumerables heridos. Decenas de miles de personas perdieron sus propiedades y las empresas de la
region sufrieron dafios por valor de varios cientos de millones de euros.

Les sorprenderd, pero no estoy hablando de la inundacién en Espafia. Me refiero a la inundacién de valle del Ahr, en
Alemania, hace tres afios. Han sido tres afios en los que la lucha contra el cambio climdtico se ha visto relegada por
otras cuestiones importantes como la crisis econdmica, los retos de la migracién o la guerra de agresion de Putin.

Hoy, en este debate, a la mayorfa no se le ocurre nada mejor que insultarse los unos a los otros. El precio de esta
inaccién lo pagan los ciudadanos de Espafia. Mantengdmonos unidos.

Kai Tegethoff (Verts/ALE). — Madam President, first of all, my solidarity with the victims of the floodings in Valencia.
We all have the responsibility to prevent those catastrophes and future victims.

Commissioner, thank you for mentioning the numbers. The damages and economic losses by weather and climate
related extreme events are rising rapidly. These are the undeniable facts. We have to decide: do we keep on delaying
and rolling back climate legislation, just as the EPP is doing right now with the Deforestation Regulation? And do we
literally cement the status quo and waste money without even providing a solution? Or do we finally commit to tackle
the root cause and decide to build our resilience with a real climate adaptation strategy and with nature-based solutions?

Let’s give ourselves a decent chance at a better future and prioritise the latter. These investments will far outweigh the
cost of continued inaction.

Die Prisidentin. — Ich hore gerade, dass noch jemand auf der Rednerliste iibrig war, der hier eigentlich schon gestrichen
war: Frau Diana Iovanovici Sogoacd. Und ich mochte auch zum heutigen Geburtstag gratulieren.

Diana Iovanovici Sosoacd (NI). - Doamnd presedintd, multumesc din suflet, i eu vd urez ,La multi ani” tuturor si un
pios omagiu victimelor din Spania! In Spania avem si noi victime romani.

Mi se pare inacceptabil ca atunci cind vorbim de toti acesti cetiteni, de acesti oameni care si-au pierdut viata, sunt riniti,
si-au pierdut toatd agoniseala de o viatd, sd vedem din partea stangii cd tot timpul aratd citre noi, citre dreapta. Dreapta,
singura care vorbeste de Dumnezeu, dreapta Tatlui. Noi suntem oamenii lui Dumnezeu, iar dumneavoastrd nu spuneti
adevdrul, globalistilor, pentru cd dumneavoastrd ar trebui sd recunoasteti ¢ tot ceea ce se intampld n-are nicio legaturd
cu clima de la Dumnezeu, ci cu clima prin tehnologiile pe care le sustineti, denumite HAARP, HAARP-ul care a ficut si
cutremurul din Turcia de anul trecut, pentru cd a fost nevoie sd moard oameni si incd nu s-a terminat.

Incetati cu demagogia si incetati sd ne aritati pe noi, cei de dreapta, cu degetul, cAnd voi sunteti adevarata extrema. Voi
ucideti oamenii.

Die Prisidentin. — (Beginn des Redebeitrags bei ausgeschaltetem Mikro) ... Thr Geburtstag ist, darf ich trotzdem auf die
Minute dringen.

(Ende der spontanen Wortmeldungen)

Janez Lenardi¢, Member of the Commission. — Madam President, honourable Members, I thank you for this timely debate
and the views that you have shared. Let me just make two points at the end.

First of all, I wish to reiterate very clearly that the European Union continues to stand ready to provide every possible
assistance to Spain after this tragedy through the Union Civil Protection Mechanism, through the Union Solidarity Fund,
and all the other funding instruments from which funds can be redirected in order to deal with the aftermath of this
disaster.

And second, I would like to underline that this tragedy is the latest reminder that the security of our citizens is increa-
singly compromised by climate change. Extreme weather events like this one should prompt all of us to ask not only
how climate change will affect future generations, but what we must do to prepare already now, because the urgency is
already here.
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Honourable Members, this may be my last intervention in the plenary as EU Commissioner for Crisis Management. And
as [ look ahead, the challenges that I see are perhaps greater than ever. But I have faith that together as a Union, we can
build a more disaster resilient and safer Europe. And I see a very important role for this House in this endeavour.

Die Prisidentin. — Die Aussprache ist hiermit geschlossen.

Schriftliche Erklarungen (Artikel 178)

Laura Ballarin Cereza (S&D), por escrito. — El objetivo principal del Grupo S&D al solicitar el debate fue resaltar la
necesidad de apoyo inmediato a las victimas de las recientes inundaciones que han devastado amplias zonas de Espafia
—que han afectado de forma especialmente grave a la Comunidad Valenciana— y luchar contra la crisis climtica que
subyace a estos desastres naturales. Esta catdstrofe no es un fenémeno aislado, sino un sintoma claro de los efectos del
cambio climdtico, que exige acciones coordinadas y contundentes desde la Unién Europea para proteger nuestras comu-
nidades.

Durante el debate se ha puesto de manifiesto una dolorosa divisién de posturas en torno al cambio climdtico y a la
respuesta ante las catdstrofes naturales. Defendemos que la gravedad de la situacion exige un compromiso genuino y
responsable de todos los representantes europeos.

Reiteramos nuestro compromiso para que Europa proporcione de manera urgente el apoyo necesario a las comunidades
afectadas, para sufragar la emergencia, la reconstruccion y la recuperacion social y econdémica de los entornos urbanos y
agricolas afectados, asi como para trabajar en medidas de prevencion que mitiguen los efectos de futuros desastres. No
permitiremos que estrategias de distraccién y ataques politicos entorpezcan el camino hacia una Europa mds segura,
sostenible y resiliente.

José Cepeda (S&D), por escrito. — El objetivo principal del Grupo S&D al solicitar el debate fue resaltar la necesidad de
apoyo inmediato a las victimas de las recientes inundaciones que han devastado amplias zonas de Espafia —que han
afectado de forma especialmente grave a la Comunidad Valenciana— y luchar contra la crisis climatica que subyace a
estos desastres naturales. Esta catdstrofe no es un fendémeno aislado, sino un sintoma claro de los efectos del cambio
climdtico, que exige acciones coordinadas y contundentes desde la Unién Europea para proteger nuestras comunidades.

Durante el debate se ha puesto de manifiesto una dolorosa division de posturas en torno al cambio climético y a la
respuesta ante las catdstrofes naturales. Defendemos que la gravedad de la situacién exige un compromiso genuino y
responsable de todos los representantes europeos.

Reiteramos nuestro compromiso para que Europa proporcione de manera urgente el apoyo necesario a las comunidades
afectadas, para sufragar la emergencia, la reconstruccion y la recuperacion social y econdmica de los entornos urbanos y
agricolas afectados, asi como para trabajar en medidas de prevencion que mitiguen los efectos de futuros desastres. No
permitiremos que estrategias de distraccion y ataques politicos entorpezcan el camino hacia una Europa mds segura,
sostenible y resiliente.

Lina Gélvez (S&D), por escrito. — El objetivo principal del Grupo S&D al solicitar el debate fue resaltar la necesidad de
apoyo inmediato a las victimas de las recientes inundaciones que han devastado amplias zonas de Espafia —que han
afectado de forma especialmente grave a la Comunidad Valenciana— y luchar contra la crisis climdtica que subyace a
estos desastres naturales. Esta catdstrofe no es un fendmeno aislado, sino un sintoma claro de los efectos del cambio
climdtico, que exige acciones coordinadas y contundentes desde la Unién Europea para proteger nuestras comunidades.

Durante el debate se ha puesto de manifiesto una dolorosa division de posturas en torno al cambio climético y a la
respuesta ante las catdstrofes naturales. Defendemos que la gravedad de la situacion exige un compromiso genuino y
responsable de todos los representantes europeos.

Reiteramos nuestro compromiso para que Europa proporcione de manera urgente el apoyo necesario a las comunidades
afectadas, para sufragar la emergencia, la reconstruccién y la recuperacién social y econémica de los entornos urbanos y
agricolas afectados, asi como para trabajar en medidas de prevenciéon que mitiguen los efectos de futuros desastres. No
permitiremos que estrategias de distraccién y ataques politicos entorpezcan el camino hacia una Europa mds segura,
sostenible y resiliente.
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Javi Lépez (S&D), por escrito. — El objetivo principal del Grupo S&D al solicitar el debate fue resaltar la necesidad de
apoyo inmediato a las victimas de las recientes inundaciones que han devastado amplias zonas de Espafia —que han
afectado de forma especialmente grave a la Comunidad Valenciana— y luchar contra la crisis climética que subyace a
estos desastres naturales. Esta catastrofe no es un fendmeno aislado, sino un sintoma claro de los efectos del cambio
climdtico, que exige acciones coordinadas y contundentes desde la Unién Europea para proteger nuestras comunidades.

Durante el debate se ha puesto de manifiesto una dolorosa division de posturas en torno al cambio climético y a la
respuesta ante las catdstrofes naturales. Defendemos que la gravedad de la situacion exige un compromiso genuino y
responsable de todos los representantes europeos.

Reiteramos nuestro compromiso para que Europa proporcione de manera urgente el apoyo necesario a las comunidades
afectadas, para sufragar la emergencia, la reconstruccion y la recuperacion social y econémica de los entornos urbanos y
agricolas afectados, asi como para trabajar en medidas de prevenciéon que mitiguen los efectos de futuros desastres. No
permitiremos que estrategias de distraccion y ataques politicos entorpezcan el camino hacia una Europa mds segura,
sostenible y resiliente.

César Luena (S&D), por escrito. — El objetivo principal del Grupo S&D al solicitar el debate fue resaltar la necesidad de
apoyo inmediato a las victimas de las recientes inundaciones que han devastado amplias zonas de Espafia —que han
afectado de forma especialmente grave a la Comunidad Valenciana— y luchar contra la crisis climitica que subyace a
estos desastres naturales. Esta catdstrofe no es un fenémeno aislado, sino un sintoma claro de los efectos del cambio
climético, que exige acciones coordinadas y contundentes desde la Unién Europea para proteger nuestras comunidades.

Durante el debate se ha puesto de manifiesto una dolorosa divisién de posturas en torno al cambio climatico y a la
respuesta ante las catdstrofes naturales. Defendemos que la gravedad de la situacion exige un compromiso genuino y
responsable de todos los representantes europeos.

Reiteramos nuestro compromiso para que Europa proporcione de manera urgente el apoyo necesario a las comunidades
afectadas, para sufragar la emergencia, la reconstruccién y la recuperacién social y econdmica de los entornos urbanos y
agricolas afectados, asi como para trabajar en medidas de prevencion que mitiguen los efectos de futuros desastres. No
permitiremos que estrategias de distraccién y ataques politicos entorpezcan el camino hacia una Europa mds segura,
sostenible y resiliente.

Giuseppe Lupo (S&D), per iscritto. — Esprimo innanzitutto piena solidarieta alla popolazione colpita dalle alluvioni in
Spagna ed innanzitutto alle famiglie delle vittime.

E necessario aiutare subito le persone che hanno subito danni e offrire loro urgentemente innanzitutto alloggi e servizi
essenziali come sanita, scuola, trasporti.

Per questo occorre dare attuazione alla semplificazione delle procedure per provvedere nel pi breve tempo possibile ai
ristori economici dell'UE a favore della Spagna.

Dobbiamo anche occuparci di rifinanziare adeguatamente il fondo di solidarieta dell'UE nel bilancio 2025, in fase di
conciliazione, per potere far fronte ai ristori in caso di necessita ed in particolare programmare risorse adeguate per il
prossimo QFP.

Il Parlamento europeo deve innanzitutto adoperarsi, facendo tutto il possibile, per prevenire il ripetersi di catastrofi
naturali, dedicando maggiore attenzione e maggiori risorse all'ambiente, riducendo le emissioni inquinanti, favorendo
la transizione verde, la riforestazione delle aree colpite dagli incendi e sostenendo l'agricoltura, che nelle aree meridionali
d’Europa ha oggi urgente bisogno di infrastrutture e di risorse idriche, in particolare nelle isole come la Sicilia e la
Sardegna.

Idoia Mendia (S&D), por escrito. — El objetivo principal del Grupo S&D al solicitar el debate fue resaltar la necesidad de
apoyo inmediato a las victimas de las recientes inundaciones que han devastado amplias zonas de Espafia —que han
afectado de forma especialmente grave a la Comunidad Valenciana— y luchar contra la crisis climatica que subyace a
estos desastres naturales. Esta catdstrofe no es un fendémeno aislado, sino un sintoma claro de los efectos del cambio
climdtico, que exige acciones coordinadas y contundentes desde la Unién Europea para proteger nuestras comunidades.
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Durante el debate se ha puesto de manifiesto una dolorosa division de posturas en torno al cambio climético y a la
respuesta ante las catdstrofes naturales. Defendemos que la gravedad de la situacién exige un compromiso genuino y
responsable de todos los representantes europeos.

Reiteramos nuestro compromiso para que Europa proporcione de manera urgente el apoyo necesario a las comunidades
afectadas, para sufragar la emergencia, la reconstruccion y la recuperacion social y econdmica de los entornos urbanos y
agricolas afectados, asi como para trabajar en medidas de prevencién que mitiguen los efectos de futuros desastres. No
permitiremos que estrategias de distracciéon y ataques politicos entorpezcan el camino hacia una Europa mds segura,
sostenible y resiliente.

Marcos Ros Sempere (S&D), por escrito. — El objetivo principal del Grupo S&D al solicitar el debate fue resaltar la
necesidad de apoyo inmediato a las victimas de las recientes inundaciones que han devastado amplias zonas de Espafia
—que han afectado de forma especialmente grave a la Comunidad Valenciana— y luchar contra la crisis climdtica que
subyace a estos desastres naturales. Esta catdstrofe no es un fendémeno aislado, sino un sintoma claro de los efectos del
cambio climdtico, que exige acciones coordinadas y contundentes desde la Uni6én Europea para proteger nuestras comu-
nidades.

Durante el debate se ha puesto de manifiesto una dolorosa division de posturas en torno al cambio climético y a la
respuesta ante las catdstrofes naturales. Defendemos que la gravedad de la situacion exige un compromiso genuino y
responsable de todos los representantes europeos.

Reiteramos nuestro compromiso para que Europa proporcione de manera urgente el apoyo necesario a las comunidades
afectadas, para sufragar la emergencia, la reconstruccion y la recuperacion social y econdémica de los entornos urbanos y
agricolas afectados, asi como para trabajar en medidas de prevencion que mitiguen los efectos de futuros desastres. No
permitiremos que estrategias de distraccion y ataques politicos entorpezcan el camino hacia una Europa mds segura,
sostenible y resiliente.

Nacho Sdnchez Amor (S&D), por escrito. — El objetivo principal del Grupo S&D al solicitar el debate fue resaltar la
necesidad de apoyo inmediato a las victimas de las recientes inundaciones que han devastado amplias zonas de Espafia
—que han afectado de forma especialmente grave a la Comunidad Valenciana— y luchar contra la crisis climdtica que
subyace a estos desastres naturales. Esta catdstrofe no es un fenémeno aislado, sino un sintoma claro de los efectos del
cambio climdtico, que exige acciones coordinadas y contundentes desde la Unién Europea para proteger nuestras comu-
nidades.

Durante el debate se ha puesto de manifiesto una dolorosa divisién de posturas en torno al cambio climdtico y a la
respuesta ante las catdstrofes naturales. Defendemos que la gravedad de la situacién exige un compromiso genuino y
responsable de todos los representantes europeos.

Reiteramos nuestro compromiso para que Europa proporcione de manera urgente el apoyo necesario a las comunidades
afectadas, para sufragar la emergencia, la reconstruccién y la recuperacién social y econdmica de los entornos urbanos y
agricolas afectados, asi como para trabajar en medidas de prevenciéon que mitiguen los efectos de futuros desastres. No
permitiremos que estrategias de distraccién y ataques politicos entorpezcan el camino hacia una Europa mds segura,
sostenible y resiliente.

Elena Sancho Murillo (S&D), por escrito. — El objetivo principal del Grupo S&D al solicitar el debate fue resaltar la
necesidad de apoyo inmediato a las victimas de las recientes inundaciones que han devastado amplias zonas de Espafia
—que han afectado de forma especialmente grave a la Comunidad Valenciana— y luchar contra la crisis climatica que
subyace a estos desastres naturales. Esta catdstrofe no es un fendémeno aislado, sino un sintoma claro de los efectos del
cambio climdtico, que exige acciones coordinadas y contundentes desde la Unién Europea para proteger nuestras comu-
nidades.

Durante el debate se ha puesto de manifiesto una dolorosa divisién de posturas en torno al cambio climatico y a la
respuesta ante las catdstrofes naturales. Defendemos que la gravedad de la situacién exige un compromiso genuino y
responsable de todos los representantes europeos.

Reiteramos nuestro compromiso para que Europa proporcione de manera urgente el apoyo necesario a las comunidades
afectadas, para sufragar la emergencia, la reconstruccién y la recuperacién social y econémica de los entornos urbanos y
agricolas afectados, asi como para trabajar en medidas de prevenciéon que mitiguen los efectos de futuros desastres. No
permitiremos que estrategias de distraccién y ataques politicos entorpezcan el camino hacia una Europa mds segura,
sostenible y resiliente.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025[4859/oj 29/97


http://data.europa.eu/eli/C/2025/4859/oj

CS Uf. vést. C, 4.9.2025

Sebastian Tynkkynen (ECR), kirjallinen. — Euroopan viimeaikaiset traagiset tulvat ovat hyvi osoitus siitéd, ettd meidin
tulee entistd enemmin olla varautuneita kaikenlaisiin kriiseihin ja katastrofeihin.

Tassd yhteydessd on muistettava, ettd kriisivalmiudesta huolehtiminen kuuluu ldhtokohtaisesti aina jasenvaltioille. Sitd ei
tule ulkoistaa EU:n tehtdvaksi.

Esimerkiksi Suomi on jo yli sata vuotta pitdnyt huolta omasta kriisivalmiudestaan. Vastaavaa laaja-alaista varautumista
pitda tehdd jokaisessa jisenmaassa.

Jokainen maa tuntee parhaiten omat riskinsi ja osaa niihin myds parhaiten itse varautua. Jotta timi on mahdollista,
jokaisen maan on ensin huolehdittava omasta taloudestaan.

Hyvi talous luo pohjan varautumiselle, mutta lopulta myos sille, miten paille vyoryneeseen kriisiin pystytddn vastaa-
maan. Siind tilanteessa puutteet ja laiminly6nnit viimeistadn paljastuvat.

Kaikessa kauheudessaan erindisid katastrofeja onkin lahestyttdvd myos tulevaisuutta ajatellen. Ne paljastavat, missd koh-
taa varautumista on kenties epdonnistuttu ja miten kriisiin reagoimista tulisi parantaa. Ndmd voivat olla tulevaisuuden
kannalta ihmishenkien arvoisia oppitunteja jokaiselle jasenvaltiolle.

Kaikki sympatiani menevit Espanjan tulvien uhreille ja heiddn omaisilleen.

13. Vztahy EU a USA s ohledem na vysledek prezidentskych voleb v USA (rozprava)

Die Prisidentin. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache iiber die Erklirung der Kommission
zu den Beziehungen zwischen der EU und den USA vor dem Hintergrund des Ergebnisses der Prasidentschaftswahl in
den Vereinigten Staaten (2024/2904(RSP)).

Josep Borrell Fontelles, Vicepresidente de la Comision | Alto Representante de la Unidn para Asuntos Exteriores y Politica
de Seguridad. — Sefiora presidenta, sefiorfas, permitanme que utilice el castellano para dirigirme a ustedes en esta sesion
tan relevante respecto a qué va a pasar en nuestras relaciones con Estados Unidos después de la eleccion del presidente
Trump.

Una eleccién que no es fortuita, sino que demuestra una profunda transformacién politica y cultural en la sociedad
americana. Una nueva relacién, en realidad, con la politica, incluso una nueva relaciéon con la verdad, porque la verdad
parece que sea excesivamente maleable. Y eso que ocurre en Estados Unidos no nos deberia dejar indiferentes, porque
nuestras dos sociedades tienen enorme porosidad y enormes relaciones entre ellas. Lo que ha pasado en Estados Unidos
tiene mucho que ver con las dindmicas sociopoliticas en el continente europeo.

Habria mucho que hablar de las razones de esta eleccién, pero ustedes no quieren tener un debate socioldgico o
sociopolitico sobre por qué los americanos han votado a alguien que ya conocen. No es la primera vez que le votan y,
ademds, esta vez le han votado todavia mds. Ustedes quieren debatir —y creo que es muy pertinente— sobre de qué
manera esto va a afectar al mundo, qué consecuencias geopoliticas va a tener.

Puedo decirles que va a tener muchas consecuencias geopoliticas, que esta eleccion —esta decisién de los electores
americanos— va a marcar el desarrollo del mundo, tal como va a ser para nuestros nietos. Los proximos diez afios
van a estar sin duda marcados por lo que va a hacer Trump y las consecuencias que va a tener.

Pero tampoco estamos aqui para especular. No es la primera vez que alguien promete algo para ser elegido y luego no
lo hace o incluso hace otra cosa. Por lo tanto, no me dedicaré a especular qué puede hacer el presidente Trump, pero si
he de decirles que tenemos que estar preparados para lo que pueda ocurrir, con serenidad, vigilantes, pero sin dar la
impresion de que estamos paralizados, como un ciervo en la noche delante de los faros potentes de un coche con el que
se encuentra en la carretera. Tenemos que demostrar que no estamos atemorizados ni divididos, aunque en realidad
seguramente lo estamos, porque el recibimiento que se ha hecho a la victoria del presidente Trump no ha sido el mismo
en una capital que en otra.
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En cualquier caso, esto tendrd profundas consecuencias también para nuestras relaciones bilaterales. Trump habla de
imponer derechos de aduana de un 10 % a todos los productos europeos. Si tal cosa ocurriera, ciertamente afectarfa a
nuestra competitividad. Habla también de poner impuestos de aduanas del 60 % a todos los productos chinos. Esto, en
un mercado globalizado, también nos afectaria a nosotros, porque los productos chinos que no fueran a Estados Unidos
podrian venir a Europa. Habla también de expulsar masivamente a emigrantes, lo cual, aparte de las cuestiones morales
y humanas, tendria también un efecto inflacionario, lo cual aumentaria los tipos de interés, como respuesta de la
Reserva Federal de Estados Unidos, y eso tendria también efectos geoeconémicos sobre todos nosotros.

Pero ustedes no quieren hablar de geoeconomia, sino de geopolitica. Y hablando de geopolitica, hay tres focos en los
cuales deberfan ustedes centrar su atencién en este debate, que voy a seguir con mucho interés, porque probablemente
pueda ser el dltimo para mi. El primero es, sin duda, lo que puede ocurrir en Ucrania. El segundo es Oriente Medio. El
tercero es la relacién con China y Taiwdn. Los tres se declinan sobre tres palabras clave: seguridad, comercio y tecnolo-

gia.

Me voy a concentrar en la primera, en la seguridad, que es el niicleo de mis competencias: seguridad y defensa. Dentro
de esta dindmica de seguridad, permitanme que concentre mi atencién —y la suya— en Ucrania, porque acabo de
volver de Kiev. Acabo de volver de Ucrania, donde he pasado tres dias visitando centros de entrenamiento militar,
visitando fortificaciones, visitando fabricas de drones y visitando los lugares donde Rusia ejercié su terror. He tenido
conversaciones con todos los responsables ucranianos, con el presidente Zelenski y sus mandos militares. Y claro, cémo
no, estdn preocupados por cudl pueda ser la decision que tome la préxima administracién americana y nos preguntan
cudl serd nuestra reaccién, cuando, probablemente —al menos eso es lo que ha dicho durante la campaiia electoral—
condicione su apoyo militar a Ucrania a partir de enero. Creo que la respuesta europea tiene que ser —no puede ser otra
— seguir manteniendo nuestros compromisos con ese pais, con Ucrania, con su gente y seguirles suministrando el
apoyo que necesitan para, a su vez, seguir defendiéndose.

Eso requerird recursos. La relacion entre la ayuda americana y la europea a Ucrania juega a nuestro favor. Ayudamos
més a Ucrania, tomando en consideracion todas las formas de ayuda, que los Estados Unidos. Pero, en la dimensién
militar, Estados Unidos aporta aproximadamente un 25 % mds que nosotros, en términos militares. Sustituir a Estados
Unidos representarfa, por tanto, un esfuerzo financiero e industrial considerable, que obligarfa a plantearnos de nuevo
cuestiones que ya hemos debatido, como qué hacer con los fondos congelados de Rusia, cuyos rendimientos hemos
decidido utilizar para ayudar a financiar la industria ucraniana de la defensa y que, sin embargo, no serfan suficientes.
Entrarfamos de lleno en una cuestién nuclear debatida y no resuelta, pero que seguramente se pondra sobre la mesa: qué
hacer no con los rendimientos del capital sino con el capital mismo.

La situacién militar no es facil, con muchas bajas por los dos lados, pero debemos evitar una solucién diplomadtica que
margine a Ucrania y que, de paso, nos margine a nosotros también. Un acuerdo entre los Estados Unidos de Trump y la
Rusia de Putin, saltando por encima de Ucrania y de la Unién Europea para poner sobre la mesa un alto el fuego que
posponga para mds tarde las discusiones politicas, es algo que Ucrania rechaza y que nosotros también debemos recha-
zar, porque nada deberfa decidirse sin la participacion y el acuerdo de Ucrania, que estd pagando el precio mds alto por
esta guerra. Por supuesto, hay que intentar acabarla cuanto antes, pero la manera en la que se acabe importa: how it ends
matters. Quizd para algunos no importe. Quizd para alguno baste con que se acabe, sin saber cdmo ni con qué conse-
cuencias. Pero creo que a la Unidén Europea no le puede dejar de importar. Es mds, le importa mucho la manera en que
se acabe, que no puede ser sino de una manera justa y sostenible.

Eso me lleva a otra consideracion, y aprovecho estas circunstancias para decirlo. La eleccién de Trump debe servir para
que tomemos clara conciencia de la necesidad de reforzar nuestra seguridad, de tomar en mano nuestro destino, como
se suele decir ahora. Pero es lo mismo que se dijo en el afio 2017, cuando se produjo la primera eleccién de Trump.
Hace siete afios, la canciller Merkel decia las mismas palabras: <hemos de tomar en mano nuestro destino». Decimos lo
mismo hoy, pero ¢qué ha pasado en estos siete afios? Por ejemplo, el gasto militar de Alemania era el 1,15 % del PIB
y era hace poco el 1,3 % del PIB, del 1,15 al 1,3. No se puede decir que eso sea «tomar en mano nuestro destino»,
¢verdad? Ahora volvemos a decir lo mismo y espero que, esta vez, sea cierto.
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Y déjenme que les diga algo: la Unién Europea no es una unién econdmica, o no es solo una unién econémica. Y, desde
luego, no se trata de decir que en un lado estd la OTAN para asegurar la seguridad y en el otro lado estd la Unién
Europea para ocuparse de los temas econdmicos, no. Desde Maastricht, la Unién Europea tiene la voluntad y la ambi-
cién de desarrollar una politica comiin de seguridad y defensa. La Union tiene responsabilidades militares, que no se
acaban en la produccién de armas para los ejércitos de la OTAN. Eso serfa una clara regresion respecto a lo que hemos
hecho durante estos dltimos cinco afios, con la Brajula Estratégica y todo lo que hemos puesto en marcha para asegurar
que la Unién Europea tiene también un papel militar, no incompatible con la OTAN, no alternativo sino complementa-
rio. Pero complementario no quiere decir que no exista, claro que existe. No, no es cierto que, en un lado, se ocupe de
la seguridad la OTAN v, en el otro lugar, los europeos nos ocupamos de producir municiones. Tenemos una Brijula
Estratégica aprobada por todos los paises, que debe ser seguida, aplicada y desarrollada en el siguiente mandato.

La situacién en Oriente Medio también cambiard. Seguramente esta administracién americana no pondrd el mismo peso
que ha puesto la del presidente Biden y mi amigo Blinken para intentar encontrar un alto el fuego. Seguramente habrd
més permisividad con respecto a las tendencias expansionistas del Gobierno de Netanyahu y menos seguridad para los
palestinos.

Sobre China, veremos, para empezar, problemas comerciales y, seguramente, una actitud mds beligerante en lo que se
refiere a las grandes cuestiones tecnoldgicas y comerciales, pero no quiero alargarme mds.

Andrzej Halicki, w imieniu grupy PPE. — Pani Przewodniczaca! Szanowni Pafistwo! Wyniki wyboréw w Stanach
Zjednoczonych Ameryki wlaSciwie nie powiedzialy nam niczego nowego, czego w Europie, w naszej demokratycznej,
wspélnej Europie, nie wiedzieliby$Smy wczesniej. Bo to na naszym kontynencie toczy si¢ wojna i prawdziwe zagrozenie
ciagle plynie z tej samej od dekad stolicy. To Europejczycy, nasi obywatele, wymagaja od nas aktywnosci i konsekwencji
w budowaniu wspélnego bezpieczenstwa. Czas najwyzszy, zeby to czyni¢ dynamicznie i sprawnie, bo sojusze — transa-
tlantycki sojusz — to bardzo wazny element w budowie tego bezpieczenstwa, ale nie jedyny skladnik.

Dlatego tak wazne jest wsparcie Srodkami europejskimi takich rzagdowych projektéw, jak na przyklad Polska, ze strony
wschodniej Polski, projekt Tarczy Wschéd — umacniania bezpieczenistwa wspdlnej granicy. Granice muszg by¢ bezpiec-
zne. Powietrze musi by¢ chronione. Pomyst i projekt europejskiej kopuly, ktéry premier Donald Tusk przedstawil, jest
projektem, ktéry musi znalezé szybkie wdrozenie, wlasnie w imie tego wspdlnego bezpieczefistwa. Musimy znalezé
pieniadze i $rodki, zeby uruchomié prawdziwie dobrze funkcjonujacy przemyst zbrojeniowy.

W Europie mamy na to potencjal, mamy sprzet — potrzeba politycznej decyzji. Europejczycy musza czué si¢ bezpieczni i
my jesteSmy za to odpowiedzialni. Ciesz¢ si¢, Ze bedziemy mieli takze nowego komisarza ds. bezpieczenistwa. Liczg, ze
Andrius Kubilius bedzie tutaj bardzo aktywny.

Tdvvng Maviatng, €€ ovpatoc e opadac SED. — Kupia Tpoedpe, ayamntol ouvadelgot, 1 enavekhoyr tou Donald Trump
eivar PEPato O Ja ennpedoer anogaoctotikd TG diedvonoArtikég oxEoels. Av 1) mpwT Ttou Jitela otov Aeukd Oiko amotelel pa
npoyevor] yw 0 Seltepn, TOTE Vo TPEMEL VO MPOETOIHAOTOUE Yo pid UpwaTtAavtikr oxéon mou mavotata dev Ja elval
kadohou fpepn. H mepippovion yia to diedvég dikaro kar Toug molupepeic opyaviopolc —omwg ta Hvepéva 'Edvn, 1
EYKATANELYT €K VEOU THG MPOOTIADELAG yia TV TPAovi) HeTafaot, o vEog epmopikog mOAepog —miwavac— petaél Euponaikrg
Eveong kar Hvepévov Tlohtteway, n nepkonn) g fordeiag oty Oukpavia Kot r OUCLACTIKY] OMOOTACLONON0N MO GUHHAYIES,
onwc o NATO, eivar mpokMoeig otig omoieg Ja kAndoUpe va avtanokptdoupe.

Oa npenet 1 Evoon va propel va otadel autovopa oto diedveg meptfaliov, va pn diotdoel va napel péTpa KaL va mpooTateloet
™MV owkovopia g, ™) Propnxavikn e Paon kat, TeAkd, TV Kowwvikh e cuvoxr). Na pnopel va umepaomiotel ta olvopa TG
ano kdde eidoug ane\) kar and kade avadewprukn Suvapn. Na yivel, emtéloug, oTpatnyka autovopr.

Jordan Bardella, au nom du groupe PfE. — Madame la Présidente, Monsieur Borrell, le 5 novembre dernier, Donald Trump
a été élu 47¢ président des Etats-Unis d’Amérique. Par son patriotisme, par son volontarisme, Donald Trump incarne la
promesse de défendre 'Amérique d’abord. C'est probablement un choc ici pour la Commission européenne, mais c'est
pourtant le devoir premier que les peuples confient a leurs dirigeants dans l'intégralité des pays du monde.
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Car C'est bien la premiére legon que nous devons tirer de cette élection américaine. La vocation de l’Europe n'est pas de
venir au secours des autres, mais de prendre soin des nations qui la composent et de défendre leurs intéréts en priorité.
La deuxieme lecon, c'est que I'Europe court le risque daggraver son retard par rapport aux Etats-Unis. Alors que la
France a aujourd’hui le PIB par habitant de I'Etat américain le plus pauvre, le Mississippi, notre continent pourrait
connaitre un décrochage encore plus profond dans les années qui viennent.

Pourquoi? Les Etats-Unis prévoient de se protéger face a la concurrence déloyale, de faire confiance aux entreprises et
aux entrepreneurs en diminuant la fiscalité, les réglementations et les normes. Pendant ce temps, I'écologie punitive et
lidéologie décroissante regnent a la Commission de Bruxelles et dans les couloirs de ce Parlement. Elles plongent notre
continent dans l'obscurité, gachent nos atouts et entravent nos talents.

On pourrait ainsi résumer la situation: les Etats-Unis se protégent, 'Europe se laisse faire. Les Etats-Unis libérent, I'Europe
taxe. Les Etats-Unis innovent, I'Europe reglemente Les Etats-Unis ont Elon Musk, 'Europe a Thierry Breton. Il nous faut
procéder a une révolution des mentalités européennes et il faut le faire vite, en s'appuyant sur les identités nationales, sur
le soutien au nucléaire, a I'innovation, aux entreprises, sur le respect du passé et la croyance dans l'avenir. Nous n'avons
pas d’autre choix. Réveillons-nous ou bien nous disparaitrons.

Nicola Procaccini, a nome del gruppo ECR. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, il risultato delle elezioni americane
non cambiera il rapporto tra I'Unione europea e gli Stati Uniti d’America.

Abbiamo un legame di cultura, di storia, di sangue e di sogni che non puo essere scalfito da niente e da nessuno. Le
elezioni americane non danneggeranno le relazioni con l'Unione europea, ma hanno fatto scoppiare la «bolla di
Bruxelles».

Non siamo abituati a festeggiare le elezioni altrui, eppure la frustrazione della sinistra europea meriterebbe di essere
festeggiata. Alto rappresentante Borrell, mi auguro che il Suo tono funereo e triste sia figlio del dibattito precedente e
non di questo di adesso.

La mia sensazione & che non vi aspettavate la vittoria di Donald Trump e non riuscite a comprenderla, non riuscite a
capire come sia potuta accadere, perché la sinistra europea non conosce nessuno di coloro che I'hanno votato.

Anzi, quegli uomini e quelle donne a voi fanno ribrezzo e non avete paura di nasconderlo: non conoscete gli operai
della rust belt, né i piccoli imprenditori che falliscono e si rialzano; non conoscete gli agricoltori e gli allevatori delle aree
rurali; non conoscete le famiglie che ogni giorno vivono nel terrore delle grandi citta devastate dalle droghe e
dall'immigrazione illegale. Perd conoscete i cantanti e le attrici di Hollywood, i giornalisti della CNN, gli accademici
della Columbia University, e nessuno di loro votava per Trump.

La verita ¢ che il popolo ha sempre una sua saggezza e la sinistra non € in grado di comprenderla, né di qua né di la
dell'Oceano Atlantico.

Con la nuova amministrazione americana dovremo rapportarci senza pregiudizi politici. Sappiamo che la politica estera
statunitense storicamente € molto piu stabile di quella europea.

Facciamo la nostra parte, rafforzando la colonna europea della NATO, rilanciando la nostra competitivita senza frenarla
con gli eccessi ideologici degli anni passati.

In America ha vinto un conservatore repubblicano, perché la vera rivoluzione oggi ¢ conservare, non distruggere:
ovunque nel mondo, anche in Europa.

Valérie Hayer, au nom du groupe Renew. Madame la Présidente, Monsieur le Commissaire, chers collegues, dans la nuit
du 5 novembre, le peuple américain a tenu entre ses mains le sort des Etats-Unis. Mais au méme moment, cest aussi
une part de notre destinée, a nous Européens, qui était en jeu. Et clairement, cela n'est plus possible. A Theure ot la
ligne politique de Washington devient celle de Mar-a-Lago, de Fox News et d’Elon Musk, c’est a nous de défendre l'intérét
européen, de sortir de l'attentisme. Il y va de notre souveraineté sur la défense, de notre compétitivité économique et de
nos intéréts commerciaux.,
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D’abord, 'Europe doit pouvoir défendre I'Europe. Une fois Donald Trump président, c’est le montant du soutien améri-
cain a I'Ukraine qui vacillera. Un soutien dont les Ukrainiens ont absolument besoin. Or, c'est a nos portes, bien a nos
portes, que Poutine méne sa guerre. Alors oui, redoublons d’efforts, il y va de notre propre sécurité. Mais notre sécurité,
encore faut-il s'en donner les moyens. Parce que nos budgets nationaux sont encore trop faibles. Notre marché de la
défense est segmenté comme aucun autre au monde et nos industries pas assez soutenues. 17 types de chars européens
contre un seul aux Etats-Unis. Nous importons 80 % des armements que nous achetons. Nous investissons, chers
collegues, trois fois moins que les Ftats-Unis dans la défense, 2 27. Alors, le bouclier de TOTAN restera évidemment
un pilier stratégique de notre défense. Mais notre sécurité repose avant tout sur nos épaules, et le compte n'’y est pas.

Il n'y est pas non plus sur la compétitivité. La direction que nous avons prise, elle est la bonne. Encore faut-il accélérer,
encore faut-il oser, comme le propose le rapport de Mario Draghi, le dernier signal d’alarme pour qu'enfin I'Europe se
réveille. Oui, nous devons adopter une véritable stratégie industrielle. Nous devons permettre a nos jeunes entreprises de
rester chez nous, sécuriser nos matiéres premiéres critiques, attirer chez nous les industries de pointe et méme mieux, les
faire naitre chez nous, sur notre sol, sur le quantique, les technologies vertes ou encore l'intelligence artificielle. Face a
des mesures comme I'IRA, nous avons pris un retard majeur et je m'adresse ici a la Commission: il y a urgence et nous
comptons sur vos successeurs, Monsieur Borrell.

Chers collegues, I'intérét européen réside enfin dans des relations commerciales justes pour nos PME, pour nos agricul-
teurs, nos emplois. Nous devons évidemment défendre le multilatéralisme, mais nous devons aussi, 1a encore, défendre
nos intéréts européens. Donald Trump a donné le ton depuis des mois. Face a un futur président d’une agressivité
commerciale inédite, il est temps de muscler notre politique commerciale. Il est temps de mettre en ceuvre pleinement
toutes les mesures que nous venons d’adopter au précédent mandat contre les restrictions injustes, contre les marchés
publics fermés, contre les subventions immodérées accordées par nos concurrents.

Nous sommes 450 millions, le troisieme bloc au monde, le plus riche au monde. Alors, je vous le dis, n'ayons pas peur
du rapport de force, assumons que nous sommes bel et bien une puissance commerciale et agissons en conséquence.
Chers collegues, nous le savons, sur tous ces sujets, le véritable intérét de I'Europe, c’est d’agir unis pour agir plus forts.
Alors rejoignons enfin l'aréne des puissances souveraines.

Terry Reintke, on behalf of the Verts/ALE Group. — Madam President, dear colleagues, the morning after the US election,
Europe woke up in a new world.

Let me say it straight away: I do not welcome the election of Donald Trump as US President, nor do I congratulate the
person who will do massive damage not only to the citizens in the US, but across the world and also in Europe.
Actually, there was a lot of jubilation on the far-right side when Trump was elected. Honestly, I ask myself if you even
know what damage this man is going to bring to the European Union and also to the citizens that you are going to
represent.

As far as the announcements of a liar can be trusted, Donald Trump’s policies are going to bring a very hard time to
Europe. But just because he poses aggressively, it doesn’t mean that he can scare us. With a strong European Union, we
will be stronger than propaganda and lies.

So let’s work together as Europeans to invest massively in the future of European industry, for European competitive-
ness, domestic jobs and European independence from autocrats. Let’s work together as Europeans to stay strong in our
fight against climate change and its destructive consequences, as we currently see in Spain.

For the benefit of our common future here in Europe and this planet, let'’s work together as Europeans to strive for
peace in the Middle East, and also for the people in Ukraine who defend our freedom against a brutal aggressor, for all
those who are suffering there, but also for European security and freedom in Europe.

Let's work together as Europeans here, and let's advance the cooperation with our dear friends in the US in our com-
mon fight for women'’s rights, democracy and human dignity. We send them our full solidarity. We know how difficult
it must be right now, but be assured: the large majority of European citizens and the European Parliament stands by
your side.

34/97 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/4859/oj


http://data.europa.eu/eli/C/2025/4859/oj

Uf. vést. C, 4.9.2025 CS

Martin Schirdewan, im Namen der Fraktion The Left. — Frau Prisidentin! Eine der groffen Demokratien und die grofte
Wirtschafts- und Militirmacht wird fir die nichsten vier Jahre von einem bekennenden Antidemokraten und einem
verurteilten Straftiter regiert werden. Milliarddre beherrschen in den USA Medien, Wirtschaft und die Politik. Vor unse-
ren Augen entsteht eine Oligarchie. Die Ankiindigung eines grundlegenden Staatsumbaus, der politischen Kontrolle der
Justiz, die permanente Verichtlichmachung der politischen Konkurrenz fithren direkt in den autoritdren Staat.

Trump und sein bester Kumpel Elon Musk verbreiten auf Twitter in einem fort Fake News, Verschworungstheorien,
rassistische und sexistische Vorurteile. Elon Musk ist ein Narr, und ich finde, dass Twitter vergesellschaftet werden sollte.
Trumps America-First-Protektionismus und die angedrohten Strafzolle auf europiische Produkte bedrohen in der
Europiischen Union hunderttausende Jobs. Und darauf gibt es nur eine sinnvolle Antwort: eine europdische Industrie-
politik aus einem Guss, die Jobs sichert und unsere Industrie zukunftsfahig macht.

Und in Zeiten voller globaler Krisen und Kriege muss die EU ihre Rolle bei den Vereinten Nationen stirken. Denn
Trumps Wahl ist eine schlechte Nachricht fir den Klimaschutz, den Schutz von geltendem Menschenrecht und auch
fur eine gerechte Friedensordnung. Die Kriege in der Ukraine und in Nahost brauchen Diplomatie. Aber sie brauchen
niemanden, der mit Putin lieber Golf spielt, als iiber einen gerechten Frieden zu verhandeln.

Die beste Antwort auf die Wahl von Donald Trump ist ein sozialer Politikwechsel in der Europdischen Union. Die
Kommission, Herr Borrell, hat leider den Kopf zu lange in den Sand gesteckt und verschlieBt die Augen vor der
US-amerikanischen Realitdt. Die EU ist auf den Sieg von Trump nicht vorbereitet. Wir brauchen jetzt Investitionen in
die Zukunft, in gute Jobs und in eine starke offentliche Daseinsvorsorge — nur so bezwingt man den neuen Faschismus.

Petar Volgin, om umemo na zpynama ESN. — YBaxaemu Korers, u360pbt Ha [Jonasn TpbMII 32 aMepUKaHCKY IPE3UIEHT [1aBa
yHUKaIeH IaHC Ha EBpoma OTHOBO [a CTaHe BaxeH reomonmrideckn ¢aktop. B Momenta EBpomeiickmsr cbio3 3a Xamoct e
OGVKHOBEH MONV3IIBIHUTEN Ha PELICHNSTA, CIIyCKaHU OT yrpasiissamara B CheyHeHnTe mary [JeMokparnyecka naprusi. Xopara,
KOMTO CTOST Hayeno Ha EBpOChIO3a, CIIyMIAT HAITBTCTBMSTA HA CBOMTE AMEPUKAHCKM HAYAIHMIM ¥ ObP3aT [a WBIBIHST
HapeXIaHUATa UM.

IIpes nocnennure 4 rommnu EBpOCHIO3LT BbpBelle MO IBTA Ha CaMOYHMILOXKEHMETO 3apafy CIIANOTO ClefABaHe Ha HOTMUTE Ha
3erneHara cenka, 3apamy OTKasza OT eBTUHMTE PYCKM €HEPIMIHM Pecypcy M 3apajy MOJKpenaTa Ha MpaBUTENICTBOTO Ha 3eNEHCKM.
Briaronapenye Ha HoBata aIMMHMCTPauMs BbB BalMHITOH, KOSITO Iie ObIe 3aeTa C pelIaBAHETO HA BBHTPELIHUTE aMepUKAHCKM
npobremyt M HsMa [1a M3HACS OEMOKpALsl MO Lemust CBAT, EBpoma MMa BB3MOXKHOCTTA [1a BOOM CbBCEM MY THI MOJIMATHKA.
EBpona TpsiOBa a BOmM NONMTMKA HA MUpa, a He HAa BOIHATa M TpsOBa ma ce IPUXM 3a COOCTBEHMTE CY MHTEpecH, a He Ma
3alIMTaBa HAKAKBY VIBMUCTIEHM TPAHCATIIAHTMYECKM LEHHOCTI.

Ako EBpona ¥Ma JOCTaTbYHO CMEIIM M HOCTaTbUHO YMHM JIMACPU, MOXKE OTHOBO [1a 6’1)]16 OCHOBECH (l)aKTOP B CBETOBHATA IIOJIN-
TUKaA.

David McAllister (PPE). — Madam President, dear Vice President | High Representative, dear colleagues, for decades, the
transatlantic alliance has been the cornerstone of European security, and that means also of European freedom. The
United States is a rock-solid NATO ally. The United States is by far our most important international trading partner.

That is why it is in our key interest to develop further the transatlantic bond between the United States of America and
Canada on the one hand, and the Europeans on the other side of the Atlantic.

Europe is equally vital for America, as the Americans cannot face the global challenges alone. I would like to echo what
our President, Roberta Metsola, said after the elections: 'Our mentality is no longer ‘America elects and Europe reacts’,
but ‘Europe acts”.

And indeed, the European Union ought to proactively explore common interests with the next US administration, even
though our priorities might often not always align. And, as the Vice-President | High Representative said, we need action
on ensuring our own defence and security in Europe. We need action on growing our economies and ensuring our
competitiveness. It's action that speaks, not words. This is what we need to do, considering the huge challenges ahead of
us.
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Let us remain transatlantic and in future become more European. This will be the right way forward.

Kathleen Van Brempt (S&D). — Madam President, dear colleagues, what a world we live in today. Even before the new
term started, the outlook of the Trump administration paints a dark picture — a dark picture for multilateralism and for
international trade, putting hardliners and hawks in key positions, outlining just a single clear message: America first.

What better example is there than the choice to appoint Musk of all people to be at the helm of a new department for
government efficiency, giving Musk the knife to cut and undermine government services where he wants to exploit
them privately.

This sort of efficiency is nothing less than privatisation, deregulation and the imposition of checks and balances. That
would be an unprecedented concentration of power with tech giants and the private sector in that power, and the
erosion of democratic control.

But I agree with you, Mr Borrell. Let’s not waste time on what we cannot influence, but let’s focus on what we can do.
(The speaker agreed to take a blue-card question)

Diana Iovanovici Sosoacd (NI), intrebare adresatd conform procedurii ,cartonasului albastru”. — V-am ascultat alocutiunea si
md intreb dacd vi se pare democratic ceea ce faceti dumneavoastrd, si vd implicati in treburile interne ale unui alt stat si
sd condamnati poporul american pentru cd si-a ales democratic — nu ca in majoritatea Uniunii Europene, unde toate
alegerile sunt comandate de aici, de la centru, nu? — i s condamnati poporul american pentru ci l-a ales pe Trump.

Noi, cei de dreapta, care il iubim pe Dumnezeu, suntem fericiti cd a fost ales Trump si ,In God we trust”.
Cum vi se pare sd v implicati in treburile interne ale Statelor Unite?

Kathleen Van Brempt (S&D), blue-card answer. — I do the opposite, because I think we all agree that the impact of the
elections in the United States will be huge when it comes to Europe. And my example of Elon Musk is, I think, a very
good example. There is no problem. They can, of course, install a department for efficiency.

But if you can buy yourself into a job like that, it will have huge impact, also on what will happen on Al in the in the
European Union, what will happen on privacy of data in the European Union, what will happen with social media in the
European Union. And there we need to be ready and for that we need a united Europe.

Kinga Gal (PfE). — Tisztelt Kollégdk! Donald Trump torténelmi gySzelméhez szivbdl gratuldlok! Végre 4j fejezet nyilik a
transzatlanti kapcsolatokban. Most van esélye annak, hogy minél hamarabb véget érjen a szomszédunkban dalé pusztitd
hébord, és miel6bb fegyversziinet, majd béke legyen. Itt az ideje annak is, hogy Eurépa végre tegyen tobbet a sajat
biztonsdgéért és globdlis stlydnak noveléséért. Ez utébbihoz jo alap a malt héten elfogadott budapesti versenyképességi
paktum. Az emberek tobbsége a tengerentilon — ahogy jiniusban Eurépdban is — a véltozdsra szavazott. A vélaszték
nemet mondtak a liberdlis elit politikdjira, és azok a patridta partok erdsodtek meg, akik a béke partjan édllnak, ellenzik
az illegalis migrdci6t és tdmogatjdk a csalddokat. Donald Trump gySzelmével a jozan ész kerekedett feliil a woke &rii-
lettel szemben. J6 hir ez a sz6ldsszabadsdg hiveinek is. Az amerikaiak tigy dontéttek, hogy djra naggyd teszik Amerikdt.
Most pedig rajtunk a sor, hogy naggyd tegyiikk Eurdpdt. A patri6tdk készen dllnak!

Arkadiusz Mularczyk (ECR). — Panie Komisarzu! Pani Przewodniczgcal Spoleczefistwo amerykanskie dato mandat
panu prezydentowi Donaldowi Trumpowi do tego, azeby byt nowym przywddca Ameryki. Nasz cel jako Parlamentu
Europejskiego powinien by¢ réwnie jasny: rozw6j i wzmacnianie relacji ze Stanami Zjednoczonymi.

Jako parlamentarzysta kilka dni temu wrécitem z delegacji, jaka odbyla si¢ w Fort Worth w Teksasie, wymiany
doswiadczen, pogladéw pomiedzy parlamentarzystami amerykanskimi i europejskimi. I wszystkie delegacje sg zgodne:
konieczny jest rozwéj i wspotpraca Ameryka—Unia Europejska. Stuzy to naszemu bezpieczefistwu, ale takze rozwojowi
gospodarczemu. Chce podkresli¢, ze w delegacji braly udzial wszystkie grupy polityczne, wszystkie partie polityczne, ale
przede wszystkim reprezentowaly te delegacje kraje Europy Centralnej. Szkoda, Ze nie bylo w tej delegacji parlamentar-
zystéw z Niemiec i z Francji. Chce powiedziel jasno, ze dla Europy Centralnej, dla Polski wspdlpraca z Ameryka jest
kluczowa dla bezpieczenistwa i rozwoju gospodarczego.
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Sophie Wilmés (Renew). — Madame la Présidente, I'élection du nouveau président américain suscite de I'enthousiasme
chez certains, et du dépit chez la plupart de nos concitoyens. Et heureusement les fondements de la relation entre
I'Europe et les Etats-Unis sont assez solides pour traverser les époques et, bien stir, les cycles démocratiques. J'y crois
profondément et cette conviction est d’autant plus renforcée depuis notre mission au Texas, et cette élection doit donc
susciter chez nous de la détermination.

De la détermination a continuer a travailler avec les Etats-Unis, notre allié historique, et ce malgré nos divergences. Car
nos intéréts communs n'ont pas disparu, qu’ils soient économiques, technologiques, énergétiques ou encore sécuritaires.
De la détermination aussi a réaliser enfin notre autonomie stratégique car les promesses qu'on s'était faites a la premiére
élection du président Trump n'ont clairement pas été suffisamment suivies d’effets. Vous l'avez dit, Monsieur Borrell, il
est plus que temps, la feuille de route est claire, alors allons-y franchement.

Ignazio Roberto Marino (Verts/ALE). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, come ha detto I'Alto rappresentante
Borrell, I'elezione di Donald Trump € un richiamo alla riflessione per tutti noi.

Arriva in un momento in cui 'Europa sembra aver smarrito la propria anima, il proprio ruolo di guida morale e
culturale. Siamo divisi, frammentati di fronte alle sfide che definiranno il nostro tempo: le guerre, il clima, i flussi
migratori.

La guerra in Ucraina avrebbe dovuto risvegliare in noi una reazione forte, unitaria e decisa per giungere il pitt presto
possibile a un cessate il fuoco. E invece rischiamo di diventare semplici spettatori dell'azione di uomini come Trump,
Putin ed Elon Musk, un privato che possiede piu satelliti delle grandi potenze mondiali.

E la nostra ultima chiamata: se non risponderemo ora, se non sapremo difendere i valori che abbiamo eretto sulle rovine
della seconda guerra mondiale — pace, equita, diritti sociali e civili, autodeterminazione dei popoli — rischiamo di dis-
truggere tutto cio che le generazioni prima di noi hanno costruito.

Marc Botenga (The Left). - Madame la Présidente, chers collégues, il y a un conte de La Fontaine qui s'intitule «Le cocu,
battu et content». Et parfois j'ai limpression que Jean de La Fontaine parlait de I'Europe face aux Etats-Unis aujourd’hui.
Déja avant Trump, ils ut111salent leurs services secrets pour nous espionner et nous pousser a faire la guerre, notamment
au Moyen Orient, ce qui a détruit une région voisine de notre continent. Et en pleine crise énergétique, ils nous
vendaient leur gaz de schiste bien cher pour ensuite utiliser les prix de I'énergie plus bas chez eux pour attirer nos
industries chez eux.

Bon, aujourd’hui, Trump dit qu’il y aura des tarifs douaniers contre notre industrie, on aura des algorithmes qui vont
définir nos infos. Et Musk, nouveau ministre de Trump, veut méme nous dire quels juges on doit avoir, quels commis-
saires européens et quelles lois adopter ou abolir. Mais comment est-ce qu’on fait accepter ¢a? De quels autres pays est ce
que vous l'accepteriez? D’aucun autre pays!

Pourtant, jentends ici des gens qui disent qu'il faut intensifier les relations avec les Etats-Unis. Non, cherchons des
alternatives. Plutot que de permettre la mainmise des multinationales américaines sur notre économie, développons
des alternatives européennes publiques et allons regarder le reste du monde parce que les Etats-Unis ne sont plus le
seul pays au monde.

Tomasz Froelich (ESN). — Frau Prisidentin! Politische Schauprozesse, Wihlerbeschimpfung, ein Attentat — Trumps
Gegner wollten ihn ausschalten, einkerkern, kaltstellen. Doch statt im Knast oder im Grab sitzt er nun wieder im
Weilen Haus. Was fiir ein Comeback! Besonders peinlich ist Trumps Sieg fir das arrogante linksliberale Establishment.
Sie haben Trump ausgelacht. Nun lacht Trump iiber sie. Wer zuletzt lacht, lacht am besten.

Erste Signale nach Trumps Sieg sind positiv. In der Ukraine ist endlich Frieden in Sicht. Die arabische Welt signalisiert
Gesprachsbereitschaft. Trumps Vize ].D. Vance will nicht, dass die USA andere Lander belehren und schikanieren. Und
Trumps Freund Elon Musk setzt auf Meinungsfreiheit statt auf woke Zensur.
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Nur: Jetzt muss Trump auch liefern, sonst ist sein Sieg am Ende nichts wert. Und bei aller Euphorie: Wir sollten uns
nicht auf ihn verlassen, denn Trump ist US-Prasident. Er vertritt amerikanische Interessen, nicht unsere. Unsere
Interessen sind Souverinitdt, strategische Autonomie, gute Beziehungen zu Ost und West. Dafiir braucht es einen
Komplettaustausch des politischen Personals. Denn das, was wir haben, ist katastrophal. Wir brauchen unseren eigenen
Trump. Ein Orbén allein reicht nicht aus.

Luis-Vicentiu Lazarus (NI). - Doamnd presedintd, sunt un pic nedumerit: am sesizat cd stdnga centru au senzatia cd
americanii sunt tdmpiti, la propriu.

Sunt cumva americanii timpiti? Adicd americanii si-au ales un conducitor. Eu am fost in America si am discutat cu
foarte multi dintre ei. Am stat aproape doud luni, la inceputul acestui an. Si ce credeti? Americanii erau in mod majo-
ritar pro Trump. Ce sd facem acum, sd nu colabordm cu Trump? Asta ar fi culmea.

Dar altceva vroiam sd remarc: faptul cd si acest parlament este doud treimi centru stinga si o treime dreapta. Stiti de ce?
Din cauza manipuldrilor sistematice care se deruleazd pe televiziunile mainstream media. Din cauza asta. Altfel, dacd vd
duceti acolo, jos, la publicul normal care se uitd la noi, o si gdsiti, ce credeti? O sd giisiti cd sunt majoritari dreapta.
Deci, pand la urmi si parlamentul dsta e cam fake! Realmente, este fake. In realitate, doud treimi ar trebui si fie dreapta
si o treime ar trebui sd fie stdnga centru, dacd am respecta vointa poporului si nu am mai manipula atita oamenii din
statele europene.

(Presedinta a retras cuvdntul vorbitorului)

Zeljana Zovko (PPE). - Madam President, dear High Representative, last week I spent, with few colleagues, time with
Republican hospitality in Texas. It was great to see Texas the day after the elections, the patriotism and the joy from the
local people.

I think that we forget one thing forever, as we are elected by the citizens. Not only Trump was elected, but they had the
House of Representatives and the Senate being elected. And America is a democracy. They have checks and balances. We
have to work with congressmen, with senators, and we have to come to our senses and to work on the issues, not
ideology.

And thank you, High Representative, for mentioning the Strategic Compass. We have to work on our defence. We have
to work on floods. People were voting Trump because they didn’t receive help when they needed it. So, we have to work
on issues. Otherwise, we will be past as well in this House.

And I'm looking forward to the European Union coming to its senses and coming out of this infantile position, expec-
ting somebody else to save us and to threaten with trade war or the war with the words. Accept reality, start working
with those with whom we can build bridges, and I think that we can find common interests and joint interests with
Trump, with the House and the Senate, on the same calls and on the same goals that we need in this geopolitically
turbulent world.

Brando Benifei (S&D). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, il popolo americano ha parlato e, come presidente
della delegazione che per questo Parlamento ha il compito di tenere i rapporti con le istituzioni statunitensi, continuero
a lavorare per una forte relazione transatlantica.

Sono tornato infatti ieri, dopo alcuni giorni di incontri con rappresentanti del Congresso americano insieme ad altri
colleghi e colleghe che vedo in Aula, e sono certo che ci siano davvero molti terreni su cui possiamo lavorare per unire
e non dividere.

Ma certamente colpisce che, proprio oggi, Elon Musk, che sara incaricato dal neo presidente Trump di occuparsi di un
nuovo dipartimento governativo, attacchi con violenza la magistratura italiana, quella di un paese alleato. Dobbiamo
farci rispettare — sempre — perché le relazioni possano funzionare.

Le parole di Trump su commercio, difesa e relazioni internazionali ci preoccupano, ma la risposta puo essere soltanto
una: ¢ tempo che 'Europa si unisca per davvero e faccia i propri interessi, insieme.
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Harald Vilimsky (PfE). — Frau Prisidentin! Was gibt es fiir jemanden wie Donald Trump Schéneres, als von den Linken,
den Griinen, den Linksextremen und den Linksrabiaten dieses Hauses — denjenigen, die das letzte Mal in Straburg Bella
Ciao gesungen haben, als Viktor Orbdn da war —, kritisiert zu werden? Ich glaube, das ist schon sehr viel Lob fiir
jemanden wie Donald Trump.

Lernen Sie, meine Damen und Herren von den Linken, Demokratie. Die amerikanische Bevolkerung hat ein klares
Votum ausgesprochen — gegen den ganzen woken Irrsinn, der dort herrscht, gegen LGBTIQ, gegen Wokeness in jedwe-
der Ausprigung. Sie haben ihr Votum ausgesprochen dagegen, dass Multikulturalismus, dass illegale Migration und
Missbrauch des Asylrechts immer mehr eine negative Entwicklung annehmen. Sie haben ihr Votum ausgesprochen
dagegen, dass Globalismus die Jobs in den USA raubt — dasselbe Problem, das wir hier in Europa haben. Sie haben
sich ausgesprochen gegen den Deep State. Sie haben sich ausgesprochen gegen die Fake News. Sie haben sich ausgespro-
chen gegen die Einflussnahme der Big-Tech-Unternehmen. Sie haben sich ausgesprochen gegen eine verpolitisierte Justiz,
die auch versucht hat, Trump vom Amt wegzuhalten.

Das, was sich jetzt heranbildet zwischen Donald Trump in den USA und rund um Viktor Orbén hier, das ist die Zukunft
— ob es Thnen gefillt oder nicht.

Assita Kanko (ECR). — Voorzitter, kunnen wij vandaag eerlijk zijn over dit onderwerp, de Amerikaanse verkiezingen en
onze relatie met de VS?

Tot nu toe heeft Trump Europa niet vernietigd: dat hebben wij zelf gedaan. De chaos in Amsterdam met “jodenjacht” tot
gevolg: dat hebben wij gedaan, omdat wij keer op keer multiculturalisme boven burgerschap hebben gekozen. De
bureaucratie die onze bedrijven verstikt: dat hebben wij zelf gedaan, omdat we graag overreguleren en in het stenen
tijdperk blijven vertoeven wat overheidsfinancién en overheidsefficiéntie betreft.

Wat doen de Amerikanen? Zij nemen actie. Wij moeten onze mindset in Europa veranderen en stoppen met de
Amerikaanse kiezer te betuttelen. Of we Trump nu aardig of vies vinden, wij hebben geen stemrecht in Amerika en
moeten de mensen daar respecteren.

Waarom vergeten wij enkele simpele feiten? Mensen die werken, moeten hun facturen kunnen betalen, veilig op straat
kunnen lopen, weten dat hun kinderen veilig zijn en hun welvaart beschermd. Dat is dezelfde ambitie en aspiratie of je
nu zwart of blank bent. Daar hebben links en een deel van de pers het punt compleet gemist, door de legitieme zorgen
van de bevolking als een detail te beschouwen. En daarom heeft Trump gewonnen. Wij moeten ons herpakken.

Nathalie Loiseau (Renew). — Madame la Présidente, mercredi dernier I'Europe s'est réveillée avec inquiétude quand elle
a appris que le 47¢ président des Etats-Unis serait le méme que le 45¢ président. Depuis, les Européens sont passés par
plusieurs phases. Stupeur et tremblements d’abord, comme si 'hypothése d’'un retour de Donald Trump n'avait été ni
envisagée ni anticipée. Déni et relativisme ensuite, entre ceux qui essaient de se convaincre que I'Europe a déja survécu a
un premier mandat de Trump sans voir que la situation n’a rien de comparable. Et ceux qui se prennent pour de petits
Trump européens, on en a entendu ici, et qui sont indifférents au risque d’'une présidence Trump pour nos concitoyens.
Sauve qui peut et chacun pour soi, enfin, certains cherchant déja comment plaire & Donald Trump.

En réalité, 'Europe aurait intérét a se réveiller tout court. Pour une fois, Georgia Meloni et Donald Trump ont raison: a
nous de prendre en main notre destin si nous voulons décider par nous-mémes. Cest le moment de laffirmation de
IEurope et ce moment ne reviendra pas. Soit nous sommes a la table des grands acteurs géopolitiques du monde
d’aujourd’hui sans attendre, soit nous serons demain au menu. Le choix est simple: si nous ne voulons pas subir, il
nous faut agir et batir notre autonomie stratégique.

(La Présidente retire la parole a loratrice)

Eva Maydell (PPE). — Madam President, I think it's very important to admit in this Chamber that since 5 November we
face an even more complex world.

This is why our response has to be immediate and it has to be actionable. There is no time for Europe to defer those
decisions and actions that are so needed now. It is of high importance that we become even clearer in our priorities, but
also defending our values.
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This is why I think it is now the time for Europe to step up even further our support and aid for Ukraine. It is now the
time for Europe to invest in our tech sector and to build it in a global, competitive way. It is now for us to cut red tape
in order to unleash our industries, to innovate, to develop and to be more competitive.

Because if President-elect Trump seeks to be transactional with Europe and the world in general, then we will need to
deploy our spreadsheet diplomacy, and I hope we will be ready to do that.

This is why, more than ever, we need a strategy where we identify common ground and figure out how to do business.
(The President cut off the speaker)

Lina Géilvez (S&D). — Sefiora presidenta, sefior vicepresidente, los resultados electorales de Estados Unidos nos enfren-
tan a importantes desafios como europeas y como europeos, a pesar de la estrecha colaboracién que tenemos con los
Estados Unidos.

La nueva Administracién norteamericana puede impactar, al menos, al comercio, al multilateralismo o a la resiliencia de
las instituciones y principios que soportan nuestras democracias liberales, incluida la igualdad entre hombres y mujeres.

Esto, que puede parecer negativo, también puede funcionar como el revulsivo que necesita Europa para avanzar hacia
una mayor cooperacion politica y econémica y mantenernos como ese actor global competitivo que queremos ser.

Pero eso solo serd posible con la unidad de las fuerzas proeuropeas y prodemocraticas en esta Camara que, desde luego,
después de lo que vimos ayer con el Partido Popular Europeo en la audiencia de la vicepresidenta propuesta Teresa
Ribera, estd lejos de ser una realidad para algunos. Lo sufriremos todos.

Klara Dostalova (PfE). — Pani pfedsedajici, kolegyné, kolegové, za ocednem volici ukdzali svétu, co znamend skutecnd
demokracie. Zvolili si lidra, ktery naslouchd, jednd a nenechdva se svazovat frazemi. Vybrali si toho, kdo mluvi k nim, ne
o nich a kdo s nimi sdil{ starosti a umi naslouchat. A co Evropska unie, evropské elity? Misto sebereflexe démonizuji ty,
kdo volaji po zméné, stavi zdi kolem odli$nych ndzort a ignoruji hlasy miliond volicti. To neni demokracie, to je hra o
triny.

Reknéte mi, kdy se z Evropy, kolébky demokracie, stalo misto, kde musite souhlasit, jinak jste $patni? Jak pomoci
Evropé? Za prvé, prestaiite lidem vnucovat, co je spravné. Za druhé, zacnéte skute¢né naslouchat. A za tfeti, nesnazte
se nélepkovat a zavirat o¢i pred odliSnymi ndzory. Uznejte, Ze Evropa je riiznorodd a kazdy mé pravo na svij ndzor. To
je princip demokracie. Evropa, kterd neznd své obcany, neni Evropou pro obcany.

Carlo Fidanza (ECR). — Signora Presidente, signor Alto rappresentante, onorevoli colleghi, nonostante gli auspici delle
sinistre, del mainstream globalista, dello star system americano, Donald Trump ha ottenuto un trionfo oltre ogni previ-
sione.

E stata la vittoria del senso comune, di quell America profonda che chiede meno tasse, meno inflazione, pil sicurezza,
pitt controllo dellimmigrazione irregolare, pitt orgoglio nazionale.

Si chiama democrazia e va accettata anche quando non piace alla sinistra, per la quale prima Trump era un mostro
perché antidemocratico, e ora ¢ un mostro perché ci mettera pitt dazi.

La verita piu semplice ¢ che, mentre Trump fara gli interessi degli americani, 'Unione europea non sta facendo gli
interessi dei cittadini europei. Non c’¢ dubbio che dovremmo farci valere, ma c’¢ una sola ricetta per farlo: rendere piu
competitive le nostre imprese; abbassare il costo dell'energia; sostenere i nostri agricoltori; rilanciare il nostro automotive,
il nostro acciaio, la nostra manifattura, i nostri prodotti di qualita; abbandonare l'ideologia di una transizione green tutta
elettrica, che ci consegna allo sganciamento dalla nostra alleanza transatlantica e alla dipendenza dalla Cina, per scegliere
invece la neutralita tecnologica, i biocarburanti, il nucleare di nuova generazione e tutte le tecnologie utili a questo fine.

L’Europa, care vedove di Biden e di Kamala Harris — compreso lei, signor Alto rappresentante — non ha tempo da
perdere in rimpianti e condanne morali: I'Europa deve tornare a correre.
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Hilde Vautmans (Renew). — Madam President, colleagues, Europe always had a love-hate relationship with the United
States.

Under Biden there was a lot of love on defence, on Ukraine, and a lot of hate and irritation on trade because of our
European trade surplus. Under Trump, we need to enforce this. We need a fundamental shift.

Trump is like a godfather, so let's make him an offer he cannot refuse. We need to tell him 'we don’t need your
American love on defence. We will do our own homework.” Europe must stand on its own military legs.

And on trade, we need the opposite. We have to say stop the hate. We are not your enemy. Europe is your biggest trade
ally. Let’s form a trade bloc against China and other autocracies.

Colleagues, let’s stop analysing Trump. He’s a man of action. Let's show him a Europe of action.

Daniel Caspary (PPE). — Frau Prisidentin, sehr gechrte Kolleginnen und Kollegen! Wir haben heute sehr viel iiber die
Person des neuen US-Prisidenten gesprochen und dariiber, welche Auswirkungen die Wahl auf uns in Europa mogli-
cherweise haben kann. Ich wiinsche mir aber, dass wir uns wirklich mehr Gedanken machen. Was sind denn die Hau-
saufgaben, vor denen wir stehen? Und die Hausaufgaben, vor denen wir als Europier stehen, die sind vollkommen
unabhingig von der Frage, wer Prisident in den Vereinigten Staaten wird.

Denn die Kernherausforderungen — schaffen wir es, einen eigenen, stirkeren Beitrag fiir mehr Sicherheit, fiir mehr
Verteidigungsfahigkeit der Europdischen Union und ihrer Mitgliedstaaten im Rahmen der NATO zu schaffen? —, das
sind doch unsere Hausaufgaben, die wir unabhingig davon angehen miissen, wenn wir uns die Situation in Europa
und der Welt anschauen.

Oder auch die wirtschaftlichen Fragen: Schaffen wir es endlich wieder, unsere Unternehmen, unser Handwerk, unseren
Mittelstand zu entfesseln, europiische Regulierung nicht weiter aufzubauen, sondern an manchen Stellen auch wieder
zuriickzunehmen? Dann wire das auch ein weiterer Beitrag, den wir fir mehr Fihigkeit von uns in Europa leisten
konnten. Und dann wiirden wir auch weiterhin angenehmer, verldsslicher und interessanter Partner fiir die Vereinigten
Staaten bleiben.

Tonino Picula (S&D). — Madam President, High Representative, dear colleagues, the election of Donald Trump most
probably will have enormous repercussions. It will not affect only EU-US relations, but it will also define what we want
from our Europe. It will face us with many challenges, economic, trade, military and defence-wise.

That is why we need to be more prepared than we were eight years ago when "Trump Part 1’ happened. It's important
to monitor whether the new American President will try to translate his harsh rhetoric and announcements of radical
moves into the content of his new mandate.

Dilemma remains: how to cooperate with an administration so preoccupied with dismantling multilateral order while
the European Union is the most remarkable multilateral community? Let’s stay united, just as we were when Brexit took
place, when we showed that remaining united is our biggest strength. That’s something we have to repeat once again if
needed.

(The speaker agreed to take a blue-card question)
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VORSITZ: KATARINA BARLEY

Vizeprasidentin

Bogdan Rzofica (ECR), pytanie zadane przez podniesienie niebieskiej kartki. — Jak na socjaliste zaprezentowal Pan dosy¢
takie, bym powiedzial, racjonalne podejscie w dyskusji ze Stanami Zjednoczonymi w stosunku do Donalda Trumpa.
Slyszal Pan o tym, ze Trump zapowiedzial, ze bedzie budowal energetyke atomowa, ze bedzie poszukiwal gazu i wegla,
bedzie wiercil.

No i teraz jest moje pytanie: nasz kandydat na komisarza méwi wprost — bedziemy trzymac si¢ ETS2, czyli bedziemy
wprowadza¢ nowe podatki. Energetyka europejska bedzie coraz drozsza, energetyka amerykanska coraz tafisza.

Jak Pan widzi funkcjonowanie biznesu, firm w takim przypadku? Poniewaz juz wiemy, ze firmy z Unii Europejskiej
uciekajg do Stanéw Zjednoczonych.

Tonino Picula (S&D), blue-card answer. — Of course, thank you for the question.
Reality, facts show that the US and EU economy combined matters 40 % of world GDP.

I do not think that President Trump will do anything which might hurt American business interests. So I do hope — and
I believe that there will be a rational approach towards the European Union — that he will not be very harsh in planning
his next moves.

If you don’t know, I would like to remind you that, unfortunately, we did not succeed to settle some disputes with the
Biden administration, and we got only a truce until March of next year, so we in Washington got approximately half a
year at least to avoid open trade war.

But, nevertheless, the European Union must be ready for a different course of action.

Hermann Tertsch (PfE). — Sefiora presidente, cuinto miedo y cudnto odio a Trump y cudnto insulto al pueblo
americano que lo ha elegido masivamente. Desde luego, un poquito mds de respeto estarfa bien.

Pero miedo es lo que hay aqui. Las elecciones de junio ya dieron un gran susto: se rompié el suefio de esa eterna vida
facil del partido tinico socialdemdcrata de populares, socialistas, liberales y verdes, del pacto paralizante de esta casa
hacia Europa. Le vieron las orejas al lobo y el PPE se abrazd a todos los perdedores para acelerar ese megaestado
centralista y socialista que planean.

Ahora estdn en pdnico porque ha triunfado Donald Trump, su pesadilla, su gran enemigo. Los norteamericanos han
dado a Trump un inmenso poder para reconquistar la seguridad, la libertad y la prosperidad en Estados Unidos: justo lo
que se nos niega aqui en Europa, cada dia mds pobres y cada dia menos libres.

Hartos de ideologia de la division —la mentira, la envidia, el rencor y el odio de esa ideologia socialista que comparten
aqui todos ustedes, esta mayoria cada vez mds exigua— y ahora estd pasando: ustedes tienen miedo y tienen miedo
porque todo esto es ya pasado.

Alexandr Vondra (ECR). — Madam President, the decisive victory of Donald Trump is a reality, and with a majority on
the Hill, he will restore the strong leadership in the White House. So, what should we do?

Firstly, we must invest much more into our security and defence to gain the respect in Washington to keep NATO alive.
Secondly, with Trump’s departure from the Paris Treaty, we must prefer realism over the green ideology and correct the
Green Deal to get our economies back on track. And thirdly, a real problem is Trump’s mercantilism. Therefore, enor-
mous responsibility would be on the new European Commission. It must engage immediately with Washington to avoid
escalation into trade wars that would seriously harm our businesses.

Here are three keys to a new transatlantic agenda. Let’s not screw this up again.
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Billy Kelleher (Renew). — Madam President, EU-US relations will change with a Trump victory and entering the White
House and also control of Congress. But we should not react in an emotional or irrational way to a democratic process.
We have to acknowledge what has happened in the United States and deal with it accordingly.

Our transatlantic alliance is a very old alliance. US troops have twice come to this continent to liberate us from fascism
and from other forms of autocracy. But at the same time, we also have to realise that trade is a significant issue on
which Donald Trump, as US President, will renegotiate.

I would be concerned that we haven't the capacity in Europe to sit down and work out what is in the interests of the
old alliance with regard to trade. We can't just pretend that there will be no changes. Yes there will. But equally, we must
not just accept that we are into a cycle of trade tariffs, aggressive tax planning and other areas that undermine the
institutions and the efficiencies of industry in both Europe and also in the US.

So I believe that with rational thought, with dialogue and discussions, we can come to an arrangement with an ally that
is critically important both for Europe and the United States in terms of our economies and our competitiveness.

Michal Szczerba (PPE). — Madam President, Vice-President Borrell, dear colleagues, as the new standing rapporteur on
the United States for the Foreign Affairs Committee, and in the light of the outcome of the American election, I think
there are a few things we need to keep in mind.

First, we must maintain our strategic partnership with the United States. NATO is a key guarantor and Article 5 cannot
be questioned by anyone. This is what the NATO Alliance is all about.

But we must remember, especially in this House of democracy, we are the EU. We are a political union and we cannot
be divided. We must demand to be respected in this transatlantic relationship. This is what a true relationship should
look like.

The first test of this should be Ukraine and our shared commitment to supporting it until victory is achieved. We must
finish the job before 20 January. No more red lines for Ukraine using Western weapons. And both the United States and
European countries must speed up the delivery of weapons that Ukraine desperately needs. We are ready to stand the
course. We are ready to cooperate with the new elected US officials.

Raphaél Glucksmann (S&D). — Madame la Présidente, Monsieur le Haut représentant, chers collégues, ne faisons pas
les autruches. Ne t'inquiéte pas, Poutine ne va pas envahir 'Ukraine — et Poutine a envahi I'Ukraine. Trump n’était qu'une
parentheése — et Trump revient au pouvoir encore plus puissant qu'avant. Et maintenant on va entendre: non mais Trump
ne va pas faire ce quil a dit. Eh bien si, détrompez-vous, Trump va faire ce qu'il a dit et nous, nous devons nous
préparer.

Nous préparer a quoi? D’abord au fait que les Etats-Unis menacent d’arréter I'aide a 'Ukraine. Sils arrétent daider les
Ukrainiens, sommes-nous préts? Sommes-nous préts a doubler ou tripler notre soutien militaire a ['Ukraine?
Sommes-nous préts a assurer seuls la sécurité de nos citoyens européens, alors que le patron des services de sécurité
allemands évoque une probable invasion russe d'un pays de 'UE ou de 'OTAN avant 2029?

Disons-le tout net: non, nous ne sommes pas préts. Nous ne sommes pas préts parce que nous n'avons pas fait ce que
nous aurions da faire. Alors que la Corée du Nord, a elle seule, a livré 9 millions de munitions a la Russie, 'Europe tout
entiére peine a livrer le tiers de cela a I'Ukraine en trois ans. Alors, nous vivons aujourd’hui un moment de bascule et il
ne tient qu'a nous de faire émerger de cette crise une puissance européenne souveraine, capable d’assurer elle-méme sa
propre sécurité.

Antoénio Tanger Corréa (PfE). — Senhora Presidente, Senhor Comissdrio, Caros Colegas, eu fico pasmado quando a
minoria desta Casa, a Casa da Democracia, vem dizer que, com a elei¢do de Trump, o mundo vai acabar. Trump ¢ o ser
maligno que vai acabar com o mundo.

Meus caros amigos, nada podia estar mais errado. A elei¢gdo de Trump foi uma benesse para o mundo ocidental e nds,
Europa, temos de saber lidar com isso.
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Nio ¢é indo contra Trump que nds vamos ganhar e vamos ser mais Europa. E sim, dialogando com a Administracdo
norte-americana, fazendo prevalecer os nossos interesses, juntamente com os interesses americanos, mesmo que nio
sejam os mesmos. Af sim, vamos ganhar, vamos ter mesmo menos wokismo, vamos ter menos destruicio da sociedade,
vamos ter as nossas criangas mais protegidas.

Portanto, ndo é com guerra que nds vamos prevalecer, nio é com confrontos que nds vamos poder fazer seguir as
nossas ideias. E, sim, com colaboragdo, com negociagdo e a andar para a frente.

Laurence Trochu (ECR). — Madame la Présidente, chers collegues, I'élection de Donald Trump, loin d’étre le cataclysme
dépeint par les médias occidentaux, doit signer pour les nations européennes et pour I'Union la fin de la naiveté. Fin de
la naiveté commerciale d’abord, et du réve du doux commerce comme régulateur de la marche du monde. Au pro-
tectionnisme américain devront répondre des mesures européennes et nationales pour enfin libérer notre économie et
protéger nos entreprises.

Fin de la naiveté militaire ensuite, 'Amérique se détournant enfin de son role de gendarme du monde et donc I'occasion
pour les nations européennes, et particuliérement la puissance nucléaire francaise, de reprendre en main leur destin, leur
autonomie et leur souveraineté sur le plan de la défense. Fin de la naiveté idéologique, enfin, avec une déroute de la
candidate du wokisme, de I'immigration de masse, de I'idéologie LGBT et du transgenrisme.

L'Union européenne devrait retenir cette lecon plutot que daller toujours plus loin dans le sens d’'un progreés fallacieux et
destructeur. La gauche peut pleurer, elle en a I'habitude, il lui faudra ensuite, comme nous tous, faire enfin face au réel.

Gerben-Jan Gerbrandy (Renew). — Madam President, Commissioner, dear colleagues, Trump does not believe that by
cooperation both sides can benefit. He considers the world a zero-sum game. But we know that not all political leaders
in the US think like Trump. There are many internationally-oriented governors and mayors with whom we should
strengthen our ties.

However, in order to show Trump our strength, we need to communicate clearly to him our red lines. Trump is
threatening to roll back all US climate policy, and that is, for me, a red line. We need to make very clear that every
step Trump takes to undermine the world’s climate goals is met with a strong EU reaction.

We will not have our market flooded with US products that were made with complete disregard for the climate. I call
on the European Commission to propose emergency measures to protect international climate policy.

Francisco José Millin Mon (PPE). — Sefiora presidenta, Estados Unidos es nuestro socio estratégico mds importante.
Nos unen amplios e intensos lazos, compartimos también valores, nuestras economias estdn cada vez mds integradas...
La relaci6n estratégica debe continuar independientemente de los cambios politicos.

Las dos partes afrontamos gravisimos desafios geopoliticos: la guerra en Ucrania, el ascenso de una China cada vez mds
rival, la crisis en Oriente Proximo y amenazas globales como el cambio climdtico, pandemias, terrorismo, narcotréfico...
Por todo ello, las relaciones transatldnticas siguen siendo esenciales y, Estados Unidos, el socio indispensable.

Nosotros no debemos dedicarnos a cultivar las diferencias. En vez de confrontaciones comerciales, fomentemos una
agenda positiva fortaleciendo, por ejemplo, el Consejo de Comercio y Tecnologia. Debemos seguir pudiendo celebrar
cumbres periédicas —ojald anuales— para coordinar acciones al mds alto nivel.

Juntos seremos mds fuertes que por separado; el contexto internacional lo requiere. Europa debe adoptar también, por
su parte, una actitud mds activa: por ejemplo, desarrollar una industria de defensa sdlida y continuar ayudando a
Ucrania. Y Estados Unidos, la Administracién Trump, debe también comprender que, actuando junto con nosotros,
podemos trabajar mejor por la seguridad y la prosperidad a ambos lados del Atldntico.

Christel Schaldemose (S&D). — Fru formand! USA er EU’s vigtigste allierede. Det var USA for valget. Det er USA
stadig, men og der er et men. Vores verden er i forandring. Globale udfordringer med krig, med klimaforandringer og
med fattigdom kalder pd handling, og nogen bliver nedt til at svare. Det gor vi bedst i et globalt samarbejde, og i EU
vakler vi ikke i kampen imod klimaforandringerne eller i stotten til Ukraine. Det ber de heller ikke gare i USA, selv om
de har féet en ny mand i Det Hvide Hus. I EU bygger vi bdde vores samarbejde her og udadtil pd demokratiske verdier,
pa vores retsstatsprincipper og pd vores fundamentale rettigheder. Det ber vores samarbejde med USA ogsd bygge p4,
ogsd fremadrettet. Men vi skal gore mere sammen i EU. Vi skal tage sterre ansvar for vores egen sikkerhed. Vi skal
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kunne klare os bedre selv, men vi skal ogsd fortsatte vores tette samarbejde med USA. For kun pd den mdde kan vi lose
de globale udfordringer med krig, med klimaforandringer og med fattigdom. Det skal vi gore sammen.

Tom Vandendriessche (PfE). — Voorzitter, collega’s, het Amerikaanse volk heeft gekozen en heeft gewonnen. De mas-
sale stem op Donald Trump is een historische overwinning van het volk op de elite. Het is de overwinning van het
nationalisme op het globalisme. De Amerikanen hebben hun land teruggenomen.

Wij zijn echter geen Amerikanen, maar Vlamingen en Europeanen. Onze belangen zijn niet per definitie gelijklopend
met die van hen. Maar ook wij moeten kiezen voor de politiek van het gezond verstand.

Stop daarom met die klimaatwaanzin van de Green Deal die onze koopkracht vernietigt en kies voor klimaatrealisme.
Stop met die opengrenzenpolitiek die leidt naar onveiligheid en omvolking. Sluit uiteindelijk onze grenzen en stuur die
illegalen eindelijk terug. Stop de censuur op sociale media en herstel onze burgerlijke rechten en vrijheden. Ook in
Europa moeten onze mensen opnieuw op de eerste plaats komen. Make Europe great again!

Kristoffer Storm (ECR). — Fru formand! Jeg vil starte med at enske Trump tillykke med hans overbevisende valg. Selv
stater, som man kunne forvente ville ga til demokraterne, gik med overbevisende flertal til Trump. Ogsa tak til Trump
for at give os i Europa et wake-up call. Det er helt tydeligt, at vi ikke har taget vores egen sikkerhed serigst her i Europa.
Vi skal std i egen ret, og det kan vi kun gere, hvis vi begynder at tage vores oprustning serigst. De europziske
NATO-lande skal investere i bedre udstyr for vores soldater og flere viben. Her kan EU madske spille en koordinerende
rolle. For det er pinligt, sd ringe det har stdet til indtil nu. Til sidst vil jeg ogsd opfordre alle politikere pd begge sider af
Atlanten til at sege det gode samarbejde i de naste fire dr. For frihandel er godt, og frihandel er vejen frem. Det gor os
alle sammen rigere, sa lad os bevare de gode relationer til hinanden.

Dan Barna (Renew). — Doamnd presedintd, citim si auzim zilele acestea ¢ victoria lui Donald Trump este un semnal
de trezire a Europei, atat de la sustindtorii sdi, cit si de la oponenti.

Putind lume spune insd ci Europa nu avea nevoie de Donald Trump sau de oricine altcineva ca si se trezeascd.
Sectoarele competitivitate, securitate, industrie si tehnologie din Europa trebuie dezvoltate indiferent de cine se afld la
Casa Albd, iar parteneriatul cu Statele Unite va ddinui pentru ci nu existd alternativd rezonabild. Ci se va desfisura
poate mai dificil, vom vedea si ne vom adapta, atat noi, cat si partenerii nostri de la Washington.

Nu trdim nici sfarsitul lumii si nici nu e inceputul vreunei ere iluministe. Nu facem altceva decét sd continuim pe un
drum pe care Uniunea Europeand trebuia oricum sd continue sd pdseascd, un drum prin care si devenim un actor mai
solid, mai puternic §i mai unit. Este, in primul rand, in beneficiul cetdtenilor nostri, dar si in beneficiul relatiei transa-
tlantice, in beneficiul Ucrainei, al Republicii Moldova, al Balcanilor de Vest, al tuturor partenerilor nostri.

Siegfried Muresan (PPE). — Vielen Dank, Frau Présidentin, dear colleagues, the United States of America are our most
important partner and ally when it comes to security, to defence, to the economy, but also to politics. The United States
of America and the European Union have together defended democracy for many decades. We have together defended
the rule of law and we expect to do this together. We expect the United States of America to continue to be a model
when it comes to rule of law in the United States of America, but also worldwide.

On security and defence, we are aware that we will have to do more ourselves. We will have High Representative
Commissioners. We will have to convince the Member States that doing more in the area of security and defence at
European level is better than Member States individually doing things nationally. Spending one euro more on security,
on defence at European level brings more benefits to Member States than spending many euros separately,
than 27 euros by 27 Member States individually.
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We will never turn our backs to the United States of America but, should the United States of America turn their backs
on us, we have to be ready, we have to be stronger. Our answer needs to be continuing the integration at European level
and trying to prevent the United States turning their backs on us by identifying areas where we can continue with them,
also in the future, in the interest of the US and in the interests of the European Union.

Marta Temido (S&D). — Senhora Presidente, Senhor Comissdrio, a agenda que se vai conhecendo da futura
Administracdo Trump traz preocupantes ameagas as prioridades politicas da Unido Europeia.

Por um lado, a ameaca climitica. Uma segunda saida dos Estados Unidos do Acordo de Paris, ou mesmo o abandono
total do quadro de negociacbes da ONU para as alteracdes climdticas comprometerdo todos os esfor¢os para alcancar a
neutralidade carbénica.

Por outro lado, a ameaga ao multilateralismo. Com Trump, no passado, os Estados Unidos abandonaram diversas
organizagles internacionais, retiraram-se do Conselho para os Direitos Humanos, da Organizagio Mundial do
Comércio e, até, da Organizacdo Mundial de Satide, em plena pandemia.

Finalmente, a ameaga a paz. As propostas da Administracdo Trump para os conflitos da Ucrania e do Médio Oriente nio
representam solugdes porque ignoram a vontade de uma das partes dos conflitos, e a politica de isolacionismo econd-
mico e comercial arrisca-se mesmo a redundar numa verdadeira guerra comercial e de implicagdes geopoliticas.

Mas o resultado das elei¢bes americanas, que, naturalmente, respeitamos, é também o dltimo aviso para a Unido
Europeia.

Mais do que nunca, precisamos de melhorar a nossa autonomia. Precisamos, sobretudo, de uma economia para todos e
de novas politicas sociais que respondam aqueles que, em ambos os lados do Atlantico, procuram nas respostas simples
aquilo que — bem sabemos —, elas ndo lhes podem dar. Esta é também a ligdo destas eleigdes.

Paolo Borchia (PfE). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, prendo atto del fastidio e del disorientamento di tanti
colleghi dei gruppi di sinistra.

Ecco, se per il fastidio posso farci poco — magari ho qualche buon farmaco da consigliare — sul tema del disorienta-
mento, invece, vi consiglierei di scendere dal piedistallo, di fare ammenda e di capire che parlare solo di decarbonizza-
zione, senza ragionare sulla perdita dei posti di lavoro, oppure parlare solo di diritti civili dimenticandosi i diritti sociali
non funziona piti — né a Bruxelles, né a Washington.

Avete abbandonato le classi pitt povere, gli sconfitti della globalizzazione, tutti sacrificati sull'altare delle nuove mino-
ranze, quelle che vanno tanto di moda.

Sul tema del futuro delle relazioni con gli Stati Uniti cambiera poco, visto che I'America first & stato portato avanti anche
dalle amministrazioni democratiche negli ultimi anni.

E invece ¢ la sedicente maggioranza di questo Parlamento ad aver sbagliato, prima appaltando la difesa agli americani e
Ienergia ai russi, adesso tecnologia e materie prime del green deal ai cinesi.

Piti che temere Trump o Elon Musk, vi consiglio di risvegliarvi perché il vento ¢ cambiato a Washington, adesso ¢ il
turno di Bruxelles.

T'eadne T'eadn (ECR). — Kupia Tpoedpe, 000 o1 apepikavikes ekhoyés 000 Kar ot Tpdogates eupwekhoyes totelhav oag
prvUpata. Amo to duTtikOTEPO Akpo TG AREPIKNG UEXPL TO avatohkotepo g Eupomne, and m Xapan pexpt myv Kimpo, ot
TONTEG He TV WIQO Toug €dwoav 1oyupr] EVION] OTIG GUVTNPITIKEG duvapiels kat amartoly va dagulaytel 1 edvikn Kat
Jprjokeutik] TautdTTa Kar KAnpovopld: va Teppatiotel 1 avebéleykt mapavopn petavaotevor, kepdiloviag micw To yapévo
aigUnpa acQAaNelag oe KAJE YEIToVIAr Vo UmeL gpaypog oty mapavola g woke agenda kat va diagulaydel o mapadootakog
UeOHOC TG OIKOYEVELAG, OTOU MATEPAG EIVAL O AVIPAG KAl WTEPE EIVAL 1] YUVAIKA: VA ANOPPIYOULE TOV TPAGIVO TAPOEUOHO Kat
Vv €0TIA00UpE OTOV KNMpaTikd pealiopo: va anokatactadel to dikaiwpa oty ekeudepia ekppaons kar Aoyou.

46/97 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/4859/oj


http://data.europa.eu/eli/C/2025/4859/oj

Uf. vést. C, 4.9.2025 CS

AnAadr}, 600 kar av evoyhel v Aptotepd, va Jécoupe mpdTa and OAa ta v Hag, yia va PnopEcoupis —oOmes Aéel mepinou to
ouvinua tou Donald Trump— va kdvoupe v Eupamn peyaln, nepngavr Eava, 1 aluag: «Make Europe Great Againo.

Michael Gahler (PPE). — Frau Prisidentin! Liecbe Kolleginnen und Kollegen! Amerika hat gewihlt. Wir nehmen das
Ergebnis zur Kenntnis. Das Land bleibt fiir uns Europier ein unverzichtbarer Partner, vor allem in den Bereichen der
Sicherheit und Verteidigung und bei der Abwehr der Ausbreitung autoritirer Herrschaft. Und wir miissen natiirlich die
Wirtschaftsbeziehungen mit diesem wichtigsten Handelspartner weiter intensivieren.

Im Dialog mit den Kollegen in beiden Hiusern des Kongresses und in der Administration bleibt es unsere Aufgabe, zu
verdeutlichen, dass Erhalt und Ausbau dieser Beziehungen auch im amerikanischen Interesse sind. Wir sollten auch
Kontakte in die Bundesstaaten pflegen, insbesondere dorthin, wo europiische Investitionen getitigt wurden oder wo
man vor Ort von Exporten nach Europa profitiert. So konnen wir Européder verdeutlichen, dass wir attraktive Partner
sind und nicht nur hilfsbediirftig, wie damals etwa beim Abzug aus Afghanistan.

Bieten wir etwas an: substanziell erhohte eigene Verteidigungsbudgets. Oder bieten wir an, Einfuhrzolle gegenseitig
abzuschaffen, zum Beispiel bei Autos, und sie nicht hochzusetzen. Und wenn wir kiinftig mehr Fliissiggas aus den
USA beziehen statt umgelabeltes Fliissiggas aus Russland, dann ist das im amerikanischen, europiischen und ukraini-
schen Interesse.

Anders Vistisen (PfE). — Fru formand! En ting stir sldende klart, ndr man har hert debatten her i dag, og det er, at
Trumps sterste fans findes ikke i USA. De findes her i plenarsalen. Ikke pé hejreflgjen, hvor vi egentlig gerne hylder, at
amerikanerne vil have en ny retning med mindre wokeisme, med mindre ulovlig immigration, med mere plads til det
private initiativ. Men blandt alle jer, der maner skremmebilleder frem, for I har savnet Trump, I har savnet Trumps evne
til at skreemme europazerne til at overlade endnu mere magt til EU. Og det er jo derfor, I stir i dag og raber p§, at de
sidste rester af udenrigspolitikken skal overlades til EU. De sidste rester af forsvarspolitikken skal overlades til EU. De
sidste rester af national selvbestemmelse skal overlades til EU. Trump er jeres yndlingshadeobjekt. For uden Trump, sd
ved I udmearket godt, og den skremmekampagne som I og mainstreammedierne forer imod ham, sd ved I udmaerket
godt, at der aldrig bliver et befolkningsmessigt krav, opbakning, enske om at overlade den form for kompetence til
Bruxelles. Men jeg er bange for, at vi ma skuffe jer, fordi vaelgerne er treette af EU’s bureaukrati, af formynderiet, af
foderalismen. S3 ligesom i USA kommer de til at blive ved med at stemme pé partier, der satter europaerne forst, og
ikke jer til at bestemme det hele.

Sebastido Bugalho (PPE). — Senhora Presidente, Alto Representante, hd 83 anos, em plena Segunda Guerra, o primeiro-
ministro e o presidente americano encontraram-se no oceano Atlantico. A Europa continental estava nas méos de Hitler,
mas esses dois homens comprometeram-se, naquele dia, a fazerem tudo para que os paises ocupados recuperassem a sua
liberdade. 83 anos depois, em plena guerra da Ucrénia, é esse espirito que vamos ter de manter.

A paz, no nosso tempo, tem de ser uma paz para os nossos filhos, e a paz do Senhor Putin ndo serd mais do que a
possibilidade de uma nova guerra.

A Europa ndo deixa de ser a Europa por encontrar uma América menos europeia, mas nio podemos confundir a
necessidade de manter os nossos principios com a ilusio de que tudo pode ficar na mesma.

O que teremos de fazer por causa de Trump, terfamos de fazer depois de Trump, se ndo completarmos a unido de
defesa e a bussola estratégica, descobriremos tarde demais que a primeira condi¢do para o crescimento e para o inve-
stimento que todos desejamos ¢ a seguranca.

A prioridade econémica deste continente tem de ser uma paz que ndo seja russa. Nio esperemos que o presidente
americano o perceba antes de nds.

Tomasz Buczek (NI). — Pani Przewodniczgca! Europejski mainstream patrzyt przez ostatnie lata na Donalda Trumpa z
pogardg, posuwajac si¢ do wszelkiego rodzaju insynuacji i klamstw na jego temat. Demokracja w Stanach
Zjednoczonych ma si¢ dobrze i my tu w Unii Europejskiej mozemy tego Amerykanom tylko pozazdrosci¢. To oni
dzisiaj cieszg si¢ powiewem prawdziwej wolnosci, podczas gdy to my walczymy z coraz bardziej autorytarnym rzadem
unijnych elit.
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Zwycigstwo Trumpa moze by¢ dla Europy momentem prawdy i nadziei na zmiany, jakie w Unii Europejskiej musza
nastgpi¢, aby$my nie spadli do gospodarczej trzeciej ligi. Bo to przeciez dzisiaj wlasnie Unia Europejska jest skansenem
szkodliwych idei i utopijnych polityk, ktére czynig nasz przemyst niekonkurencyjnym. Swiat nie podaza za Europa.
Swiat patrzy na taka Europe z politowaniem i naszym zadaniem jest to zmieni¢. Wierzymy, ze zdrowy rozsadek w
najblizszej przysztosci zwyciezy rowniez w Europie. W Europie takze nadchodzi czas patriotow.

Spontane Wortmeldungen

Dariusz Jofiski (PPE). — Pani Przewodniczgca! Wyniki wyboréw w Stanach Zjednoczonych pokazuja jedno: Europa nie
moze czekal na to, kto obejmie wladze w Stanach Zjednoczonych — i to za kilka dni czy za cztery lata, czy za lat 20.
Europa musi, tak jak w przypadku gospodarki, musi wzia¢ odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo. I tego oczekujg od nas
Europejczycy ze wszystkich krajéw Unii Europejskiej. I nie chee dzisiaj oceniad, jakie obietnice spetni prezydent Trump,
a jakich nie spetni. My musimy po prostu wzigé odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo Europy.

[ ciesze sig, Ze tego dnia, kiedy Europa, kiedy Stany Zjednoczone podawaly wstepne wyniki wygranych wyboréw przez
Trumpa, tutaj, w tym budynku, odbywalo si¢ przestuchanie pierwszego w historii komisarza do spraw obrony i do
spraw kosmosu. Ciesze sig¢, ze jest to polityk z Litwy, ktéry $wietnie orientuje si¢ w tej polityce wschodniej, bo kwestia
bezpieczenstwa jest dla nas, Europejczykéw, najwazniejsza.

Juan Fernando Lopez Aguilar (S&D). — Sefiora presidenta, alto representante Borrell, a usted le he escuchado la
metifora de que ante un aldabonazo a la conciencia de Europa no basta con que suene la alarma, sino que Europa
tiene que salir de la cama y de su zona de confort.

El regreso de Trump a la Casa Blanca impone dos desafios enormes a la Unién Europea. Uno, que conflictos que nos
importan en la globalizacién devengan conflagraciones abiertas: Oriente Medio, Irdn, Taiwdn, y Rusia en la vecindad
inmediata de Europa. Pero hay otro todavia mds inminente y es el que afecta a la idea europea de democracia, en la
medida en que algoritmos adictivos, regidos por magnates de extrema derecha, impongan hechos alternativos en los que
ya sea no solo imposible distinguir la verdad de la mentira, sino que la verdad pierda toda importancia en el proceso
politico por el que la Unién Europea tiene la obligacién de dar la cara.

Por tanto, la respuesta de la Unién Europea tiene que ser, de una vez, madurar deprisa, salir de la cama y de la zona de
confort y asumir en la globalizacién las responsabilidades de la edad adulta.

Silvia Sardone (PfE). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, Trump non ha vinto, ha stravinto! Con buona pace di
tutti quelli di sinistra che stanno rosicando oramai da diversi giorni; dovete sapere che nelle farmacie in Italia pratica-
mente ¢ finito il Maalox, perché tutti i comunisti sono andati li con il mal di stomaco.

E finita anche la vostra arroganza, tanté che oggi siamo qua a discutere delle relazioni tra I'Europa e gli Stati Uniti
d’America. Peccato che lo facciamo mentre abbiamo in corso le audizioni, dove una come la Ribera, che si candida a
essere vicepresidente della Commissione, ha detto parole bellissime su Trump, del tipo che «¢ un analfabeta». Insomma,
ci sono proprio tutte le basi per solide relazioni e una sana comunicazione tra le diverse istituzioni!

Avete perso, ha perso Kamala, hanno perso i democratici, ma hanno perso le vostre politiche, quelle sull'immigrazione e
sullambiente, la vicinanza alla Cina, il linguaggio woke. Eppure qua continuate ad arroccarvi sulle stesse identiche posi-
zioni.

Fermatevi: la vittoria di Trump non ¢ una sconfitta — anche se voi la vedete come un incubo — in realta ¢ una grande,
grandissima, opportunita.

Sebastian Tynkkynen (ECR). — Madam President, President Trump was once again elected, and he wants to make
America great again.

Because of our lousy politicians, Europe has managed to put itself in a situation where our supply of energy was at the
mercy of Russia, our supply of goods is at the mercy of China, our population growth is at the mercy of Africa, and our
defence is at the mercy of the USA.
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So, should we choose the next new motto for Europe to be 'Make Europe great again Yes! Now it’s our turn. Whether
you like this motto or not, you have to start living according to it. The time of weak men is over. Let us make our
energy, goods, babies and weapons ourselves.

Hannah Neumann (Verts/ALE). — Madam President, if I ever hear again that we have to be careful that mediocre
women don’t rise too high, I will only say 'Donald Trump’.

This man is not merely mediocre: he is a misogynist, a racist, and a convicted criminal. His behaviour and his policies
are nothing short of a declaration of war on women, and he seeks alliances with right-wing men around the world, even
here in Europe, in this Parliament, even in my home country, in Germany.

And what I expect from a President of the Commission in such a moment is not congratulations. We should take note
and then commit to strengthening women’s rights in Europe, and to standing with our sisters in the US.

We might have to cooperate with Trump, yes, but it’s not our job to stroke his ego. We are here to ensure that Europe
becomes more independent day by day, and that, in four years, at least Europe is still the land of the free.

Siegbert Frank Droese (ESN). — Frau Prisidentin, meine sehr geehrten Kollegen! Ein Kommunist dieses Hauses hatte
heute versucht, mich zu denunzieren, nur weil ich eine Kappe mit in eine Anhérung genommen habe, eine
MAGA-Kappe. Und ich mochte noch einmal bekennen vor diesem Parlament: Ja, ich habe mich t@iber den Wahlsieg
Donald Trumps gefreut. Ja, ich habe mich fur das amerikanische Volk gefreut, dass sie Donald Trump als neuen Leader
sich gewihlt haben.

Ja, so wie Donald Trump die Interessen seines Landes vertritt, daran konnen sich die europdischen Vélker, die europii-
schen Nationen, finde ich, ein Beispiel nehmen. Amerika steht auch unter Donald Trump fiir Demokratie und Grundre-
chte. Aber ich wundere mich schon, dass wir uns nicht tiber einen Wahlsieg Donald Trumps freuen diirfen, obwohl es
sich bei Amerika, den USA, um unseren wichtigsten Verbiindeten handelt. Und zum Schluss mochte ich noch mal auf
den Kommunisten, der heute hier versucht hat, mich zu denunzieren, zu sprechen kommen: Er ist eine Schande fiir
dieses Haus. Er sollte nach Kuba oder Nordkorea migrieren. Das sind die Linder, die seine Werte vertreten.

Erik Kalifidk (NI). — VdZend pani predsedajica, v Spojenych §tdtoch vyhral patriot a suverénny politik, a nie prehnity
systém globalistov. Preto ma vyhra Donalda Trumpa ludsky tesi, hoci pre Eurdpu bez pochyb zacina po ekonomickej
stranke tazké obdobie. Problém v3ak nie je v Donaldovi Trumpovi, ale v tom, kto sedi oproti nemu pri rokovacom stole
a zastupuje naSe eurdpske zdujmy.

Darmo sa tu mesiac bi¢ujeme Draghiho sprdvou o tpadku naSej konkurencieschopnosti, ked odpoved predsednicky
Eurépskej komisie na Stvorndsobne drahsie energie oproti USA, s ktorymi sa tu posledné roky boria eurdpske firmy a
podnikatelia, je: Kaslime na rusky plyn, diverzifikujme na ten americky, ktory je podla nej este aj vraj lacnejsi. To hovori
politicka z krajiny, ktord karhd napriklad Indiu, Ze zacala po vypuknuti konfliktu na Ukrajine vo velkom odoberat rusky
plyn. No uz nepovie, ze dovoz indického plynu — a teraz ddvam Gvodzovky — do Nemecka minuly rok stipol o 1 100
%.

Ano, pocujete spravne. Nemecko minuly rok zjedenastndsobilo import plynu z Indie a vsetci sa tu tvirime, Ze urdite
nejde o ten rusky plyn. Vecer dokonca budeme debatovat o tom, ¢i nezaradit Rusko do kategérie vysoko rizikovych
krajin. Pytam sa, dokedy tu budeme namiesto eurdpskych zaujmov riesit mokré sny Ukrajiny?

Tomislav Sokol (PPE). — Postovana predsjedavajuca, Donald Trump je pobijedio i to je odli¢na stvar. Njegova pobjeda
pokazuje da je krajnji ¢as da Europa ponovno pronade samu sebe. U svijetu koji postaje sve nestabilniji globalni poredak
prolazi tektonske promjene. Iluzorno je ocekivati da e netko drugi brinuti za nas i kao malo dijete vuéi nas za ruku.

Europa mora prvenstveno poceti gledati vlastite interese u geopolitickom, vojnom, energetskom, gospodarskom i sva-
kom drugom smislu. Moramo ozbiljno povecati ulaganja u vojsku i vlastitu vojnu industriju nakon desetljeca sustavnog
zanemarivanja. Sramotno je da Rusija proizvodi viSe granata mjesecno nego cijeli EU godisnje.
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Nasa energetska politika mora prvenstveno biti na tragu toga da bude $to manje ovisna o bilo kojoj trecoj drzavi, a
posebno onima koji nam prodaju energente po cijenama koje nase proizvode ¢ine nekonkurentnima na globalnom
trzistu.

Na kraju, treba nam potpuno nova industrijska politika koja ¢e staviti naglasak na one sektore koji su od strateskog
znacaja i gdje se EU moZe natjecati s drugima pamecu i vlastitom tehnologijom kao nasim klju¢nim komparativnim
prednostima.

Isabella Tovaglieri (PfE). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, la settimana scorsa, quando sono entrata in
Parlamento, mi sembrava letteralmente di assistere a un funerale: musi lunghi ovunque. E tutto questo solo perché il
popolo americano ha scelto democraticamente Trump.

Io invece oggi credo che in quest’Aula la democrazia sia un po’ a senso unico per la sinistra europea, perché ¢ bellissima
quando a vincere sono i vostri amici e invece ¢ in pericolo quando perdono.

lo, da europea, oggi invece mi sento molto felice, soprattutto mi sento pil sicura con un leader come Trump, disposto a
difendere I'Occidente e soprattutto disposto a parlare di pace. Con Trump si volta pagina: basta ideologie woke, green e
del politicamente corretto, tutte ideologie che stanno affossando anche la nostra Europa.

Adesso pero tocca a noi, per cui: Make Europe Great Again!

Gheorghe Piperea (ECR). — Doamni presedintd, alegerile din SUA au dovedit ci realitatea e mai presus de ideologie. Ca
sd nu cadd si mai rdu in groapa pe care actualul establishment birocratic i-o sapd cu atita entuziasm, Uniunea
Europeand ar trebui sd invete ceva din asta.

Pactul verde european este o ideologie paraleld cu realitatea si insensibila fatd de specificul fiecarui stat membru. Incalcd
principiul ,nimeni sd nu fie ldsat in urma”, sdrdceste lumea noastrd. Pactul verde trebuie si fie regandit, poate chiar
abolit. Trebuie repuse in ordinea fireascd drepturile si libertdtile individuale. Prioritatea drepturilor colective fatd de cele
individuale si cenzurarea expresiei si a opiniei, sunt trisituri ale totalitarismului.

Alegerile din SUA au aritat cd puterea apartine poporului, iar nu elitelor auto-mandatate, mass-mediei sau corporatiilor
globale. Poporul schimbi elitele cand este agresat, umilit si mintit. Poporul nu vrea sd moard in razboaiele unor imperii
decadente. Cu elitele ilegitime de acum, Uniunea Europeand se va pribusi precum Constantinopol.

Paulius Saudargas (PPE). — Madam President, dear colleagues, Donald Trump won the elections. So should we
Europeans feel lost in despair, cornered, and let Viktor Orbadn do the talking? Are we going to watch, with gloomy
faces, Orbdn and Robert Fico popping the champagne? Please.

The United States is a democratic country and has been our strongest transatlantic ally for decades. We have always
stood together against tyrants. Trump is starting the tariff war against China. Europe is facing the same problem with
electric cars, batteries and solar modules from China as well. But why should this tariff war spread between everyone in
the world?

Maybe we should proactively propose an economic alliance for the United States in this tariff war. We created an
economic alliance in Europe: the European Union. Why not think of a real transatlantic economic alliance, the economic
NATO?

(Ende der spontanen Wortmeldungen)

Josep Borrell Fontelles, Vicepresidente de la Comision | Alto Representante de la Unidn para Asuntos Exteriores y Politica
de Seguridad. — Sefiora presidenta, sefioras y sefiores diputados, gracias por este conjunto de puntos de vista.

He escuchado con atencién este largo debate, con un nimero muy elevado de intervenciones —mads de cincuenta— que
creo que solamente usted y yo, sefiora presidenta, hemos escuchado al completo en razén de nuestro cargo.
Evidentemente, no creo que haya ningtin otro diputado que haya tenido a bien seguir el debate més alld de su propia
intervencion.

Eso no le quita valor a un debate que tengo el honor de clausurar, y le ruego benevolencia: concédame un par de
minutos mds, porque esta serd, seguramente, mi tltima intervencién en el Pleno.
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Hablamos de Estados Unidos, pero no son los mismos Estados Unidos con Trump que con Obama; hablamos de Espaiia,
pero no es la misma Espafia con Franco que con Gonzélez; hablamos de Israel, pero no es el mismo Israel con
Netanyahu o con Peres. Son los mismos Estados, pero con distintos Gobiernos.

Harfamos bien en hablar de los Gobiernos, que, a fin de cuentas, es verdad, en algunos casos —solo en algunos casos—
representan la voluntad de sus ciudadanos. Y este, desde luego, es el caso de Estados Unidos. No es la Espafia de Franco,
pero son, sin duda, los Estados Unidos de Trump.

Los Estados Unidos han escogido, y lo han hecho con conocimiento de causa, porque ya lo escogieron una vez y lo han
vuelto a hacer. Y nosotros tenemos que hacer frente a una situacion que no es el fin del mundo —ciertamente no—,
pero es el principio de un mundo distinto del que hubiera podido ser si los americanos hubiesen hecho otra eleccién.

No sabemos cémo va a actuar el presidente Trump, pero podemos aventurar que no va a aumentar la ayuda militar a
Ucrania, ¢verdad? ;Verdad que no? Mds bien la va a disminuir. ;Podemos razonablemente pensar que la va a disminuir o
incluso reducir drasticamente? Esto parece mds razonable que lo contrario.

Y eso nos coloca en una posicion donde tenemos que asumir una responsabilidad que hemos proclamado de ayudar a
un pais a defenderse del agresor. Ya sé que en eso hay distintos puntos de vista, pero la historia nos juzgard por si
hemos ayudado a Ucrania a defenderse o si la hemos dejado caer.

¢Podemos pensar que Trump va a evitar la colonizacién de Cisjordania? Mds bien no; mds bien la va a impulsar.
¢Podemos pensar que va a intentar contener la reaccion brutal y desproporcionada contra los palestinos? No, no pode-
mos pensarlo; mds bien lo contrario. jPodemos pensar que va a facilitar que la mentira no se utilice como argumento
electoral? Mds bien no, a juzgar por la experiencia. ;Podemos esperar que luche contra el cambio climdtico? Mas bien
no, ¢verdad? Més bien al contrario; como algunos de ustedes ha dicho, va a pensar que es un puro problema ideoldgico.

¢Podemos pensar que va a asegurar la seguridad de los europeos? Question mark. Question mark. ;Pueden ustedes poner la
mano en el fuego para asegurar que la seguridad de los europeos va a estar garantizada a través de la OTAN con un
presidente como Trump? ;Pueden ustedes pensar que va a garantizar la libertad de los ucranianos o mds bien que se va a
sentar a cenar con Putin, con Ucrania en el men? Mds bien va a ser asi.

Pues todo eso es lo que hay que tener en cuenta. Este debate ha sido muy interesante y todos ustedes han pedido accién.
iAccién! ;Pero de qué accién hablan? Seguramente no de la misma. En algunos casos estoy de acuerdo con la accién que
piden, en otros casos mds bien no. La accién que yo quisiera que se siguiera desarrollando es la misma que hemos
empezado hace unos afios: ir mds aprisa, por ejemplo, en la aplicacién de la Brijula Estratégica, que nos permite a los
europeos dotarnos de capacidades de defensa auténomas.

Eso no quiere decir que la OTAN no sea la dltima garantia de nuestra seguridad, siempre y cuando el presidente de
Estados Unidos quiera que lo sea. Estd por ver que sigamos trabajando para aumentar nuestras capacidades militares,
porque Europa no es solo una unién econdmica, es una unién politica que tiene responsabilidades en su defensa
también. No es solo producir armas y municiones; también, pero no solo eso. No podemos subcontratar nuestra
seguridad indefinidamente. Tenemos que asumir nuestra responsabilidad histérica y estratégica. Eso creo que es lo que
tienen que hacer los europeos frente al interrogante que representa el presidente Trump, que en algunos casos no es un
interrogante.

A algunos de ustedes les parece excelente lo que propone, a otros les preocupa. Yo me sitdo entre aquellos a los que les
preocupa. Les preocupa una guerra comercial desmedida; les preocupa la expulsion de decenas de miles de migrantes;
les preocupa el abandono de Ucrania; les preocupa que se sigan sacrificando los derechos de los palestinos; les preocupa
que entremos en un conflicto que desestabilice el mundo. No es el fin del mundo, es el principio de un mundo
diferente.

Si, los americanos han hecho su eleccién y nosotros tenemos que responder a ella sabiendo que nuestra relacién con
Estados Unidos, con el pueblo y la economia americanos, es muy grande: millones de puestos de trabajo en Europa
dependen de la relacién comercial con Estados Unidos. Nuestra prosperidad estd vinculada a la suya y la lucha por la
libertad y la democracia, también.
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Por eso, sefioras y sefiores diputados, agradezco haber podido participar en este debate. Les agradezco la atencién y las
criticas que he recibido durante los dltimos cinco afios y les deseo que sigan trabajando por una Europa mds unida, mds
fuerte, capaz de hacer frente a los desafios del mundo.

Die Prisidentin. — Die Aussprache ist damit geschlossen.
Schriftliche Erklarungen (Artikel 178)

Ioan-Rares Bogdan (PPE), in scris. — Forte politice ostile Uniunii Europene incearcd in aceste zile si dinamiteze relatia
acesteia cu SUA, speculand pe marginea neintelegerilor trecute dintre Donald Trump si Angela Merkel, fostul cancelar al
Germaniei.

Vreau si le spun cetdtenilor romani, si tuturor cetdtenilor europeni, ci, in calitate de vicepresedinte al Comisiei pentru
afaceri externe a Parlamentului European, militez pentru intdrirea relatiilor dintre UE si SUA.

Avem in comun nu doar o istorie a traditiilor §i a valorilor fundamentale, bazate pe credintd, familie, libertate, pace si
nediscriminare.

Dar avem adversari comuni, $i nu md refer doar la China sau Rusia. lar asta inseamnd ci avem interese comune.

Orice fisurd in binomul UE — SUA va fi speculatd pentru a alimenta miscarile regionale care au drept scop rdsturnarea,
prin rdzboi, a logicii politice si economice, periclitind siguranta noastrd, a tuturor.

Trebuie si ne reamintim ceea ce ne uneste.
Dacid vorbesc aceeasi limbd, Uniunea Europeand si SUA sunt de neinvins!
Sd ne ajute Dumnezeu!

Csaba Molnar (S&D), irdsban. — Tisztelt Elnok asszony, Borrell f6képvisel§ tir! Az Egyesiilt Allamok elnokvélasztisinak
eredménye rdirdnyitja figyelminket arra, hogy egy olyan Gsszetett viligban éliink, ahol a demokricia tisztelete nem csak
jog, hanem kotelesség is. Az amerikai emberek dontottek és ez a dontés szdmos ) kihivast dllit elénk. Ez az 4j helyzet
vildgosan mutatja, hogy az Eurépai Unidé nem halogathatja tovabb az egység elmélyitését és az egyiittmtikodés er@sitését
olyan kulcsfontossagi stratégiai teriileteken, mint a védelem, az energia, a technoldgia és a kereskedelem. Az Egyesiilt
Allamok kiilpolitikai irdnyvaltdsa Gjabb kihivdsokat hozhat a transzatlanti kapcsolatokban, amelyekre az Uniénak hatd-
rozottan és egységesen kell valaszolnia. Ezért itt az id6, hogy Eurdpa ne csupdn alkalmazkodjon a véltozdsokhoz, hanem
magéhoz ragadja a kezdeményezést és vezet§ szerepet véllaljon. Csak igy Grizhetjiik meg értékeinket és biztosithatjuk a
polgdraink szdmdra a biztonsdgos, fenntarthat6 jovét. Maradjunk egységesek, és dolgozzunk egyiitt egy még erGsebb
Eurépa érdekében, hiszen ez az Unié legnagyobb ereje.

Piotr Miiller (ECR), in writing. — As we look ahead to President-elect Donald Trump’s inauguration in January 2025, it
is vital that we uphold our commitment to fostering strong transatlantic relations. To achieve this, we must uphold a
spirit of cooperation and partnership.

The United States and the European Union share a long-standing and rich history, with aligned interests across various
administrations. Our shared values underpin our collective efforts to tackle global challenges and capitalise on opportu-
nities beneficial to both regions. It is crucial to differentiate our approach towards allies like the United States from our
strategies with third countries less committed to democratic values and the rule of law.

As partners, it is vital that our interactions with the US are driven by mutual respect and common goals. By collabora-
ting, we can continue to champion the ideals we hold dear and forge a path toward lasting peace and prosperity. This
pivotal moment requires Europe to reaffirm its role as a steadfast ally to the United States, prioritising collaboration over
confrontation.

Victor Negrescu (S&D), in scris. — Parteneriatul transatlantic dintre Statele Unite §i Uniunea Europeand este esential
pentru protejarea valorilor noastre democratice.
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Acest obiectiv trebuie sd ne ghideze in a intari relatiile pe toate planurile, creand sinergii care s ne plaseze intr-un rol de
leadership la nivel global.

Acest lucru inseamni ca Statele Unite s3 continue s3 i creascd prezenta in Europa in contextul provocirilor declansate
de Federatia Rusd in timp ce Europa trebuie sd fie aldturi de partenerii americani in zonele lor de interes.

Alegerea lui Donald Trump va accelera acest proces de convergentd a actiunilor noastre comune si tine de noi si
aborddm lucrurile cu noua administratie americand in asa fel incat parteneriatul transatlantic sd se intireasca.

Trebuie sd depdsim diferentele ideologice si sd ne concentrdm pe valorile si principiile care ne unesc, punand in prim
plan cooperarea militard, dezvoltarea relatiilor economice si consolidarea aliangelor noastre la nivel international.

Katarina Roth Nevedalové (NI), pisomne. — Potrebujeme normalizovat nase vztahy s USA. Po zvoleni Donalda Trumpa
je jasné, ze jeho jasny priklon k protekcionizmu americkej ekonomiky, uvalenie dovoznych ciel na tovary aj z EU
sposobi problémy nasim exportérom. Odpovedou musi byt jasne pragmaticky pristup v politikich, vicsie zameranie
sa na to, ¢o konkrétne mozeme my v EU pre nasich vyrobcov urobi, a ako upravit nas systém, aby bol viac konkuren-
cieschopny a hlavne udrzatelny. Dobrou cestou je podla mia obmedzenie novej reguldcie, prehodnotenie tej existujicej
a vicsia podpora cirkuldrnej ekonomiky. Nielen hladat nové zdroje pre nd§ pokrok, ale lepsie vyuzivat aj tie existujice.

Nemozeme v EU riesit, kto sa nim paci ¢i nepaci v kresle amerického prezidenta. Toto rozhodnutie patri iba obcanom
USA. My musime byt schopni néjst spoluprdcu a spolo¢ny dialdg s kazdym.

Vo vztahu k Ukrajine ma fascinuje vyjadrenie pdna Borrella, ktory je v Soku, ze sa potencidlne dohodne Trump a Putin

na ukonceni vojny a EU nebude mat k tomu ¢o povedat. Kde sme boli 2,5 roka? Stéle je priestor byt si¢astou rieSenia,
nie iba hovorit o nekonec¢nej podpore do posledného eura. Konajme.

14. Konference OSN o zméné klimatu 2024 v Baku, Azerbéjdién (COP29) (rozprava)

Die Prisidentin. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache iiber.

— die Anfrage zur miindlichen Beantwortung an den Rat iiber die Klimakonferenz 2024 der Vereinten Nationen
(COP 29) in Baku (Aserbaidschan) von Antonio Decaro, Lidia Pereira, Javi Lopez, Emma Wiesner, Lena Schilling,
Nikolas Farantouris im Namen des Ausschusses fiir Umweltfragen, 6ffentliche Gesundheit und Lebensmittelsicherheit
(0-000010/2024 - B10-0104/24) und.

— die Anfrage zur miindlichen Beantwortung an die Kommission iiber die Klimakonferenz 2024 der Vereinten
Nationen (COP 29) in Baku (Aserbaidschan) von Antonio Decaro, Lidia Pereira, Javi Lopez, Emma Wiesner, Lena
Schilling, Nikolas Farantouris im Namen des Ausschusses fiir Umweltfragen, offentliche Gesundheit und Lebensmittelsi-
cherheit (0-000009/2024 - B10-0105/24).

Lidia Pereira, Autora. — Senhora Presidente, Caros Colegas, enfrentamos desafios e incertezas que testam a nossa deter-
minagio e coragem, mas é precisamente nestes momentos que a nossa responsabilidade se torna um privilégio inesti-
mavel. Decidir o presente e o futuro de milhdes de europeus é uma honra que nos deve inspirar a agir com convicgo e
esperanga.

Perante o desalento que muitos europeus sentem, e mesmo quando nds proprios nos sentimos desanimados, temos de
nos lembrar que temos nas mios a oportunidade de fazer a diferenca. Podemos escolher agir em vez de lamentar, decidir
em vez de reclamar e cuidar em vez de culpar. Este é o momento de mostrar que somos capazes de transformar os
desafios em oportunidades.

A nossa responsabilidade exige de nés um compromisso firme com a negociagio, o didlogo e a defesa dos nossos ideais.
Mas, acima de tudo, exige que reafirmemos a Europa como o melhor sitio do mundo para se viver em paz, em
liberdade, com democracia, justica, satide e em harmonia com a natureza.

Devemos renovar 0 nosso compromisso com os europeus, confiando nas nossas capacidades e valores.
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Estamos prontos para estabelecer aliancas e parcerias, mas sempre com base na nossa vontade e nunca na angtstia da
necessidade.

O mundo estd a mudar rapidamente e é tempo de a Europa passar da imaturidade da adolescéncia a responsabilidade da
vida adulta.

A afirmacio da Europa é uma necessidade urgente. Se o mundo se torna menos multilateral, a Europa tem de ser mais
unida, mais capaz, mais ambiciosa.

Os desafios que enfrentamos exigem liderancas fortes e determinadas, liderangas que fagam, que concretizem. O tempo
é, por isso, 0 nosso maior e mais real adversdrio.

Como disse o Nobel portugués José Saramago: «Ndo tenhamos pressa, mas ndo percamos tempoo.

Nio tenhamos pressa de decidir sem respeitar a democracia, ndo tenhamos pressa de desistir do consenso, ndo tenha-
mos pressa de ndo ouvir as pessoas.

Mas também ndo percamos tempo. Ndo percamos tempo para avancar, no percamos tempo para defender a Europa,
ndo percamos tempo para salvar o planeta, ndo percamos tempo com politiquices, mas com politicas.
Fundamentalmente, ndo percamos tempo a espera que o mundo se ajuste a0 nosso imagindrio. Devemos olhar a reali-
dade e moldé-la de acordo com os valores europeus.

Nos tltimos meses, este espirito esteve presente na constru¢do desta resolugdo. Partimos de 623 alteracdes negociadas
até chegarmos a 58 compromissos. Esta resolu¢do é um testemunho do nosso compromisso coletivo para enfrentar os
desafios climdticos e gostaria de destacar alguns pontos essenciais desta resolugdo.

Reconhece a lideranga da Unido Europeia no financiamento climatico global, solicita mais contribui¢des de grandes
economias emergentes, destaca o papel da Unido Europeia e apela a economias emergentes, como a China, para intensi-
ficar acdes climdticas, nomeadamente no que respeita aos compromissos financeiros. A Europa ndo pode pagar sozinha
a transicdo climdtica.

Confia na diplomacia climitica da Unido Europeia para criar condi¢des justas para a indistria europeia. E possivel
descarbonizar para crescer.

Foca-se na implementacio do pacote 2030 de forma simples, com rentabilidade, com compromissos de descarbonizagio
para as proximas décadas.

Prioriza as tecnologias limpas e energias de baixo carbono.
Reconhece os esforgos da agricultura, destacando os agricultores como parceiros.
Sublinha a importancia da gestdo da dgua, tanto pela escassez como pelas inundagdes que tanto afetam os europeus.

Apoia a eliminagdo gradual de combustiveis fosseis e subsidios e destaca a necessidade de expandir os mecanismos de
precos de carbono para alcancar os objetivos do Acordo de Paris.

Para terminar, recorda a necessidade de uma transi¢do justa que proteja a economia, a agricultura e os direitos dos
povos indigenas.

Caros Colegas, esta resolugdo lembra-nos da urgéncia de salvar o planeta, de cuidarmos da nossa casa comum, para nds
e para as proximas geragdes. Precisamos de estar mais mobilizados do que nunca para manter o aquecimento global
abaixo de um grau e meio.

Na préxima semana, em conjunto com os meus colegas, terei a honra de representar o Parlamento Europeu na COP 29.
Para 14 do ruido, partimos juntos, com determinagdo e esperanca, para continuarmos a construir um futuro melhor para
todos num planeta sustentdvel.
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IN THE CHAIR: ESTEBAN GONZALEZ PONS

Vice-President

Barna Pdl Zsigmond, President-in-Office of the Council. — Mr President, Ms Pereira, honourable Members, Commissioner,
thank you for this question that touches upon a very relevant issue.

Last month, Europe suffered its deadliest flash flood in over half a century, in Valencia, with more than 200 lives lost
and many still missing. I would like to take this opportunity to extend my deepest sympathies to the families of the
victims of this terrible tragedy and to those who have lost their homes and businesses as a result of the flooding. This
tragedy once again serves as a reminder that climate change is a serious existential threat to humanity, and further
global efforts are needed to address climate change challenges and enhance resilience.

Last week, Budapest hosted the summit of the European Political Community and the informal European Council,
during which European leaders adopted the Budapest Declaration on the New European Competitiveness Deal, which
will also shape the EU’s approach to climate, and hopefully it will improve our preparedness to cope with the challenges
of our changing climate, since competitiveness and climate protection go hand in hand.

We have to make Europe more competitive and approach climate protection with this vision also. COP29 started two
days ago and we are actively working towards defending the EU’s position in negotiations and achieving a successful and
balanced outcome in Baku.

The key focus of COP29 is on climate finance, with the new collective quantified goal at the heart of negotiations.
Climate finance is crucial to fulfil the long-term goals of the Paris Agreement and to implement the global stocktake
decision taken at the COP last year. The EU is deeply involved in the discussion on this new collective quantified goal.
The new collective quantified goal must be fit for purpose to meet the challenges ahead of us by also remaining realistic
and reflective on the economic capabilities of parties to contribute to global efforts to support countries most in need.

To this end, the Council, in its COP29 conclusions, has underlined the need for a broad and transformative approach in
designing the new goal as part of a global climate finance network. All sources of finance, domestic and international,
public and private, are complementary and mutually supportive, and the different combinations of financing modalities
should be considered. In this regard, we consider that the new collective quantified goal should be multi-layered, with a
core consisting of public finance provided and mobilised, and an outer layer encompassing broader investment flows.
Public climate finance is crucial to support vulnerable countries and communities.

Another priority in Baku is accelerating action and support for climate adaptation. At COP29, the EU will underline the
importance of implementing the United Arab Emirates Framework for Global Climate Resilience to guide adaptation
efforts. We are committed to implementing the framework, both in domestic efforts and in international cooperation,
and to reach a positive outcome on the assessment of national adaptation plans.

As the largest provider of adaptation support internationally, the EU recognises the importance of public climate finance
for adaptation. The Council is determined to respond to the urge of doubling the collective provision of climate finance
for adaptation from developed countries to developing countries by 2025 compared with 2019 levels.

I would now like to turn to the important topic of nationally determined contributions or NDCs. While the EU’s share
in global emissions is only 6 % and is constantly decreasing, the EU has managed to significantly decrease its emissions.
Meanwhile, global emissions increased. We therefore need adequate global integration efforts, as the EU is not capable of
solving climate change on its own.

The next round of NDCs is due next year, in 2025. We will use COP29 to emphasise that these need to reflect progress
at the highest possible ambition. They should be aligned with the global stocktake decisions and with the 1.5 °C degree
temperature goal of the Paris Agreement.
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We will also be calling for the swift, ambitious implementation and scaling-up of NDCs. The EU is working with partner
countries, development partners and international organisations to this end.

Finally, we are very much hoping for a swift and good agreement in Baku that encourages ambition and contributes to
the long-term goals of the Paris Agreement.

To conclude, Hungary, as Council presidency, together with the Commission, and in coordination with all Member
States, is working towards an ambitious and balanced outcome in Baku, which keeps the 1.5 °C temperature goal within
reach, moves us towards long-term resilience and agrees an effective, achievable and ambitious new collective quantified

goal.

Wopke Hoekstra, Member of the Commission. — Mr President, may I start, as the previous speaker did, and repeat what I
said last week during the hearing, and that is that I would like to offer my deepest sympathy for all those who have
been put in harm’s way in beautiful Valencia and beyond. If anything, let that be a sober reminder that we should do
our utmost to stand with our people, particularly those in these areas, but also make the most of all that we need to do
in terms of battling climate change.

Secondly, let me comment on this esteemed Parliament, particularly those who have been on the forefront of more
climate action and those who will be travelling with us to the COP. We might have our differences in this House, but I
think if you do zoom out, you see how much we have in common. This Parliament has been truly a force for good in
fighting for more mitigation, more adaptation, and has been a huge supporter of the Commission, as I've experienced
last year. So I wanted to express my my gratitude for that. I hope we can have that exact same spirit during this COP.

I've had four specific questions and Il try to do justice to them with six answers — by the way which have been
articulated also already by the Council. I'll do them very staccato, given that I have a limited amount of time.

First and foremost, of course, the NCQG is at the top of our agenda, and there the approach of the European Union is
pretty straightforward. We'll do our utmost to beef up the number. We will make sure that the money lands with those
most in need, and it is absolutely pivotal that we broaden the solution space and bring others — and that means private
sector financing, but also other parties that have not yet done so — to the table in taking their share of responsibility.
That is one.

Secondly, we will do our utmost to make sure we further enhance the UAE consensus. And that is of great importance
also because the next COP will see the NDCs, and there is much more that needs to be done, by the way, also by us in
making sure that we put ambition on the table there. At a later stage we will have a conversation about the the 2040
goals here. But for now it is of great importance that we push forward on this at the COP.

Third, and that is something that is, as many of the SC members know, a topic particularly close to my heart, there is
pricing carbon and making sure we move forward on Article 6. The good news here is that I do think there is an
opportunity to make steps forward. But of course the proof of the pudding will be in the eating. That means that we
need to make sure that not only we agree on a viable text, but also that we keep the integrity of this whole system alive.
Because only if we do that, only if we have a solid foundation in terms of credibility, will this system actually do what
we hope it will do.

Adaptation, the next item on the list, is clearly very much a part of the focus of the next Commission. A lot of work
that needs to happen within the European Union, but increasingly also a topic that has the attention of the rest of the
world — and the rest of the world is looking for our leadership from that perspective as well. So that will be very high
on the agenda.

Then, fifth, we are calling on all parties to submit the first biennial transparency reports by the end of this year, because
transparency, measuring, making sure we see what is happening in reality next to the promises we have made is
essential in seeing whether we're moving in the right direction.

Sixth and finally, and as always, we will stand up for human rights. We will stand up for everyone who is coming to the
COP and likes to participate, and make sure that this spirit stays alive also at this COP. Thank you very much. I know it
is brief, but I've probably already run over my time, so I'll leave it here. 'm very much looking forward to the questions
of the Members of Parliament.
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Peter Liese, im Namen der PPE-Fraktion. — Herr Prasident, liebe Kolleginnen und Kollegen! Zunichst einmal mochte auch
ich den Opfern der Katastrophe in Valencia — und der amtierende Prisident ist ja aus Valencia — mein Mitgefithl ausd-
riicken. Es ist wichtig, dass wir sehr schnell sehr konkret helfen. Und natiirlich kann man nicht jedes Wetterextrem direkt
dem Klimawandel zuordnen. Aber dass sich solche Ereignisse hdufen und dass das Ganze auch mit der Temperatur im
Mittelmeer zu tun hat, das kann man nun auch nicht bestreiten. Deswegen ist das auch eine Verpflichtung zum Klima-
schutz.

Die Wahl von Donald Trump ist eine schlechte Nachricht fiir das Klima. Und deswegen miissen wir jetzt klug reagieren.
Wir miissen Verbiindete suchen, um den Prozess des Klimaschutzes nicht nur am Laufen zu halten, sondern ihn sogar
zu beschleunigen. Und wir sollten ein gutes Beispiel sein. Aber das meine ich jetzt nicht in dem Sinne, in dem es oft
gemeint wird, einfach die Ziele noch mal erhohen, sondern wir sollten wirklich ein gutes Beispiel sein — dem Rest der
Welt zeigen, dass es funktioniert. Nicht Europa deindustrialisierten, sondern unsere Industrie dekarbonisieren.

Dazu brauchen wir schnellere Genehmigungsverfahren und weniger Biirokratie. Deutschland méchte 2045 klimaneutral
sein. Die Deutsche Bahn braucht allein 20 Jahre, um eine neue Trasse zu genchmigen. Das kann so nicht weitergehen.
Und manche verwechseln Biirokratie mit Klimaschutz. Oft ist es das Gegenteil: Wir brauchen weniger Biirokratie fuir
mehr Klimaschutz.

Antonio Decaro, a nome del gruppo S&D. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, 'appuntamento della COP29 non si ¢
aperto sotto i migliori auspici, ne siamo tutti consapevoli, e le notizie che ci arrivano non sono certamente confortanti.

Ma arrendersi non ¢ una possibilita. Lo sanno bene le popolazioni che a causa delle ultime catastrofi climatiche hanno
perso tutto: penso agli abitanti di Valencia e alle altre zone d’Europa danneggiate dalle alluvioni, comunita intere deva-
state che stanno cercando la forza per ricostruire.

Per onorare questi sforzi e per onorare gli impegni presi sul clima, 'Europa a Baku deve farsi garante degli obiettivi che
abbiamo gia fissato. Serve che ciascun paese faccia la sua parte in materia di finanziamenti; il fondo per le perdite e i
danni istituito dalla COP28 deve essere operativo e accessibile da subito.

In queste ore purtroppo sentiamo paesi europei che mettono addirittura in dubbio il valore e il significato dell'accordo
di Parigi; dare spazio a queste posizioni sarebbe un grave errore.

Questo non ¢ il tempo dei ripensamenti, ma della resistenza, una resistenza climatica di cui I'Europa puo e deve essere
protagonista.

Silvia Sardone, a nome del gruppo PfE. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, mentre il mondo va in tutt'altra direzione,
come dimostra la vittoria di Trump, voi continuate, anche alla COP29, a portare avanti 'ecofondamentalismo e alluci-
nanti strategie di decrescita economica.

Quando vi renderete conto che le vostre politiche green portano solo alla perdita di posti di lavoro? Quando capirete che
imporre obiettivi climatici sempre pitt alti non ha alcun senso, considerando che I'Europa concorre solo al 7-8 % delle
emissioni globali? Quando comprenderete che se il 75 % delle emissioni arriva da Asia e paesi in via di sviluppo, ¢ li che
bisogna agire?

Quando ammetterete che alimentare il terrore con frasi come «catastrofe climatica» o «pianeta in fiamme» vi rende, come
dire, poco credibili? Quando farete retromarcia su politiche che portano alla demolizione della nostra industria, conseg-
nandoci di fatto mani e piedi alla Cina?

Svegliatevi, prima che sia troppo tardi.

Anna Zalewska, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! Kto nie jedzie na szczyt klimatyczny? Pani komisarz von
der Leyen, pan kanclerz Niemiec, prezydent Francji. Nie bedzie prezydenta Bidena, nie bedzie lideréw Brazylii, Indii
i Chin. Dlaczego ich nie bedzie? Bo przestali patrze¢ na Europe jak na prymuséw. Bo czytajg sprawozdanie Draghiego
i widza, ze efektem tych ambicji, zbyt agresywnie nakre$lonych, jest utrata konkurencyjnosci.
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Jedziemy tam po to, by prosi¢ o pienigdze, ze chcemy jeszcze wigcej pieniedzy na dzialania, ktére my okre§lamy i
chcemy okresla¢ dla calego $wiata, nie rozliczajac si¢ z Europejczykami, nie rozliczajac si¢ ze $wiatem. Pokazmy, jak
wydajemy te pienigdze, kto jest beneficjentem tychze pieniedzy i jakie przynosi to skutki. To wazne, zeby by¢ prawdzi-
wym, zeby Europejczykéw i calego Swiata nie oszukiwad.

Emma Wiesner, for Renew gruppen. — Herr talman! Varje COP riknas. Det hir ar inget jippo. For varje COP gor vi
framsteg i klimatsamarbetet, ett samarbete som behovs nu mer 4n ndgonsin. Men jag skims att som svensk dka till Baku
och férhandla f6r COP ndr vi har en regering som gang pd gdng péa gdng sviker klimatarbetet. For det effektivaste sattet
att fi resten av vérlden att hoja klimatambitionerna ar att oka klimatfinansieringen och se till att vi lever upp till vara
klimatmal.

Dié duger det inte att gora som den svenska regeringen och strunta i klimatmaélen. Varje land maste nd sina klimatmal. Vi
madste upphora med finansieringen av fossila brinslen. Vi maste tiodubbla klimatfinansieringen, och det dr dags for
linder som Kina, Singapore och Saudiarabien att vara med och bidra till klimatarbetet och klimatfinansieringen. Det 4r
det vi rostade om i dag i den hir resolutionen. Jag dker till Baku som stolt europé och jag hoppas att Sverige hanger
med.

Lena Schilling, on behalf of the Verts/ALE Group. — Mr President, another year, another climate conference, and still the
same discussions. The floods, the droughts and wildfires have become our new reality. Right now, people are losing
their lives, their homes and everything they've worked for. So, what do we tell those most affected after yet another
climate conference? "Sorry, we tried, see you next year’?

While people are suffering worldwide, the largest oil and gas companies make yearly profits that far exceed the amount
needed in the Global South to adapt and fight the climate crisis. It's time to make those who profit from our planet’s
destruction pay for the damage they have caused for our generations.

I stand here for a generation that will have to live with the impact of the climate crisis, and we demand justice.
Commissioner Hoekstra, urge you to step up and make sure that this COP29, the polluters will finally be held accoun-
table. We have no time left for these empty words.

Jonas Sjostedt, fér The Left gruppen. — Herr talman! Klimatkrisen forvirras snabbt. Nya temperaturrekord slds efter
varandra, och i takt med att temperaturerna okar forvirras extrema ovdder som det som nyligen drabbade Valencia.
Infor detta finns bara en ansvarsfull sak att gora och det 4r att agera snabbt. Snabbt for att minska utsldppen, och i Baku
ocksa for att finansiera de nodvindiga klimatinvesteringarna, den enskilt viktigaste arbetsuppgiften pd COP 29 i Baku.

Det dr avgérande att COP i Baku lyckas, men det dr ett misstag att ligga detta klimatmote i Azerbajdzjan. Det dr en
korrupt, auktoritir oljestat som fortrycker landets klimataktivister. Aven detta méste vi ta upp i Baku och jag vill sdrskilt
ndmna fallet Gubad Ibadoghlu, en modig méanniska som har kritiserat oljeindustrin och stdtt upp for ménskliga rattig-
heter. Manskliga rittigheter och klimatarbetet bor g hand i hand.

Anja Arndt, im Namen der ESN-Fraktion. — Herr Prisident! Eine franzésische Kurzgeschichte handelt von einem einfa-
chen Schifer in der Provence. Anfang des 20. Jahrhunderts in einer vollig verodeten Region beschlieit er, jeden Tag 100
Eichen zu pflanzen. Uber viele Jahre hinweg pflanzt er nicht nur Eichen, sondern auch andere Biume, und mit der Zeit
wichst ein tippiger Wald. Die Bdume halten das Grundwasser, und das Land wird wieder fruchtbar. Menschen kehren
zurlick, die Dorfer blithen auf, und die Region wird wieder lebendig.

Die Klimapolitik dagegen zerstort unsere Wettbewerbsfihigkeit, verschandelt unsere Landschaft mit Windkraftanlagen
und Solarparks. Unsere Biirger, Unternehmen und Landwirte werden finanziell durch Klimaabgaben ruiniert, mit Aufla-
gen und Vorschriften iiberzogen und durch Panikmache krank gemacht — selbst unsere Kinder. Das muss sofort beendet
werden! Biume zu pflanzen, ist der wissenschaftlich vielfach bestitigte, einfachste, natiirlichste, menschenfreundlichste
und wirksamste Umweltschutz.

Deutschland braucht die AfD, und die Europdische Union braucht die ESN.
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Andris Tivadar Kulja (PPE). — Tisztelt KépviselStarsaim! 1995 6ta minden évben megrendezésre keriil a klimakonfe-
rencia. Mégis azt latjuk, hogy a klimavéltozas hatdsai egyre komolyabb kihivdsok elé allitanak minket. A stlyos aszalyok
terméketlenné teszik a termdéfoldjeinket, az egyre gyakoribbd valé Karpdt-medencét és az Ibériai-félszigetet érint§ villd-
madrvizek pedig hatalmas kdrokat okoznak a mez8gazdasignak, veszélyeztetik lakbink otthondt, és drtatlan életeket
kovetelnek. Az Eurdpai Unié tobb mint egy éve figyelmeztet minket a kornyezetvéltozds, klimavéltozds egészségiigyi
hatdsaira is. Ennek ellenére egyes kormdnyok — koztitk a magyar kormény — ignordljdk a veszélyeket. Az érdemi 1épések
tovabbra is viratnak magukra, és ezzel gyermekeink és unokdink életét veszélyeztetik. Azért tartom fontosnak, hogy a
Tisza Part eurdpai parlamenti képviselGjeként a klimakonferencia aktiv résztvevdje legyek, hogy képviseljem a magyar és
eurdpai emberek érdekeit, hogy kozosen egy jobb és élhetébb bolygdt teremtsiink.

Javi Lopez (S&D). — Sefior presidente, sefior comisario, el mundo se vuelve a encontrar en una cumbre, esta vez
climdtica y esta vez en Baki. Lo hacemos, ademds, en un momento en el que los datos que llegan de la ciencia son
terrorificos. Ya hemos alcanzado el grado y medio que marcamos como objetivo de crecimiento de la temperatura en la
Tierra en los Acuerdos de Paris. Y no solo eso, sino que todavia no hemos alcanzado el pico de emisiones globales. Y lo
hacemos cuando, en Europa, y especialmente en el Mediterrdneo, se estin multiplicando los fenémenos meteoroldgicos
extremos, que sabemos que siempre han existido, pero que hoy son mds intensos y mds frecuentes por el cambio
climdtico. Yo sé que hay alguien aqui que necesita muchas explicaciones, pero, si aumenta la temperatura en el
Mediterrdneo, se evapora mds agua y hay mds lluvias. Es tan sencillo como eso, aunque algunos lo nieguen.

¢Qué podemos hacer en esta CP? Podemos apostar por la financiacién climética, donde tenemos un capitulo en el que
trabajar y Europa tiene que liderar con el ejemplo, y tenemos que apostar por continuar descarbonizando, especialmente
con los objetivos de descarbonizacién, los objetivos de reduccién de emisiones, y, todo esto, en un contexto internacio-
nal muy complejo, con Trump en la Casa Blanca, y donde Europa deberfa liderar con su ejemplo.

Ondiej Knotek (PfE). — Pane predsedajici, pane ministe, pane komisafi, dosavadni evropskd reakce na zmény klimatu
nenf u¢innd. Ochrané klimatu nepomdhd, zdsadné poskozuje evropskou ekonomiku a snizuje Evropanim pfilezitost se
klimatickym zméndm pfizptisobit. Takzvanému evropskému klimatickému balicku Fit for 55 nedtvéfuji nejen investofi,
ale pfedevsim ani znacnd Cdst vefejnosti. A ve zbytku svéta se nad nasi evropskou klimatickou politikou jen nevéficné
krouti hlavou. Regulace, neredlné cile, zdkazy a zdrazovani. Tato vaSe zelend politika, zna¢né odtrZend od reality, udéla z
Evropy skanzen a pfed suchem, povodnémi ¢i pozdry vefejnost neochrdni. Tak pfestaiite, prosim, lidem lhdt. Vy jste
jesté tak nabubfeli, Ze jezdite po svété a poucujete ostatni, aby se vydali stejnou cestou? Vzdyt jste viem pro smich.
Prosim vas, zatdhnéte za zdchrannou brzdu, dokud je jesté Cas.

Ondiej Krutilek (ECR). — Pane pfedsedajici, pane komisafi, pane stdtn{ tajemniku, fikim uz dlouho, Ze nemdzeme
jednostranné tlacit ambiciézni zdvazky, které dopadaji na nds pramysl a které pocituji na svych penézenkach i evropsti
obcané, aniz by se razantné pipojily také dalsi regiony a stity jako Cina nebo Indie. Ano, musime se snazit o globalni
dohodu, to je naprosto jasné. Budu samoziejmé rdd, pokud na COP29 dojde k vyraznéjsimu posunu, ale zatim tomu
bohuzel viibec nic nenasvéd¢uje. Moc diivodt k optimismu nemdme a dosavadni vysledky unijni klimatické diplomacie
jsou hodné nepfesvédcivé. Komise se zkratka musi mnohem vice snazit. A pokud jde o politiky Evropské unie v oblasti
klimatu a energetiky, nemtzeme se naddle stilet do vlastni nohy a tvéfit se, Ze to tak néjak zvlidneme. Je potieba
zohlediiovat ekonomickou a socidln{ realitu, jinak se budeme dal fitit z kopce.

Sigrid Friis (Renew). — Mr President, very soon we'll be on our way to Azerbaijan and even though the COP29 in
Baku has only just begun, I kind of feel like we are already falling behind. Time is running out if we want to reach our
climate goals. I want the EU to be a global climate leader and to set a strong example for other climate polluters to raise
the ambitions.

And with Trump threatening to leave the Paris Agreement once again, this is more important than ever. The next round
of Nationally Determined Contributions, or NDCs, for 2035 could be our last chance to actually limit global warming.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025[4859/oj 59/97


http://data.europa.eu/eli/C/2025/4859/oj

CS Uf. vést. C, 4.9.2025

The UK has already announced quite ambitious targets to cut emissions by 81 % by 2035. Meanwhile, the EU risks
missing the deadline to submit our own. How will we ensure that the EU submits an ambitious NDC in time for the
February 2025 deadline? And can we really commit ourselves to base the EU’s NDC on the 90 % target for 2040 that I
think is so important to uphold?

Michael Bloss (Verts/ALE). — Herr Prisident, sehr gechrte Damen und Herren! Gestern haben sich die Staats- und
Regierungschefinnen und -chefs bei der Klimakonferenz getroffen, und die Europdische Union wurde von Viktor Orbédn
und von Giorgia Meloni reprisentiert. Ich wiirde gerne Ursula von der Leyen fragen, ob ihr das eigentlich peinlich ist.
Europa ist der Kontinent, der sich von allen am schnellsten erwdrmt. Und jetzt, nach dem Wahlsieg von Donald Trump,
kommt es auf uns an!

Frau Kommissionsprasidentin von der Leyen, Sie miissen jetzt in die Fithrungsrolle gehen. Bisher tun Sie das leider nicht.
Diese Klimakonferenz muss ein Erfolg werden. Verhandeln Sie mit den Finanzministern, sodass Europa Geld auf den
Tisch legen kann. Und sorgen Sie daftir, dass Europa sein neues Klimaziel in den nachsten Monaten verkiindet, sodass
andere nachziehen. Frau von der Leyen, Fithrung bedeutet, Verantwortung zu iibernehmen und zu organisieren, dass es
funktioniert.

Lynn Boylan (The Left). — Mr President, the COP process is losing credibility. This week we saw world leaders not
show up and the COP29 CEO has been filmed agreeing to fossil fuel deals at the summit. Fossil fuel phase-out is
essential, yet 132 fossil fuel lobbyists attended COP28. They were facilitated with their badges provided by EU
Member States and the European Commission.

Last week, Mr Hoekstra, I asked you about this — you can carry on your conversation there, but anyway, I asked you —
and you claimed that there was no interaction between lobbyists and the Commission. This is patently untrue. One of
the Commission-organised panels featured Kadri Simson, Ditte Juul Jorgensen and an ENl-invited representative. That
happened at COP28.

Fossil fuel companies have heard and denied climate science for decades and have an arsenal of climate delaying tactics.
They're coming to COP for one reason and one reason only, and that's to delay climate action further. So no more
access badges for fossil fuel lobbyists!

Marc Jongen (ESN). — Herr Président! Narren und Verriickte hat der wiedergewahlte US-Prisident Trump all jene
genannt, die behaupten, das Weltklima nicht nur voraussagen, sondern auch retten zu konnen. Damit ist zur
Klimakonferenz in Baku eigentlich alles Notige gesagt. Eine Billion Euro sollen die Industrielinder jihrlich an die
Linder des Siidens zahlen, wo korrupte Regime und eine Armada von NGOs davon erndhrt werden. Kein Wunder,
dass diese Leute uns das Lied von der Klimaapokalypse tiglich schriller vorsingen. Es gibt ja sehr viel zu verdienen
daran.

Und wozu das Ganze? China, der grofite CO2-Emittent, hilt sich iberhaupt nicht an die Vorgaben, und Trump hat den
Ausstieg der USA aus dem ruindsen Klimaschutz bereits angekiindigt. Wenn die EU-Kommission glaubt, sie kann das
Weltklima alleine retten, Herr Hoekstra, dann wird sie enden wie die klimaideologische Scholz-Regierung in Deuts-
chland, die gerade grandios gescheitert ist. Stellen Sie endlich um von der untauglichen Klimarettung auf kluge Anpas-
sung an den natiirlichen Klimawandel.

Katefina Konecna (NI). — Pane pfedsedajici, viZené kolegyné, vdzeni kolegové, COP29 md byt tidajné podle pofadatelti
okamzikem pravdy pro Paf{zskou dohodu. Jd se domnivim, Ze tim okamzikem byly uz volby ve Spojenych stitech
americkych. Na COP29 tentokrdt nedojel prakticky nikdo z hlavnich zneciStovateltl. Je vysoce pravdépodobné, Ze
Spojené stity navic od Paf{zské smlouvy v lednu znovu odstoupi.

Probudili jsme se prosté do svéta obchodnich vélek a zdd se mi, ze jsme to zde, v Evropské unii, prosté nepochopili. V
ramci vCerejstho slySeni pani Ribery jsme se dozvédéli, ze doufd v to, Ze Trump od Paifzské dohody neodstoupi.
Obédvdm se, zZe prani je otcem myslenky.

Jeji odpovédi k budoucnosti jaderné energetiky také nepfinesly zddnou tlevu. NemizZeme opustit uhli, pokud nepostou-
pime déle s jadrem jako se zdrojem. Evropa by se méla rozhodnout, jestli skrze Ukrajinu povede vélku na vychodé, kterd
produkuje tolik emisi, kolik Evropskd unie usetii, a bude tlacit na tfeti svét, aby se za nase penize dekarbonizoval. Nebo
se vzpamatujeme a za¢neme se zajimat o své opravnéné ekonomické zdjmy.
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Ingeborg Ter Laak (PPE). — Voorzitter, collega’s, klimaatverandering is niet de toekomst, maar dagelijkse realiteit.
Ondraaglijke hitte in de zomer, lange periodes van droogte en steeds vaker extreme regen. Het centrale thema van
deze top is klimaatfinanciering: geld om de schade die al is ontstaan te repareren en ook om ons voor te bereiden op
de toekomst.

We zien dat landen die het minst uitstoten of vervuilen het hardst worden getroffen. Dat verlies zal eerlijk moeten
worden verdeeld. We kunnen niet blijven afwachten terwijl grote vervuilers hun verantwoordelijkheid ontwijken. We
zien dat consumenten, boeren en ondernemers willen bijdragen, maar ze hebben daarbij steun nodig: duidelijke en
haalbare doelen, maar ook zekerheid vanuit Europa, zonder bureaucratische obstakels en met een langetermijnvisie om
echte verandering teweeg te brengen.

Tot slot ben ik blij met de aandacht die we in deze resolutie geven aan water. We moeten aan de slag met een water-
strategie. In simpele woorden: ervoor zorgen dat iedereen toegang heeft tot schoon en veilig water zonder bang te zijn
voor overstromingen. Samen zijn we verantwoordelijk voor onze toekomst.

IIerenuua IlenkoBa (S&D). — Yeaxaemn konery, r-H Komucap, HpeacTon eHO OT Hail-3HaumMmuTe CHOMTMS 33 TOOMHATA,
KBIETO Hye Tpsi6Ba SICHO [a M3Pa3uM HPUOPUTETHTE Ha EBPOMENCKMS CHIO3 M A 3aMTUM [JIOOANHMTE MHTEPECH, CBBP3aHM C
kmmMata. Ho pelueHnsTa, KOMTO 1ie ce B3MMAT TaM, Te TPsAGBa [a ca Pe3yNTaT Ha KOOPIMHALMATA MEXKIy €BPONENCKY, Perno-
HaJllHM M HAlMOHAJIHU NOJIMTUKM B MHTEPEC Ha BCMYKM HaC.

Camo mpe3 2024 1. B ceroBeH Mamal e GbIAT MHBECTHPAHM HAl 2 TPWIMOHA HOJNApA B YMCTA CHEPIMS M yCTOiuMBA MH(PA-
cTpykTypa. [IpeXOmbT KbM UMCTA €HEprys M MHIYCTPUS € B OCHOBATA HA HAWIATA KOHKYPEHTOCIOCOOHOCT M CUIYPHOCT, HO He
OMBa 1a ce OrpaHMYaBaMe CaMo C HAJMYHMTE TexHonmormu. Hanmporus, TpsOBa Ha M3MOM3BaMe BCUYKO, KOETO € BB3MOXKHO U
TMO3HATO B paMKuTe Ha EBporeficKus Cbio3. AKO MHTerpupaMe MOJICPHM TEXHONOTMM, aKO M3MON3BaMe 6a3oBuTe eHepruitHu
MOLIHOCTH KaTO SIIPEHATA CHEPIeTHKA, aKO PasKpueM IOTEHIMATa Ha Te0TePMANHATA EHEPIVs, CAMO TaKa Ile OCUTYpPUM CTaOmil-
HOCT Ha eHepIMiiHATa CUCTEMA M HYICKM LIeHV 33 MHIYCTPUSITA M MOTpebuTeNnuTe.

3a [1a MOCTUIHEM LieNNTe 3a KIIMMATHYHA HEYTPAIHOCT TPs0Ba a OCUTYPUM HyXHUTE MHBECTULMM M [a CTUMyIMpaMe myOmmaHo-
YacTHUTE MAPTHBOPCTBA.

Mathilde Androuét (PfE). — Monsieur le Président, aprés la COP dans 'empire du pétrole, voici la COP dans 'empire du
gaz. Et encore une occasion manquée de remettre au centre du jeu une énergie plus décarbonée et moins onéreuse
comme peut I'étre le nucléaire. Malheureusement, 'Union européenne persiste dans le non-sens du modele allemand,
plus cher et moins écologique, privilégiant le gaz qu'il soit importé de Russie, des Etats-Unis ou d’Azerbaidjan. Nous
voici donc entrainés dans un pays qui, comme l'autre précédent, ne partage pas franchement notre vision du monde et
des hommes. Apres tout, pourquoi sencombrer de grands principes, se soucier du sort des Arméniens persécutés ou
s'empécher de serrer la main d’Tlham Aliyev, pour qui les énergies fossiles sont un cadeau de Dieu lorsqu'on peut
s'acheter de I'énergie a Bakou.

Autre preuve que tout ceci n'est finalement qu'un cirque: la désertion des acteurs internationaux de poids et la conco-
mitance des élections américaines privant le premier pollueur mondial de marge de négociation, coincé comme il est
dans un changement d’administration. Nous allons donc, une fois de plus endosser le role injuste d’Occident fautif et
ouvrir le chéquier européen au nom d'une idéologie décliniste qui n’hésite pas a trahir ses propres idéaux lorsqu’il s'agit
de faire du profit, mais toujours au nom de I'écologie.

Beatrice Timgren (ECR). — Herr talman! Klimatkonferenser som COP 29 handlar mer om godhetssignalering dn effek-
tiva klimatdtgdrder. Den hir gdngen triffas man i oljestaten Azerbajdzjan for att fokusera pd hur vi ska finansiera
klimatbidrag till lander som i dag inte dr sarskilt fattiga. Loser klimatstod frin Grekland till Qatar klimatutmaningen?
Hjilper hysteri om klimatnodldge och nedliggning av kdrnkraft oss att nd klimatmalen? Nej, vinsterns plakatpolitik gor
oss mer beroende av fossila brinslen.

FN belonar linder som Kina, Indien, medan Sverige, som stdr for 0,1 % av de globala utslippen straffas. Vi behover
teknikutveckling, vi behover innovation och vi behover mer kidrnkraft for att minska utslippen. Mindre panik och mer
innovation helt enkelt. Jag och ménga svenskar undrar vad vi fir for pengarna? Hur sakerstiller vi att de har miljarderna
inte hamnar i korrupta ledares fickor? Innan mer pengar skjuts till behover de hir frigorna besvaras.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025[4859/oj 61/97


http://data.europa.eu/eli/C/2025/4859/oj

CS Uf. vést. C, 4.9.2025

Isabella Lovin (Verts/ALE). — Herr talman! Virlden 4r pa vdg mot tre graders uppvarmning, enligt UNEP. Inte en och
en halv, utan tre. Det hir dr en helt ny virld med torka, stormar och 6versvimningar pa ett sitt som manskligheten
aldrig upplevt tidigare. Nu med Donald Trump vid rodret i USA igen ir sannolikheten stor att USA dnnu en ging
limnar Parisavtalet och stryper sin klimatfinansiering. Detta underminerar hela det globala klimatarbetet.
Finansieringen 4r COP 29:s stora fréga.

FN siger att 1 000 miljarder dollar behovs arligen for att alla linder ska kunna stilla om och skydda sina samhallen. Det
later som mycket pengar, men det ar faktiskt ungefir vad vi ligger pé fossila subventioner drligen. EU mdste nu ta pa sig
ledartrojan. Vi méste driva pd for ett s hogt finansieringsmédl som mojligt. Vi maste ocksd se till att EU:s grona giv
ligger fast och att vi kan sinka utslippen snabbt. EU kan driva pa f6r okade globala ambitioner. EU maste se till att det
globala klimatarbetet inte kollapsar. Det minsta vi kan gora ir allt vi kan.

Elzbieta Katarzyna Lukacijewska (PPE). — Panie Przewodniczacy! Europa odpowiada za niespetna 9% globalnych
emisji CO,, ale to oczywiscie nie zwalnia nas z odpowiedzialnosci za walke z kryzysem klimatycznym. Jednakze
ambitne cele, ktére wyznaczamy europejskiej gospodarce i Europejczykom, musza by akceptowalne i mozliwe do
udZzwigniecia. Dbajac o Srodowisko, nie mozemy zapomnie¢ o wspieraniu konkurencyjnosci europejskiej gospodarki.

Chee tez podkresli¢, ze europejscy przedsigbiorcy rozumieja potrzebe zmian i walki o czystg planete. Jednakze podkre-
Slaja, ze potrzebuja elastycznosci, bez narzucania jednego sztywnego rozwigzania. Kazdy cel wymaga zdrowego roz-
sadku i odpowiedzialnosci, aby Europa mogla rozwijaé si¢ w sposéb zréwnowazony i konkurencyjny. A my jako poli-
tycy dazacy do klimatycznej neutralnodci, mamy jednoczesnie obowigzek wspierac i chroni¢ europejska gospodarke i
europejskie miejsca pracy.

Delara Burkhardt (S&D). — Herr Prisident, liebe Kolleginnen und Kollegen! Eine fossile Autokratie hat den Vorsitz der
Klimakonferenz, Klimaleugner Donald Trump zieht wieder ins Weiffe Haus ein, und das 1,5-Grad-Ziel ist vorerst geschei-
tert. So enttduschend das Bild des Multilateralismus gerade auch wirken mag, internationale Zusammenarbeit ist so
wichtig wie noch nie. Die Europiische Union muss mutig vorangehen — da haben Sie véllig recht, Herr Hoekstra —,
um das Vertrauen auch wieder aufzubauen. Zum einen mit einer ambitionierten Klimapolitik zu Hause, zum anderen
aber auch, indem wir unserer Verantwortung fiir internationale Klimafinanzierung gerecht werden.

Reiche diirfen nicht linger mit Privatjets an einem Tag mehr Emissionen produzieren als die meisten Menschen in ihrem
ganzen Leben — wihrend die grofle Mehrheit nicht einmal geniigend Mittel hat, sich vor den Fluten, Diirren und anderen
Klimakatastrophen zu schiitzen. Es wird Zeit, dass die Verschmutzer zahlen.

Zur Wahrheit gehort aber auch, dass die EU von innen heraus geschwicht wird — nicht nur von der extremen Rechten,
sondern auch zunehmend von Mitte-Rechts Parteien, die zwar vorgeben, die Klimapolitik zu unterstiitzen, aber gemein-
sam demokratisch beschlossene Gesetze abbauen wollen. Wir hoffen, wir haben Sie da an der Seite, fiir den Green Deal
weiter zu kimpfen. Darum wird es gehen.

Catch-the-eye procedure

Sander Smit (PPE). — Voorzitter, commissaris, realisme alstublieft. De realiteit is dat de uitstoot van de EU nog
slechts 6 % van de wereldwijde uitstoot bedraagt. De realiteit is dat onze energieprijzen twee tot drie keer zo hoog
zijn als in de VS en China. De realiteit is dat we ondanks onze ambities te afhankelijk zijn geworden, ook bij hernieuw-
bare energievormen. De realiteit is dat wij kernenergie, groen gas en restwarmte nodig hebben, geen klimaatnoodtoe-
stand noch ondoordachte verboden op aardgas en verbrandingsmotoren. Regeringsleiders ontbreken in Bakoe. De over-
winning van president Trump dwingt ons tot een fundamentele realiteitscheck van ons Europees en mondiale
klimaatbeleid. Realisme.

Viktéria Ferenc (PfE). — Kulja Andrds képviselGtarsamnak szerettem volna a hozzdszéldsdra reagdlni, de sajnos mér
elhagyta a termet. Javasolndm neki, hogy alaposabban jrjon utina a magyar klimapolitikdnak, hiszen Magyarorszagnak
az elmdlt években komoly eredményei vannak ezen a téren is. Lassuk az adatokat! 2010 6ta kozel 28%-kal csokkent
hazdnkban az egységnyi GDP eléallitdsaval jar6 tiveghdzhatdstigdz-kibocsatds. 2010 és 2021 kozott 7,7-rl kozel 14%-ra
emelkedett a megtjuld energiaforrdsok ardnya a villamosenergia-felhaszndlds terén. Ezekrél az adatokrdl neki is tudnia
kéne.
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Sebastian Tynkkynen (ECR). — Arvoisa puhemies, viime vuonna Kiina vastasi 95 prosentista maailman kaikkien uusien
hiilivoimaloiden ~ rakentamisessa. Silli  wvdlin  kun  me  kaadamme  tuottavan  teollisuutemme
radikaalin ilmastoagendan hyviksi, muiden maiden toimet mitdtoivdt tdysin kaikki mahdolliset tavoitteemme, joita
voimme saavuttaa padstdjen vihentimisessa.

Emme voi olettaa, ettd Euroopasta pois ajamamme teollisuudenalat vain katoaisivat kokonaan. Sen sijaan ne vain muut-
tavat toimintansa muihin ja useimmin sallivampiin maihin, joissa ne voivat tehdd tuotteitaan paljon halvemmalla ja
padstointensiivisemmin.

Nykyinen ilmastoagenda ei saa aikaan pdist6jen vdhentimistd. Sen tulos on vain ja ainoastaan Euroopan tyopaikkojen
turvallisuuden ja kilpailukyvyn viheneminen. Niille vihreille ideologeille, jotka ajavat titd agendaa, voin sanoa vain ja
ainoastaan: onnea. Teiddn politilkkanne on tehnyt Euroopasta vihemmén omavaraisen, vihemman houkuttelevan yrityk-
sille ja viime kddessd ndind globaalin epidvarmuuden aikoina myds vihemmin turvallisen.

Lukas Sieper (NI). — Herr Prisident! Ich wollte eigentlich dariiber sprechen, dass zu der Klimakonferenz keine Sau
hingegangen ist, aber wem sage ich das? Weil es ist ja auch keine Sau mehr hier in diesem Raum. Trotzdem mochte
ich darauf eingehen, was hier besprochen wurde. Und zwar hat es mich ein wenig erschiittert, zu sehen, dass viele Leute
es so dargestellt haben, als wire der Klimaschutz eine Alternative von Politik, die wir machen konnen.

Hier hat eine Kollegin — von da driiben ungefihr — gesagt, wir konnen entweder Klimaschutzpolitik oder Politik fiir
unsere Bevolkerung machen. Das macht so keinen Sinn. Ich mache Thnen das gerade fir die rechte Seite an einem
Beispiel klar. Sie haben ja immer besonders Angst vor den bosen Menschen mit den schwarzen Haaren. Je mehr wir
unser Klima vor die Wand fahren, desto mehr von denen kommen nach Europa. Ja, also Klimaschutz ist ein gesamtge-
sellschaftliches Interesse. Das ist etwas, was uns alle angeht. Und dementsprechend hoffe ich, dass bei der nichsten
Klimakonferenz ein paar mehr der michtigen Leute dieser Welt erscheinen, dass wir dieses Thema nicht so wie in den
letzten Jahren an die Seitenlinie stellen. Wir haben nur diesen einen Planeten. Wenn der vor die Hunde geht, dann gehen
wir alle vor die Hunde. Lassen Sie uns gemeinsam anpacken!

(End of catch-the-eye procedure)

Wopke Hoekstra, Member of the Commission. — Mr President, many thanks to the esteemed Members for their questions
and their comments. Let me single out three things to briefly respond to.

First and foremost, leadership implies that you lead, and we will continue to do so within the European Union with a
combination of climate action, competitiveness and a just transition, as we have discussed just last week. And secondly,
we will lead internationally with a combination of doing more ourselves, but also being quite articulate to others that
we expect them to do more and do their fair share. That is one.

Secondly, many of you have referred to the United States, and my conviction is that we not only have a shared history
and shared values, but that we also have a shared future with the Americans. And in any case, we have no alternative
than to engage and that is exactly what the new Commission and what I will do myself.

Third, there were a couple of comments on the European leaders not being there, but let’s look at the facts. The vast
majority of European leaders were there. And in my view, those who were not there had excellent domestic reasons for
staying at home. And on that specific note, I hope that the spirit of togetherness, the spirit of cooperation that we have
always seen at the COP, also amongst the various Members of Parliament, I hope we can see that more broadly here,
back home.

So, could we please put the genie back into the bottle?

Barna Pdl Zsigmond, President-in-Office of the Council. — Mr President, Madam President, honourable Members,
Commissioner, thank you for the debate, for all of us, for all of you and your valuable input. Also, we are grateful for
the European Parliament’s continued attention to climate change and the annual climate conference.
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Thank you also for your input. We need, I think, joint efforts with the rest of the world, and we need to address the
climate challenges on objective and balanced grounds, not through an ideological perspective and through our own eyes,
not through American eyes.

Even if we have different visions and different ideologies, our common concerns are the protection of the environment
and the reduction of emissions. We also can agree, I think, that we need less bureaucracy, also to address climate
challenges and also to achieve competitiveness at the same time.

The presidency team responsible for discussions on climate change is now in Baku in order to defend the European
Union’s positions at the conference, together with delegations from the Member States and the Commission. Next week,
environment ministers will join them for the final phase of the negotiations.

Let me reiterate that we are committed to achieving a positive outcome in Baku, and I thank you for your support in
this endeavour. Thank you again very much. Once again, thank you for your kind attention.

President. — To wind up the debate, I have received one motion for a resolution tabled in accordance with Rule 142(5).
The debate is closed.
Written Statements (Rule 178)

René Aust (ESN), schriftlich. — Wieder einmal werden Vertreter von fast 200 Vertragsparteien des
Klimarahmenabkommens UNFCCC zusammenkommen, um {iiber die ,Rettung des Planeten“ zu sprechen. Wieder
einmal wird der ,griine Ubergang” propagiert, der im Klartext ein grof angelegtes Deindustrialisierungs-, Arbeitsplatzab-
bau- und Geldvernichtungsprogramm fiir die EU-Mitgliedstaaten im Namen des sogenannten Klimaschutzes ist. Wieder
einmal werden sich Zehntausende meist mit dem Flugzeug eingeflogene Delegierte gegenseitig in ihrer Klima- und
Weltrettungsideologie zu bestitigen versuchen. Auch wenn die Zeiten fiir Fridays for Future mit Greta Thunberg, Luisa
Neubauer und anderen Apokalypseausrufern hirter geworden sind, da die Biirger die Folgen der Klimamafinahmen jetzt
deutlich zu spiiren bekommen, ist die Klimaideologie in den EU-Institutionen immer noch fest verankert. Dies zeigt
diese EntschlieBung, die von insgesamt funf Fraktionen, denen mit Ausnahme der AfD alle deutschen in
Fraktionsstirke im Bundestag vertretenen Parteien angehoren, unterstiitzt wird. Dieser EntschlieSungsantrag ist abzuleh-
nen, denn es ist Zeit, wieder wirkungseffizienten und evidenzbasierten Umweltschutz im Einklang mit wirtschaftlichen
Erfordernissen zu betreiben, um Wohlstand, Wirtschaftswachstum und Arbeitsplitze in Deutschland und der EU zu
schaffen, statt auf Grundlage modellbasierter Weltuntergangsszenarien mit der EU-Abrissbirne aus Europa ein grofies
Industriemuseum zu machen und mit planwirtschaftlichen, die Menschen bevormundenden Mafinahmen die Wettbe-
werbsfihigkeit unserer Wirtschaft sowie die personlichen Freiheiten der Biirger nachhaltig zu schidigen.

15. Zhorsujici se krize demokracie v Gruzii po neddvnych parlamentnich volbich
a adajnych volebnich podvodech (rozprava)

President. — The next item on the agenda is the Commission statement on Georgia’s worsening democratic crisis
following the recent parliamentary elections and alleged electoral fraud (2024/2933(RSP)).

Margaritis Schinas, Vicepresidente de la Comisidn. — Sefior presidente, aprovecho esta oportunidad para expresar pblica-
mente mi dolor por la catdstrofe de su querida Valencia. Espero que, entre todos, podamos contribuir a reconstruir este
bonito lugar, esta bonita regién, esta bonita ciudad.

Honourable Members of the European Parliament, on 26 October more than two million Georgian citizens cast their
vote to elect a new parliament. These elections were unfortunately marked by serious irregularities, with violations
reported both during the electoral campaign and on the election day itself.
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I want to take the opportunity of this debate, first of all, to express our sincere gratitude to this House, the delegation of
seven members of the European Parliament, representing five countries and five political groups, who participated in
the International Election Observation Mission. Your delegation provided critical insights into the climate of intimidation
and pressure that marked the electoral process.

Let me state this loud and clear from the start: these elections fall short of the standards expected of a country holding
EU candidate status. The ruling party benefited from an uneven level playing field, it used its substantial resources and
instrumentalized the fear of war, positioning itself as the only political force able to ensure stability and peace. The
regime also spread disinformation — claiming that Georgia was progressing on its EU path — and suppressed dissent.
These tactics proved successful against the opposition, who remained relatively fragmented and lacked similar resources.

Following the elections, several thousand Georgian citizens gathered in peaceful demonstrations, voicing their dissatis-
faction with the results and the conduct of the elections. Many of them were waving the European flag, and when we
see the European flag in the hands of protesters, we know that this is also about us, not only about them.

In the aftermath of this pivotal moment, I would like, on behalf of the European Commission, to underline three key
points on the European response. Firstly, since June, the European Union has responded decisively to the democratic
backsliding in Georgia. In coordination with Member States, we have downgraded political contacts and suspended
critical assistance: EUR 30 million under the European Facility Assistance and EUR 121 million in direct assistance to
the government. Georgia’s accession process has also, as a result, been effectively halted. These measures will remain in
place until the authorities change the course of action. At the same time, we will continue our unwavering support to
Georgian civil society and independent media, which remain there, as it is the case with us, the fundamental pillars of
democracy.

Secondly, in the aftermath of the election, the EU has made its position clear through a strong public statement, calling
on the Georgian authorities to address the serious irregularities reported. My colleague, Josep Borrell, has already inclu-
ded the issue of Georgian elections on the agenda of the next Foreign Affairs Council next Monday, and this will provide
an opportunity to discuss further steps and agree on potential additional measures.

Finally, thirdly, any future re-engagement with the Georgian leadership will be underpinned by clear and strict condi-
tions, also outlined in our Commission enlargement reports. The government must recommit to the reform agenda,
including the implementation of the nine steps identified by the Commission. It must also seize disinformation, fake
news and anti-EU hatred and rhetoric. Specific measures are non-negotiable: the Foreign Influence Law and the so-called
Family Values Law must be repealed. Without repealing these laws and implementing democratic reforms, it will be
impossible for Georgia to progress on the accession path.

There is no alternative to Georgia’s European path. The conditions are out there and are clear: democracy and the rule
of law. The sooner this is understood in Thilisi, the better.

El presidente. — Gracias, estimado vicepresidente, por sus palabras al principio de su intervencion.

Rasa Jukneviciené, on behalf of the PPE Group. — Mr President, dear colleagues, corrupt oligarchic forces, with the help
of the Kremlin, are trying to take power almost everywhere in post-Soviet space. This had happened some years ago in
Ukraine, Moldova and many other places. Georgia is not an exception.

Here in the EU, we must be clear: the elections in Georgia were not democratic, we cannot recognise them. Georgian
Dream has not won. We need to call for an independent international investigation. Georgia’s EU candidate status has
already been frozen — it will remain so. We will need to reassess if Georgia remains eligible for the visa-free status. We
can no longer justify EU bilateral assistance to Georgian state institutions.
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I say all of this with sadness. The Georgian people deserve better. They support a pro-European path, and we in the EU
support them. From now on, the EU must speak very clearly to both Georgian society and the Georgian Dream that
stole the elections from them. EU membership is not compatible with an oligarchic system.

To be even more clear: EU membership is only possible after the de-Bidzinisation of the country.

Giorgio Gori, a nome del gruppo SED. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, le immagini di migliaia di cittadini
georgiani scesi in piazza con le bandiere dellEuropa per protestare contro i risultati delle ultime elezioni confermano
l'attaccamento della popolazione al percorso di integrazione europea.

Purtroppo, lo scorso 26 ottobre gli elettori non hanno avuto la possibilita di esprimersi senza condizionamenti e sono
state molte le irregolarita denunciate durante le procedure di voto. A questo si ¢ aggiunta la violenta campagna di
disinformazione che la Russia ha messo in atto.

Nel frattempo, leggi di chiara ispirazione filorussa — come quelle sulla trasparenza delle influenze straniere, sulla pro-
tezione dei valori familiari e dei minori e sulla modifica del codice elettorale — confliggono con le norme e i valori
fondamentali dell'Unione europea e allontanano la Georgia dal percorso di adesione all'Unione europea iniziato lo scorso
anno.

Lottare contro questa interferenza ¢ cruciale per garantire al paese un futuro stabile e democratico.

La Georgia, tra i paesi candidati, ¢ uno dei pill europeisti nelle aspirazioni dei cittadini, soprattutto tra i giovani. Nei
confronti di questa forza trainante, che vede I'Europa non solo come una prospettiva di sviluppo economico ma innan-
zitutto come un’opportunita di affermazione dei principi democratici e dei diritti civili, noi abbiamo una grande respon-
sabilita.

Spetta a noi utilizzare tutti gli strumenti a nostra disposizione per sostenere, alimentare e proteggere queste aspirazioni,
affinché il popolo georgiano possa vivere in un paese libero dalla corruzione, che rispetti le liberta fondamentali, i diritti
e la democrazia.

Andris Laszlo, on behalf of the PfE Group. — Mr President, I was an international observer at the Georgian elections and
I'm totally appalled about what happened.

Georgia held free and fair elections. Everyone who was there knew this. NGO observers told me they trust the integrity
of the elections. That's what opposition party observers told me. That's what voters told me and I talked to several of
them in different voting stations.

Minor provocation and incidents took place at some voting stations, but nothing that couldn’t happen anywhere else.
The vote difference in favour of the ruling Georgian Dream party is more than 300 000 votes. Fraud claims don’t even
come close to match the massive victory of the Georgian Dream party. And then came politicians from EU countries
who try to destabilise Georgia and fuel protests.

Georgians made a democratic choice. Even if many don't like it in the EU, we should respect their choice. The Georgian
Prime Minister clearly said in his first statement after the elections that continuing EU accession talks will remain a
priority. We need to continue our partnership and accession talks with the new government.

Malgorzata Gosiewska, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! Historia uczy nas, ze dyktatorzy potrafig zdo-
bywa¢ wladze drogg demokratycznych wyboréw. Jednak gdy za wszelkg cene utrzymujg sie przy niej, stajg si¢ zagroze-
niem nie tylko dla wlasnego narodu, ale tez dla wspélnoty miedzynarodowej. W 2012 roku Bidzina Iwaniszwili uzyskal
demokratyczng legitymizacje, a prezydent Saakaszwili pokojowo przekazal wladze. Jednak od 2016 roku, a szczeg6lnie
juz po wyborach w 2020 roku, Gruzja zmierza w strong autorytaryzmu, a instytucje panstwowe zostaly podporzadko-
wane oligarsze z majatkiem zdobytym w Rosji w latach dzikiej prywatyzacji. Dzi§ mamy do czynienia z niekontrolo-
wang wladza czlowieka o mafijnych powigzaniach, co jest nie do zaakceptowania. Musimy wiec wyciagna¢ wnioski.
Wzywam wigc, Panie Komisarzu, do pelnej izolacji obecnych wladz Gruzji poprzez zamrozenie programéw europej-
skich, wprowadzenie sankcji wizowych i stworzenie kordonu sanitarnego wokoét przedstawicieli rezimu na arenie mie-
dzynarodowej.
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Nathalie Loiseau, au nom du groupe Renew. — Monsieur le Président, bourrages d'urnes, absence de secret du vote,
confiscation de papiers d'identité, intimidation des électeurs, achats de voix, violences, incertitude sur le comptage.
Cest la panoplie compléte de la fraude électorale que jai vue en Géorgie, o j'étais en mission d’observation officielle.
Depuis, les manifestations se suivent et se ressemblent. Les Géorgiens protestent qu'on leur a volé leur élection. Ils
manifestent pacifiquement en brandissant des drapeaux géorgiens, mais aussi européens. Ils croient en nous. Ils
esperent que nous ne les abandonnerons pas alors que le parti au pouvoir sest transformé en cauchemar géorgien,
courtise Vladimir Poutine et envisage d'interdire les partis d’opposition.

A ce jour, la réponse européenne est a la fois forte et inadaptée. Nous avons en effet suspendu la candidature de la
Géorgie. Cela s'entend, mais doit réjouir la Russie et désespérer les populations. Nous appelons les autorités géorgiennes
a enquéter sur les fraudes, alors qu'il reste trés peu d’institutions indépendantes, hormis la présidente dont je salue le
courage et la droiture.

Au dernier Conseil européen, nos dirigeants n'ont pas eu le temps de parler de la Géorgie et aujourd’hui, Charles Michel
n'a pas le temps d’étre dans cet hémicycle. Ne nous y trompons pas, c’est de la Géorgie qu'est partie la révolution des
roses. Cest 13 que Poutine a testé militairement ce qu'il allait tenter en Ukraine et nous n'avons pas su lui faire rebrousser
chemin. Le sort de la Géorgie sera le symbole soit de notre faiblesse, soit de notre droiture et de notre détermination.

Markéta Gregorovd, on behalf of the Verts/ALE Group. — Mr President, dear colleagues, I have witnessed Georgian
elections in 2021 and I have not witnessed any direct manipulation. Already then, however, we were cautious not to
call them fair due to suspicions of voter buying or imbalance in financing of coercive electoral campaign.

Almost three weeks ago, I have personally witnessed direct manipulation in various parts of the country. Shocking
instances of ballot stuffing, blatant fraudulent behaviour, absence of voting secrecy, intimidation.

Let us also not forget that this was part of a broader pattern of democratic backsliding in recent months by the
Georgian government. If we were cautious then, in 2021, there is absolutely no way we can call these elections fair now.

That's why we need an investigation into these violations, as well as targeted sanctions on those responsible. We must
stand firmly with the Georgian people in their rightful pursuit of democracy.

Danilo Della Valle, a nome del gruppo The Left. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, il 26 ottobre in Georgia si sono
tenute le elezioni e, secondo i dati ufficiali, il partito Sogno georgiano con il 54 % si sarebbe aggiudicato la vittoria.

Le opposizioni e il presidente della Repubblica non hanno riconosciuto la vittoria e hanno denunciato brogli. 1l
31 ottobre, poi, la commissione elettorale georgiana ha effettuato un riconteggio del 12 % dei seggi elettorali e
del 14 % delle schede, non riscontrando pero irregolarita.

La procura generale georgiana ha aperto un'inchiesta su 47 presunti casi di falsificazione elettorale, chiamando a testi-
moniare la presidente, che pero si € rifiutata. L'OSCE il 28 ottobre ha poi pubblicato il suo rapporto sulle elezioni e, pur
esprimendo preoccupazione per le condizioni generali del dibattito democratico in Georgia, non ha confermato in
nessun modo le accuse di falsificazione su larga scala mosse dall'opposizione.

Nonostante questo, perd, si minaccia oggi la Georgia di bloccare il processo di adesione all'UE, solo perché il popolo ha
votato qualcun altro, che probabilmente non piace alla Commissione e alla maggioranza di questo Parlamento.

Allo stesso tempo, pero, in Moldavia si sono tenute elezioni dove hanno vinto, diciamo, i «nostri amici», amici
dell'Occidente, non importa se solo di pochissimi voti e con accuse reciproche di brogli: questa per noi ¢ stata una
grande vittoria della democrazia.

Allora noi continueremo a ripeterlo all'infinito: i doppi standard dellipocrisia hanno fatto perdere ogni credibilita
all'Unione europea e ai nostri paesi, e stanno portando la nostra democrazia a diventare la periferia del mondo -
semplici vassalli degli interessi delle altre potenze geopolitiche.
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Milan Uhrik, za skupinu ESN. — VaZeny pan predsedajici, prosim vds, kolegovia, prestarite tu nariekat. Gruzinci jedno-
ducho nevolili tie vase probruselské strany preto, lebo majii zdravy rozum. Povedzte mi, kto normalny by chcel dobro-
volne ten va§ Green deal? Kto normdlny by chcel dobrovolne zdkaz spalovacich motorov alebo imigracné kvéty? Kto by
chcel 70 pohlavi pre deti na skoldch? Alebo nechat sa zatiahnut do vojny proti Rusku? Samozrejme, Ze nikto.

Hovorite tu, Ze Gruzinci boli zastraSovani. To ste mali vidiet, priatelia, volby na Slovensku pred péar rokmi, kedy vasi
progresivni kolegovia volali vojenskych $pecialistov z NATO, aby prisli, Ze vraj ochrdnit demokraciu na Slovensku?

Nie, kolegovia, priatelia, vim nejde o Ziadnu demokraciu. Vdm vadi jednoducho to, Ze Gruzinci chrénia tradi¢né hod-
noty, Ze nechcli na svojom tzemi cudzie zahrani¢né zdpadné mimovlddne organizicie, a preto sa aj takymito politicky
motivovanymi uzneseniami snazite za kazdd cenu podkopat dalsi suverénny $tit a rozdichat dalsi Majdan. Ale zmena
prichddza. Prisla v Amerike, prisla v Gruzinsku a pevne verim, Ze pride v Nemecku a dalsich krajinich Eurépy.

David McAllister (PPE). — Mr President, thank you for giving me the floor, Vice-President, dear Margaritis Schinas,
ladies and gentlemen. Last December, the European Council decided to grant the status of EU candidate country to
Georgia on the understanding that necessary reforms will follow. The historic decision was an enormous opportunity
for the Georgian Government.

Unfortunately, recent developments in Georgia have raised serious concerns about the direction of the country and the
intentions of the government in Tbilisi. The tense and polarised pre-election environment and the numerous reported
irregularities reinforce the increasingly authoritarian agenda pushed by the ruling Georgian Dream party.

The Georgians have continuously demonstrated that they want a democratic Georgia with a European perspective. The
Georgians do not want to be part of Mr Putin’s orbit. All reported irregularities connected to the election must be
investigated and addressed without due delay. They are a betrayal of the legitimate European aspirations of the
Georgian people.

Marcos Ros Sempere (S&D). — Seflor presidente, las sospechas de fraude electoral son muy preocupantes. En el
Parlamento Europeo tenemos un gran instrumento para auditar el buen hacer de unas elecciones: las misiones de
observacion electoral. Precisamente, en el caso de la realizada en Georgia durante las elecciones del 26 de octubre, se
ha confirmado la existencia de muchos hechos que nos preocupan.

Durante dicha mision, los observadores percibieron casos de compra de votos, doble voto antes y durante las elecciones
—especialmente en las zonas rurales— y también que la presencia de cdmaras en el interior de los colegios electorales
contribuia a crear un clima de presién durante las votaciones.

Nos queremos dirigir a las autoridades de Georgia: creemos en el camino del pais para convertirse en miembro de pleno
derecho de la Unién Europea, pero su Gobierno tiene muchas tareas que resolver. Los ciudadanos tienen el derecho de
convertirse —y el deber de transitar para convertirse— en ciudadanos de la Unién Europea, pero el Gobierno tiene que
resolver; necesita mejores instrumentos, mds presupuesto y mejores instituciones para convertirse en un actor geopoli-
tico equiparable a los que conforman la Uni6én Europea.

Las conclusiones del informe de la misién levantan dudas sobre la calidad de las elecciones antes de las elecciones,
durante las elecciones y durante el recuento. El Gobierno de Georgia tiene que aclarar las dudas para que las relaciones
con el pais y con sus autoridades se basen en el respeto, la confianza y la normalidad institucional. Las sospechas de
fraude electoral son inaceptables.

Thierry Mariani (PfE). — Monsieur le Président, dix jours aprés la victoire de Georgian Dream, I'ambassade d’Allemagne
a Thilissi appelait, dans un message plein d’'ambiguité et d’hypocrisie, a une révolution pacifique. Pire encore, le président
de la commission des affaires étrangeres du Parlement suédois donne carrément des consignes aux Géorgiens: sortez
dans la rue, les manifestations pacifiques doivent se développer, souvenez-vous de la révolution de Maidan. Depuis le
28 octobre, pas un jour ne se passe sans qu'un dirigeant européen ne s'ingére dans les affaires géorgiennes.
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Ces multiples déstabilisations doivent cesser, @ moins que I'Union européenne ne veuille définitivement se mettre a
ressembler a 'URSS. Dautant que l'organisation de manifestations, encouragée et financée par Soros et ses amis dans
la capitale géorgienne ne refléte en rien I'état politique de I'ensemble du pays. Le 28 octobre, les Géorgiens ont donné
une majorité tres claire au parti du réve géorgien. Ils ne sont ni les vassaux de Moscou, ni les obligés de Bruxelles. Ils
sont simplement libres, européens et veulent rester Géorgiens, respectons leur choix.

Dainius Zalimas (Renew). — Mr President, dear colleagues, while discussing the current situation in Georgia, we must
follow two key principles.

Firstly, massive election fraud, bribery and intimidation of voters, well documented by local and international observers,
are grave breaches of such universally recognised democratic principles as fair and free elections. Consequently, the will
of the Georgian people is presumed to be distorted and electoral results cannot be held legitimate.

Secondly, pluralistic democracy inevitably implies the existence of both position and opposition in a democratically
elected Parliament. Meanwhile, following the protest of the democratic forces, the new Georgian Parliament seems to
be a one-party organ. Therefore, this Parliament cannot be recognised as the legitimate representative of the Georgian
people.

Our response must be strong. First, to demand an independent international investigation and call for accountability of
those responsible for the election fraud. Second, to support Georgian civil society and democratic political forces in their
fight for new free and fair parliamentary elections in Georgia. This is our opportunity to uphold our shared European
values and stand with the free Georgian people.

Hans Neuhoff (ESN). — Herr Prisident! Herr Kommissar Schinas, auch wenn Sie es nicht wahrhaben wollen, die
Parlamentswahl in Georgien war eine korrekt durchgefiihrte demokratische Wahl mit einem klaren Sieger. Ich war selbst
als Mitglied der Parlamentsdelegation zur Beobachtung der Wahl vor Ort — von einer Atmosphire der Repression konnte
tiberhaupt keine Rede sein. Die Opposition konnte sich in uneingeschrinkter Freiheit prasentieren und ihre Kritik an der
Regierung offen artikulieren.

Das Morgenbriefing der OSZE lautete entsprechend, ich zitiere: ,We had a tense, but fairly well-run election day. A few
incidents were reported but none to impact the overall integrity of the elections®.

Hans Neuhoff (ESN). — 'We had a tense but fairly well-run election day. A few incidents were reported, but none to
impact the overall integrity of the elections.’

Meine Damen und Herren! Die Georgier sind ein kluges Volk. Sie wissen, dass die geografische Lage ihres Landes zahlt,
und sie wollen sich nicht in einen Konflikt zwischen Machtblocken hineinziehen lassen. Die Georgier sind auch ein
stolzes Volk. Sie sind offen fiir Europa, aber sie wollen sich nicht der Briisseler Regenbogenagenda unterwerfen.

Respektieren Sie die demokratische Entscheidung Georgiens, respektieren Sie die Souveranitit des Landes und lernen Sie
von den Georgiern, die eigenen Mdglichkeiten in der neuen Weltordnung nicht zu {iberschitzen.

Lubos Blaha (NI). — Vdzeny pédn predsedajici, dovolte mi ¢o najsrde¢nejsie zagratulovat strane Gruzinsky sen k vyra-
znému a legitimnemu vitazstvu v gruzinskych volbach, 54 % proti 38 %.

Nie je o ¢om, vdZeni, prehrali ste. Gruzinsky sen vyhral volby s podobnym programom ako nasa slovenskd lavicovo
konzervativna strana Smer. Je to program mieru a dobrych vztahov na vsetky Styri svetové strany, vratane nasich pri-
atelov z Ruska a Ciny. Spolo¢ne odmietame vojnu, extrémne LGBTI ideoldgie aj majdany financované zo zdpadu. A 4no,
preto nds eurokrati nemaji radi, lebo tu nie je povolené mat iny ndzor. Tu vlddne progresivna totalita.
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Gruzinsky premiér po atentdte na slovenského premiéra Roberta Fica vyhldsil, Ze za atentitom stoja zdpadné militari-
stické kruhy, ktoré chcti vojnu proti Rusku. Odkazujem do Gruzinska: pan premiér, davajte si pozor, mozete byt dalsim
terCom, lebo demokracia pre tychto imperidlnych eurofarizejov plati iba vtedy, ked vyhrdvajii oni. A po vitazstve
Trumpa sa trast ako osiky. Ze ten ich progresivizmus skonéi na smetisku dejin. A dno, skonéi.

Davor Ivo Stier (PPE). — Postovani predsjedavajudi, kolegice i kolege, neregularnosti u ovim izborima u Gruziji, upli-
tanje Ruske Federacije je nesto $to moramo staviti u jedan $iri kontekst, a to je cilj hibridnog djelovanja Ruske Federacije
da onemogudi slobodnu volju naroda da sam odlu¢i o svojoj sudbini.

To radi u Gruziji, to je pokusao Moldovi, to se pokusava i na zapadnom Balkanu da ljudi ne mogu sami odluiti o svojoj
sudbini, a ne na temelju dezinformacija, na temelju straha, straha od rata, straha od same Ruske Federacije.

Zato moramo povecati naSu politiku s anticipacijom, a ne tréati iza dogadaja.

U Moldovi, gdje Ruska Federacija nije uspjela, moramo snazZnije podrzati demokratske snage. Na zapadnom Balkanu
prepoznati da imamo takve slucajeve kao ,Gruzijski san” gdje stranke govore o europskom putu, ali se ponasaju po
ruskoj matrici. Tamo isto moramo podrzati istinske europske snage i onda to isto uciniti u Gruziji kako bi narod u
Gruziji mogao sam odluditi i slobodno o svojoj sudbini.

Reinhold Lopatka (PPE). — Mr President, dear colleagues, unfortunately, one cannot speak of fair elections in Georgia. I
tell you why. There was pressure on voters, more before the election day as on the election day. This is only one of
many criticisms which election observers from the European Parliament, the Council of Europe and the OSCE and
NATO Parliamentary Assembly have noted in their final statement.

As one of the observers, I agree with the final statement that elections unfolded amid entrenched polarisation in an
environment mired by concerns over recently adopted legislation, its impact on fundamental freedoms and civil society.
Through death threats towards opposition politicians during the campaign, as well as in many other aspects, we can
clearly see that the Georgian governing party is pointing towards Europe, but in reality it is heading towards Russia. If
they do not change their course, Georgia will fall behind in its rapprochement with the European Union.

Jiiri Ratas (PPE). — Austatud juhataja! Austatud volinik! Mul on hea meel siin esimest korda kéneleda oma emakeeles.
Gruusia kuulub Euroopasse, kuid oleme Gruusiat kaotamas. Seal toimuv on murettekitav. Demokraatlikud pdhimaotted,
mille austamise suunas Gruusia oli teel, on sattunud t3sisesse ohtu agressiivse Venemaa mdjutustegevuse tdttu.
Parlamendivalimised, mis pidanuks kinnitama rahva tahet ja Gruusia Euroopa-meelset kurssi, on kahjuks hoopis siiven-
danud riigi eemaldumist sellest teest. Meie ei saa sellist olukorda eirata. Peame kiisima, kas Euroopa Liit peaks jitkama
Gruusiale suunatud toetust olukorras, kus demokraatlikud vdirtused on varisemas kokku. Kaaluda tuleb viisandude
taastamist ja peaksime seda tegema selektiivselt — suunama sanktsioonid oligarhide ja vdimu kuritarvitajate vastu, aga
mitte karistama tavakodanikke. Euroopa Liit ei tohi jitta Gruusia rahvast iiksi, aga me ei tohi ka lubada, et meie toetus
laheb neile, kes kuritarvitavad voimu ja podravad Gruusiat Euroopa véirtustest eemale. Samal pdhjusel peame peatama
igasuguse arengukoost66 Gruusia ametivdimudega, kuid jitkama niiteks sdltumatu meedia toetamist.

Catch-the-eye procedure

Lukas Sieper (NI). — Herr Prisident! Hohes Haus! Wir fithren hier eine Debatte iiber die Wahl in Georgien und was wir
erleben, ist eine lange Aneinanderreihung von Abgeordneten, die dort als Wahlbeobachtende aufgetreten sind. Und die
einen stellen sich hin und sagen: Ich habe das alles gesehen, das sieht super aus, die Wahl war voéllig unproblematisch.
Und die anderen stellen sich hin und sagen: Ich habe das alles gesehen, das war ein einziger Witz, das hat mit Demo-
kratie nichts zu tun. Ich méchte Thnen allen personlich nicht zu nahe treten. Ich glaube, Sie sind als einzelner Wahlbeo-
bachter nicht in der Lage, wirklich zu beurteilen, was da in Georgien passiert ist.
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Was man aber beurteilen kann, ist der Gesamtinformationsfluss hinsichtlich des Zustands der Demokratie in Georgien.
Und was wir dort beobachten, ist eine Regierung, ist ein politisches System, das mehr und mehr Forderungen, Ideen und
teilweise sogar ganze Gesetze von Russland tibernimmt, einem Staat, der definitiv nicht demokratisch ist, es mutmaflich
niemals war — und das ist das grofe Problem. Und ich mochte alle bitten, das heute einmal mitzunehmen: Georgien ist
ein europdisches Land, um dessen demokratische Zukunft wir kimpfen miissen.

Sebastian Tynkkynen (ECR). — Mr President, while the Georgian people overwhelmingly support the country’s
European path, the ruling party has taken them further from this goal. It has introduced Russian-style laws, labelling
NGOs as foreign agents and so-called gay propaganda. The oligarch behind the ruling party has even threatened to ban
opposition parties.

There have been widespread reports of voter intimidation, vote buying, double voting and incidents of violence during
the recent electoral process. Georgia’s President has called the election a 'Russian special operation’.

These incidents must be thoroughly investigated. Election integrity is a core European value. Georgia stands at a cross-
roads. If it wants to honour its people’s will for European integration, it must uphold democratic principles and reverse
its course.

SEDI VADA: ROBERTS ZILE

Priekssedetaja vietnieks

Juan Fernando Lopez Aguilar (S&D). — Sefior presidente, vicepresidente Schinas, spor qué estamos hablando en el
Pleno del Parlamento Europeo, a estas horas de la noche, de sospechas de fraude en Georgia? Porque nos importa.
Porque resulta que, después de los Balcanes, hemos concedido el estatus de pais candidato a la adhesién nada menos
que a Ucrania, Moldavia y Georgia, tres republicas sometidas a la agresiva injerencia de Rusia en nuestra vecindad.

Somos muchos los que, en este Parlamento Europeo, cuando hablamos de adhesion, expresamos preocupacién no
porque ellos —los candidatos— hagan sus deberes, sino porque nosotros hagamos los nuestros: que preparemos a la
Uni6n Europea, con las reformas institucionales y del método de decisién, para recibir a nuevos socios. Pero, en cuanto
a los nuevos socios, lo que es indiscutible es que tienen que cumplir los estindares democraticos que nos hemos
impuesto: el articulo 2 del Tratado de la Unién Europea, separacién de poderes, pluralismo informativo, independencia
judicial y estrategia severa contra la corrupcion.

Georgia tiene que hacer los deberes sin que nos perdamos en el camino. Nos importa la pureza de sus democracias,
porque nos importa la limpieza y su lucha contra la corrupcion.

Branislav Ondru$ (NI). — Vazeny pan predsedajici, aktualna situdcia v Gruzinsku je dosledkom neférovej politiky EU,
USA a mnohych zdpadnych $titov, ktord md trestat Gruzinsko za to, Ze sa nepripojilo k sankcidm proti Rusku.
Eurépska tnia pritom bez problémov spolupracuje, dokonca povazuje za svojich spojencov krajiny, ktoré Rusku poma-
haja sankcie obchddzat.

Postoj Eurdpskej unie vo¢i Gruzinsku ignoruje realitu. Gruzinsko je uz takmer 20 rokov okupovanou krajinou a
Eurépska tnia nikdy na tato ruskii okupdciu nereagovala sankciami. Naopak, rozvijala politickti i ekonomickil spolu-
pricu s Ruskom. Gruzinsko nie je ¢lenom NATO a EU mu nepontika Ziadne bezpecnostné zaruky proti dalsej moznej
vojenskej agresii. EU tieZ nie je schopnd kompenzovat rozsiahle negativne dopady pripadnych protiruskych sankcif na
gruzinsku ekonomiku. Preto potrestanie gruzinskej vlady za vyvdzeny, nie priatelsky ¢i dokonca spojenecky vztah s
Ruskom, vdaka ktorému gruzinski obcania necelia socidlnej katastrofe, povaZzujem za $ialené. Vyzyvam Komisiu
i Parlament, aby namiesto toho okamzite zacali raciondlny partnersky dialég s gruzinskou vladou.

(Briva mikrofona uzstasanos beigas.)
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Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Mr President, honourable Members, the people of Georgia have
been demonstrating for months their deep commitment to democracy, to democratic values and their aspiration for the
country to advance along the EU path. Their determination and resilience deserve our steadfast support.

The Georgian people’s compass to the polls were our common European values; the same values as we saw expressed
previously in Maidan, in Warsaw, in Chisinau, in Bucharest. And maybe the friends of Putin do not like this, but every
European flag on the streets of Tbilisi, every voice raised by each protester, is mirroring our model of society, our
European democracy, our European foundations, our European way of life, the European rule of law, the light of hope
against oppression.

I want to be clear: while measures taken by the EU address the undemocratic actions of a government, our support to
the European aspirations of the people of Georgia will continue. The irregularities observed during the 26 October
parliamentary elections are undeniable, and as an EU candidate country, Georgia has to show its commitment to
democracy, starting with full transparency in the election process.

The enlargement report recently adopted by the Commission provides a clear pathway for re-engagement, but it clearly
requires a genuine political will from Georgia’s leadership. The door of the European Union is open, and we will be
looking for clear signs of commitments, both in words and in actions.

President. — The debate is closed.
The vote will take place at the next part-session.
Rakstiski pazinojumi (178. pants)

Tomasz Froelich (ESN), schriftlich. — Demokratie ist es nur, wenn das Ergebnis passt! So lautet das
Demokratieverstindnis der EU. Im Hinblick auf die Wahlen in Georgien wird dies deutlich. Die dortigen Wahlsieger
sind in Briissel unbeliebt: Die Partei ,Georgischer Traum“ von Premierminister Kobakhidze. Kobakhidze steht fur chris-
tliche und traditionelle Werte. Wokeness, Pride-Aufmidrsche und Regenbogenflaggen lehnt er ab. Sein gutes Recht!
Andere Linder, andere Sitten.

Kobakhidze strebt nach einem Georgien, das auf Souveranitit statt auf Westbindung setzt, um so in Frieden leben zu
konnen. Die Ukraine dient als abschreckendes Beispiel. Nachvollzichbar. Und nicht jeder, der das so sicht, ist eine
Marionette Putins. Kobakhidze sagt unmissverstindlich: Georgien soll kein Vasall Russlands werden. Aber eine Konfron-
tation mit Moskau ist aufgrund wirtschaftlicher Verflechtungen nicht im Interesse von Tiflis.

Briissel blendet das aus: Die antiglobalistischen Wahlsieger passen den Globalisten nicht. Etwas anderes als Wahlmani-
pulation kommt fiir sie nicht in Frage. Man ahnt, was nun passieren wird: Die teils fremdgesteuerte georgische Opposi-
tion wird aufgestachelt. Auslindische NGOs werden Proteste verstirken. Der Wertewesten wird Sanktionen beschliefSen.
Womaglich gelingt sogar eine Farbrevolution. Kennt man, oder?

Wir sollten den Willen der Georgier respektieren, auch wenn dieser Wille unserem widersprechen mag. Keine
Belehrungen, keine Interventionen, sondern gute diplomatische Beziehungen zu Tiflis. Damit Georgien nicht zu einer
zweiten Ukraine wird.

16. Politovinihodnd eskalace ndsili kolem fotbalového zdpasu v Nizozemsku
a nepfijatelné dtoky na izraelské fotbalové fanousky (rozprava)

Priekssedetajs. — Nakamais darba kartibas punkts ir debates par Komisijas pazinojumu par nepielaujamo vardarbibas
picaugumu saistiba ar futbola spéli Niderlande un nosodamiem uzbrukumiem Izraélas futbola lidzjutéjiem
(2024/2934(RSP)).

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Mr President, honourable Member, on the 8 November, Europe
woke up outraged by what had happened the night before in Amsterdam during a football match. Israeli citizens being
brutally attacked, antisemitic messages widely screamed at them — this was a shame.
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We at the Commission, with our President, first and foremost strongly condemned these unacceptable acts. It is the
Commission’s firm position and my personal belief that Jewish people must feel safe across the continent. We have, and
we will continue to do everything in our power to make sure that this is the case.

Sport is joy, it's meant to bring people together, not to be a pretext for hatred and violence. Dehumanising language
about Palestinians, Arabs, Muslims, Jews or Israelis, calls for genocide, the language of hatred cannot be tolerated on our
soil. Hate never justifies hate.

We will never accept that the conflict in the Middle East is used as an excuse for hunting down and threatening Jewish
people. We will not accept that conflicts abroad are re-enacted on European streets. History teaches us: antisemitism
starts with the Jews, but it never ends with the Jews. We shall win the war against antisemitism.

Antisemitism, as well as all forms of hatred, racism, goes against our values. It divides, it polarises, it toxifies and incites
to violence. It has no place, especially young people, young Europeans who live in the epicentre of the world’s democ-
racy, the European Union, young Europeans who will have to build the societies of tomorrow and who represent the
future of Europe.

As a result of what we saw in Amsterdam, the city of Anne Frank, a response was needed swiftly and decisively. This is
what the Dutch authorities have done, launching major investigations into this unjustified antisemitic and racist lan-
guage, and prosecuting those responsible. There should be no impunity for these people. Of course, we will remain in
close contact with the Dutch authorities because we need to ensure that these actions are followed up and we have to
ensure the security of all Europeans.

Honourable Members, let me take this opportunity to remind you briefly, the specific set of actions that we have
undertaken at the European level to fight against antisemitism and promote Jewish life in Europe. We have proven in
the first von der Leyen Commission that Europe can lead the fight against antisemitism and hatred, defend the rule of
law and shield our democracies. We have placed this fight at the heart of our political priorities, and we have equipped
ourselves with specific instruments to be able to act.

I am very proud to have presented to the College, which adopted unanimously, the first ever EU strategy on combating
antisemitism and fostering Jewish life in Europe. This important strategic paper is now more relevant than ever before,
and its effective implementation since November 2021, when it was adopted, is now a matter for accelerated action by
all our Member States.

In response to the horror of 7 October, we also launched strong actions and a joint communication entitled "Europe
united against hatred’. The aim was to engage with the whole society against hate and preserve the diversity that lies at
the heart of the model of society we stand for. We have also now in our disposal strong legal tools to act. The
framework decision on combating racism and xenophobia that regulates the criminal response to hate crime and hate
speech. We have a revised code of conduct on countering illegal hate speech online, which will soon be integrated in the
Digital Services Act. And this is key, as we know that social media platforms are used, as was exactly the case in
Amsterdam, to spread dis- and misinformation, to threaten and often organise violent attacks by the perpetrators.

Of course, we are not alone in this fight. We are working closely with this House, the European Parliament, and all our
Member States. In the initiative one month ago, we published the progress report of our EU strategy against antisemi-
tism that shows considerable, tangible progress. EU initiatives provided by the strategy are now being implemented in
full swing. 23 Member States have adopted national strategies against antisemitism, the Netherlands will do so in the
next few days, and 20 Member States have appointed a special envoy on combating antisemitism: the Netherlands had
been one of the pioneering Member States in appointing this important figure.

So, concluding, honourable Members, dear colleagues, we have done a lot. But this is not enough. We need to do more
and better. We shall not allow the demons of our history to haunt us again. All citizens living in Europe or visiting
Europe should feel free to circulate, exercise their faith, go to a football match, enjoy themselves without any constraint
in terms of faith, nationality, ethnicity or belief. This is what the whole European project is all about and we are
determined to preserve it.
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Tomas Tobé, on behalf of the PPE Group. — Mr President, Vice-President Schinas, in Europe and beyond, Jews are living in
fear again. The horrific antisemitic attack in Amsterdam reminds us of our darkest chapter in our history.

We have to be clear: this was not a clash between football hooligans, as some might say. These were anti-Jewish and
anti-Israel attacks, and there is no excuse, absolutely no excuse that can justify this type of hate and violence.

This is not an isolated incident. We see daily the despicable calls for violence against Jews across Europe and in the
world. Only a few days after the attacks in Amsterdam, police in Antwerp stopped another violent attack against Jewish
people.

Antisemitism does not have any place in our society and the EPP group is clear. We have to push back against the rise
of antisemitism. We have to call it out. There cannot be any doubt. We must condemn any kind of hate or violence
towards the Jewish people and we have responsibility. Never again is now.

Thijs Reuten, namens de S&D-Fractie. — Voorzitter, laat ik beginnen met de scherpst mogelijke veroordeling van het
geweld in Amsterdam vorige week. Helemaal niets rechtvaardigt het georganiseerd achtervolgen van Maccabi-fans of
andere Israélische bezoekers. Wat bezielt deze mensen? Maar ook het intimideren van Amsterdammers, het verwijderen
van Palestijnse vlaggen, mishandeling van een taxichauffeur en haatdragende racistische spreekkoren zijn onacceptabel.
Wat bezielt deze hooligans op bezoek in Amsterdam?

Wie zich schuldig maakt aan geweld, antisemitisme, haatzaaien of bedreiging moet worden vervolgd en bestraft.
ledereen. Bij dit soort hevige polarisatie moeten politici bruggen bouwen en geen olie op het vuur gooien.
Burgemeester Halsema en de Amsterdamse politie verdienen dan steun.

De voedingsbodem voor alle vormen van haat en discriminatie moet worden weggenomen. Maar hoe? Antisemitisme
bestrijd je niet met islamofobie of door mensen als groep aan te spreken op hun achtergrond. Dat gebeurt wél, door
duidelijk tegen moslims gerichte retoriek van rechtse en extreemrechtse politici in Nederland. Zo moet het dus niet, zeg
ik tegen hen. Samenleven en elkaar allereerst als individu zien, werkt niet als bij elk incident condities worden gesteld
aan je burgerschap. Elke kritiek op Israél en boosheid over Gaza en het Midden-Oosten als antisemitisme bestempelen,
werkt polarisatie en haat juist in de hand en werkt ook niet. Het vergroot spanningen en maakt niemand veiliger.

Mijn strijd tegen antisemitisme — onze strijd tegen antisemitisme — bestaat naast mijn diepe afkeer van Netanyahu’s
wangedrag. Daar is geen tegenstelling tussen. Wij moeten de-escaleren, antisemitisme en discriminatie tegengaan met
elke vezel in ons lijf, maar niet de fout maken te denken dat we haat met haat kunnen bestrijden. We moeten een
coalitie smeden van mensen van goede wil, moed putten uit wat fout ging om het morgen beter te doen en ons hart
zacht te houden, in Nederland, overal.

Anders Vistisen, on behalf of the PfE Group. — Mr President, the antisemitic attacks in Amsterdam were horrifying, but
not really surprising. They come after a long period of time where we have seen terrorist attacks targeted against Jews in
Europe, we have seen demonstrations and riots in the streets calling for the eradication of the State of Israel, and
antisemitic shouts going out to the streets in all major capitals of western Europe.

And let’s be honest, today, nobody wants to address the real core issue. The core issue is that after Europe’s experience
with antisemitic behaviour in the past and the awful crimes of the Holocaust, today, the threat comes from newcomers.

The threat is based in the vast number of Islamic migrants coming into Europe. We have seen it in the people perpe-
trating the terrorist attacks in Copenhagen, terrorist attacks in France, and now also the riots in Amsterdam. And when
we refuse to talk about that, we really refuse to talk about the issue of modern-day antisemitic behaviour in Europe.

Unless we can talk about the alliance between fanatical Islamists and the friends to the left in this House, we cannot
really combat antisemitism here in Europe. So please wake up and please take action instead of continuing to ignore the
core root of antisemitic behaviour today in Europe.
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Bert-Jan Ruissen, namens de ECR-Fractie. — Voorzitter, commissaris, collega’s, wat er vorige week gebeurd is in
Amsterdam is onaanvaardbaar: Joden die moesten rennen voor hun leven vanwege bruut georganiseerd antisemitisch
geweld.

Deze gebeurtenissen staan niet op zichzelf. Ze passen helaas in het patroon van toenemende Jodenhaat, sterk gevoed
door moslimextremisten en linkse activisten, een merkwaardige coalitie van groeperingen en mensen die samen een
bijzonder explosief antisemitisch klimaat hebben gecreéerd.

Dat men ook nu weer probeert om de schuld voor de gebeurtenissen bij de Joden te leggen, laat zien hoe antisemitisch
het klimaat in Europa is geworden. Voorzitter, dit moet stoppen. Wij mogen niet lijdzaam toezien hoe de Joodse
gemeenschap in Europa steeds meer in de hoek wordt gezet.

Daarom ook mijn oproep aan de lidstaten om organisaties die sympathiseren met Hamas, zoals Samidoun, op de
Europese lijst van terroristische organisaties te plaatsen en om alle demonstraties met serieuze risico’s op antisemitische
uitingen te verbieden. Vergeet ook niet het aanpakken van antisemitisme online.

Laten we ook aan onze grenzen bij de immigratie heel duidelijk zijn: in Europa is geen plaats voor antisemitisme. Wil je
een verblijfsvergunning, dan zul je op zijn minst moeten laten zien dat je ook op dat punt onze waarden onderschrijft.

Malik Azmani, namens de Renew-Fractie. — Voorzitter, anno 2024 wordt er jacht gemaakt op Joodse mensen in
Amsterdam, de stad van Anne Frank. Ordinair voetbalgeweld ontaardde in een “Jodenjacht”, iets dat we onszelf hadden
beloofd nooit meer te laten gebeuren. We zijn te tolerant voor intolerantie en ik vind de gevolgen afschuwelijk.

Het probleem zit ook diep. Het conflict in het Midden-Oosten is een katalysator van diepgeworteld antisemitisme en legt
falende integratie van delen van onze samenleving bloot. Het is een groeiende intolerantie tegenover onze Europese
vrijheden. Deze intolerantie is mede het gevolg van ongewenste buitenlandse beinvloeding. Dit heeft geen plek, niet in
mijn Nederland, niet in mijn Europa.

We zullen moeten samenwerken om onze vrije Europese waarden te beschermen, en het moment om in te grijpen is nu.
Om te beginnen, zoals mijn voorganger ook aangegeven heeft, door Samidoun op de Europese terreurlijst te plaatsen.
Deze gevaarlijke organisatie zet mensen aan tot haat en verspreidt antisemitische boodschappen. Ik eis Europese actie en
verwacht ook een antwoord.

Tineke Strik, namens de Verts/ALE-Fractie. — Voorzitter, commissaris, in Nederland moet iedereen veilig zijn, maar de
onveiligheid wordt breed gevoeld. Door agressieve Maccabi-hooligans die de vernietiging van Gaza toejuichten. Door de
groepen mensen die gericht Joodse mensen aanvielen en bedreigden. En nu ook door de nasleep, waarbij politici die aan
de macht zijn ophitsen, onversneden racisme bedrijven en hele bevolkingsgroepen tegen elkaar opzetten, puur voor hun
eigen politicke agenda. Dit onverantwoorde gedrag geeft steeds meer mensen het gevoel niet thuis te zijn in hun eigen
land en dat hun bestaansrecht in Nederland steeds ter discussie kan staan, puur vanwege hun etnische of religieuze
achtergrond.

Laten we de samenleving heel houden, laten we elkaar opzoeken in plaats van olie op het vuur gooien, opstaan tegen
elke vorm van haat en geweld, elke dubbele standaard vermijden, in onze eigen samenleving, maar ook op het interna-
tionale niveau.

Anja Hazekamp, namens de The Left-Fractie. — Voorzitter, vorige week is een voetbalwedstrijd gebruikt als gelegenheid
om het afschuwelijke geweld in Gaza te importeren naar Amsterdam. Dat mogen we nooit tolereren. We kunnen niet
aanvaarden dat verschillende groepen tegen elkaar worden opgezet door relschoppers. Of zelfs door politici die politieke
munt willen slaan uit het leed van de slachtoffers. Daar wordt iedereen de dupe van.

De Partij voor de Dieren maakt zich grote zorgen om de honderdduizenden burgers die slachtoffer zijn van de onvoor-
stelbare escalatie van geweld in Palestina en Israél. We maken ons ook grote zorgen over toenemend antisemitisme en
geweld tegen Joden. En we maken ons zorgen om de toenemende haat en wat dat met ons allemaal doet.
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Er is geen enkele rechtvaardiging voor geweld, haat en intimidatie. De genocide in Gaza is geen rechtvaardiging voor
antisemitisch geweld in Amsterdam. De rellen in Amsterdam zijn geen enkele rechtvaardiging voor moslimhaat, ook niet
in het Europees Parlement. Laten we allemaal ons hoofd helder houden en ons hart zacht.

Sander Smit (PPE). — Voorzitter, commissaris, “Jodenjacht”: het staat op mijn netvlies en in mijn gehoor gebrand. Nee,
we staan hier vandaag niet vanwege voetbalsupporters, niet vanwege politieke kritiek op Israél. Scheldpartijen bij de
opening van het Holocaustmuseum, bij herdenkingen van 7 oktober, en nu een georganiseerde jacht op Joden in
Amsterdam. Ook uit Antwerpen en andere Europese steden horen we over bedreiging en geweld tegen onze Joodse
medeburgers.

Het “ja maar”, het “ja, maar Israél”, geeft bij dit antisemitisme geen pas. Er is geen enkele verontschuldiging voor
bedreigingen of geweld tegen Joodse instellingen in Europa. Met de daders en pleitbezorgers van dit geweld mogen we
in Europa geen thee drinken. We moeten hen overal in Europa met de volle kracht van de wet bestraffen en toekomstige
uitbarstingen preventief de kop indrukken.

Voorzitter, we moeten de feiten benoemen. De bedreigde en bekladde Joodse winkels, synagoges en scholen zijn niets
minder dan uitingen van antisemitisme, in de straten van Europa, in 2024. Het moet ons allen met diepe schaamte
vervullen. Daarom, nu meer dan ooit, volle solidariteit en meer bescherming voor onze Joodse medeburgers.

Evin Incir (S&D). — Hate and violence has no place in our Union. When we say 'never again’, it must mean 'never
again’l Nie wieder! Nunca mds! Aldrig igen!

Our Union must be a place where all people — Jewish, Arabs, Muslims, Palestinians, Israelis or anyone else — can live in
peace and freedom. The behaviour showed by Maccabi hooligans, characterised by anti-Arab and anti-Palestinian hate
speech and vandalism — taking down the Palestinian flags and singing awful songs glorifying the murdering of people in
Gaza — is completely dreadful. The horrific violence that followed — which was driven by antisemites actively searching
for Jewish people, and screaming antisemitic insults and physically abusing people — was heinous.

Hate and violence must be condemned with the strongest terms, prevented and combated. Furthermore, it is unfortunate
that the far right has exploded this situation to promote once again their own hateful agendas. Hate and violence cannot
be countered with more hate and violence. It is essential that law enforcement is equipped with the necessary resources
to ensure that all crimes are met with judicial trials and convictions.

(The speaker agreed to take a blue-card question)

Bert-Jan Ruissen (ECR), “blauwe kaart”-vraag. — Wat mij opvalt in uw betoog is dat u het gedrag van de supporters op
gelijke voet plaatst met de hit-and-runacties. Ik zou u toch willen vragen om daarop te reflecteren. Bent u het met me
eens dat mensen opjagen, de grachten in jagen, zodat mensen moeten vluchten voor hun leven, dat dat een veel drama-
tischer, erger iets is dan het scanderen van leuzen en het van de muur weghalen van een vlag?

Evin Incir (S&D), blue-card answer. — Well, first and foremost, I didn’t compare anything; [ just said what happened. I
also clarified that any kind of hatred — verbal or physical — is unacceptable. And those that have committed crimes need
to be put on trial and need to be convicted — and be put in jail. So I didn’t compare.

But one thing that is for sure is that I haven’t heard one word from anyone from the right side to condemn the anti-
Palestinian or anti-Arab hate that has been spread by some of the Maccabi hooligans. I have been clear on the condem-
nation of antisemitism. Can you be clear on the anti-Palestinian and anti-Arab hate speech?

Tomdas Kubin (PfE). — Mr President, I will start with the quote: 'We failed the Jewish community of the Netherlands
during World War 1II, and last night we failed again’, said His Majesty King Willem-Alexander of the Netherlands on
Friday.
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What happened in Amsterdam, almost on the anniversary of Kristallnacht, was a textbook case pogrom. Jews were
stabbed with knives, thrown or chased into the water and kicked in the face when laying on the ground. Attacks were
planned in advance and coordinated using WhatsApp and Telegram. One example for all, one message says "Tomorrow
after the game, at night, part 2 of the Jew Hunt. Tomorrow we work them’.

However, it does not end there. In Berlin, on Thursday, 13-year-old Jewish footballers were subject to anti-Semitic threats
and attacks by Arabs. Paris has to deploy 4 000 police officers for the Israeli football team’s match on Sunday, and so
on, and so on.

Europe is not far from a new Kristallnacht. Eight years ago, Europe killed millions of Jews and now, invited millions of
their enemies.

Charlie Weimers (ECR). — Mr President, today the woke Greens, Socialists, Liberals, Left will condemn, express outrage,
shock and horror at the pogroms in Amsterdam.

But what will you do tomorrow? When we want harder punishment, you will gripe. When we try to deport, you will
protest. When we try to strip citizenships, you will defend these thugs.

Why do you want them here? And why in the world do you want more of them? I think I know why. Pure self-interest,
isn't it? You need new voters after abandoning regular workers and the middle class. If not, it must be suicidal empathy.
You don’t care if Europe goes up in flames, as long as you look virtuous.

(The speaker agreed to take several blue-card questions)

Evin Incir (S&D), blue-card question. — Mr President, on the Socialists and Democrats, and on the Left bench and the
Green bench, we are being very, very clear. We have been condemning all kinds of hatred: antisemitism, islamophobia,
anti-Palestinian, anti-Arab, all kinds of hate.

I haven't heard Charlie Weimers or his friends with one word condemn any, any of those points that we have raised.
You said you want to take citizenship from some people. Would you, say, deprive your own party colleagues of their
citizenship, those that have made antisemitic comments also? It's a concrete question.

Charlie Weimers (ECR), svar ("bldtt kort”). — Herr talman! Podngen jag forsoker gora ér att ni stdr hir och fordomer
véldet i Amsterdam i dag, men att ni i morgon kommer att forsvara de har manniskornas ritt att vara kvar i Europa.
Det kommer ni att gora dirfor att ni har vildigt stora problem internt.

Nar ert parti forsokte sd att sdga motverka antisemitism genom att skicka ner ert ungdomsférbund pé studieresa till
Auschwitz sa vigrade ungdomsforbundet att dka till Auschwitz. Jag menar att ni har valdigt mycket sjalva att jobba med
och vi férdomer allt vild oavsett vem det riktas mot. Punkt slut.

Evin Incir (S&D), blue-card reaction. — First and foremost, I think Charlie Weimers knows himself that what he just said
were lies. But I'm happy that he’s condemning his own party colleagues, because it's actually the first time I've ever
heard a Sweden Democrat take responsibility and condemn the antisemitic words that have come out of many of the
leading figures in the Sweden Democrats. So thank you for daring to do that, Charlie Weimers.

Charlie Weimers (ECR), reaktion ("bldtt kort”). — Evin Incir, jag rdder dig att 8ka och besoka offren till de familjer som
har gisslan i Gaza. Jag rader dig att bredda din bild. Jag rdder dig att besoka de kibbutzer som jag har besokt och se
detta med egna Ogon, sd att du fir en mer balanserad bild av den konflikt som utspelar sig pa plats i Israel. Jag noterar
att du var vildigt noga med att pdpeka sd kallade provokationer som hade skett, av Maccabi Haifas fans. Ja, men de har
pogromerna planerades flera dagar i forvag. Det vet du.

Och du, jag ljuger inte om er resa. Ni stillde in den for att era medlemmar inte ville &ka till Auschwitz. Det vet du. Vem
som helst kan 6versitta artiklarna som finns i svensk media om det hir PR-haveriet fran Socialdemokraterna.
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Jussi Saramo (The Left), blue-card question. — Mr President, I've been personally organising peace demonstrations against
antisemitism of right-wing activists for years. Also, your party has a Nazi history, so you have been hating Jews before
you change to hating people with Islam, with the Muslims.

But we have had lots of Jews in the demonstrations against the genocide going on in Gaza. And I want to ask you, do
you think it’s right that you are saying that these antisemites and Jews and Muslims and everybody, it's the same group?
Do you think that a Jew can be an antisemite?

Charlie Weimers (ECR), svar ("bldtt kort”). — Om vi borjar med mitt partis historia s& startade det partiet 40 ar efter
andra virldskriget. Ja, det fanns daliga aktorer i det partiet som har rensats ut efter loppets gdng och det var en viktig
anledning varfor jag som kristdemokrat kunde gd over till Sverigedemokraterna, faktiskt, sd partiet har verkligen gjort
en viktig lixa dir.

Sen sd vad giller kriget i Gaza sd fir man ju konstatera att den som talar om folkmord &r ute efter att skada Israel som
stat, ddrfor att den personen har ingen béring i internationell lagstiftning. Tittar man pa det som Israel har gjort sa ar
det ett valdigt tydligt forsok att undvika civila skador. Men du anvinder det begreppet utan att tveka och det siger var
du stdr.

Gerben-Jan Gerbrandy (Renew). — Voorzitter, meneer de commissaris, collega’s, in Amsterdam is de vlam in de pan
geslagen nadat voetbalhooligans met racistische spreekkoren vernielingen en mishandelingen verrichtten in de histori-
sche binnenstad. Dit gebeurt helaas vaker. Wat echter anders was, was de klopjacht op Israélische Joden die volgde.

Er zijn geen excuses mogelijk voor geweld van deze aard, hoe ernstig de misdragingen van de hooligans ook waren. Er
zijn echter ook geen excuses voor politieke brandstichting. Zonder alle feiten te kennen, hebben politici hele bevolkings-
groepen over één kam geschoren. Honderdduizenden mensen werden op de korrel genomen voor politiek gewin.

Laten we liever luisteren naar de stemmen die verbinding hebben gezocht — Joodse stemmen ook —, die ondanks de
angst kozen voor gemeenschap in plaats van verdeling, die zich niet uit elkaar lieten spelen, omdat ze een stad delen en
niet willen verdelen.

Alice Teodorescu Mdwe (PPE). — Herr talman! Jag ér inte jude, skrek mannen i hopp om att de magiska orden skulle
gora honom immun mot véldet. Men de misshandlade honom dnda. Och nej, de frigade inte om hans syn pé Israels
krig. For kriget dr bara ett svepskal for judehatet.

Rubriken péd dagens debatt borde dirfor ha varit den oacceptabla antisemitismen i Europa och dess senaste valdsyttring,
pogromen i Amsterdam. Ty det dr det ritta namnet pd den planerade judejakten som fordvarna sjilva kallade attackerna.
Utan vénsterns stod och legitimering av den globala intifadan hade vi inte tvingats dteruppleva antisemitism av det slag
som varit bannlyst pd véra gator och torg sedan Forintelsen.

Till de som spelar ner allvaret, som aterigen skyller pd judarna, har jag ett forslag. Ta pa dig en kippa i valfri vasteuro-
peisk stad och ta en promenad i de intolerantas kvarter. Utsta hoten, hatet och véldet. Fundera sedan pd om det 4r detta
Europa som du vill limna 6ver till dina barn. Odet fér Europas judar och i forlingningen for alla som vill leva i fred och
frihet avgors av hur vi agerar nu. S4 ldt bilderna frin Amsterdam bli en pdminnelse om att vi 4n en gdng stdr infor att
vilja mellan civilisation och barbari.

Hana Jalloul Muro (S&D). — Sefior presidente, el pasado 7 de noviembre vimos cémo el fiitbol, un deporte capaz de
unir a personas de todo el mundo, volvié a ser un escenario de confrontacién y violencia en todas sus formas. Las
gradas del partido y las calles de Amsterdam se convirtieron en un espacio para el odio sin justificacién.

Debemos rechazar, de forma clara y contundente, la actitud de los ultras del Maccabi de Tel Aviv, el boicot al minuto de
silencio a las victimas de la DANA en Valencia durante el partido, los gritos contra los drabes y musulmanes, los ataques
hacia los taxistas, banderas palestinas en casas o la vanagloria por el asesinato de miles de nifios en Gaza. Es intolerable.
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Del mismo modo, no podemos consentir —y debemos condenar sin fisuras— la violencia contra los ciudadanos israe-
lies que tuvieron que ser rescatados. No podemos permitir que la justicia se tome por parte de grupos violentos orga-
nizados. No vamos a consentir actitudes antisemitas y los disturbios en las calles que perduran hasta el dia de hoy.

Nunca, en ningdn caso, se debe permitir ni excusar la violencia. La violencia y el antisemitismo son intolerables e
inaceptables. En Europa no hay sitio para este tipo de actitudes. El deporte debe ser un espacio de conciliacién. Lo
que hay que hacer es promover la paz entre israeles y palestinos.

Hermann Tertsch (PfE). — Sefior pres1dente la verdad es que el titulo de este debate es una vergiienza, pero si vemos lo
que dice la izquierda sobre lo que pasé en Amsterdam, en el aniversario del pogromo de la Kristallnacht, es realmente
terrible lo que tenemos en Europa: una alianza de los antisemitas que hemos importado, los musulmanes que hemos
traido a todas las ciudades y que estdn desde hace mucho tiempo, desde luego desde que se desaté la guerra, sembrando
el miedo en toda Europa.

Y este pogromo estaba preparado desde antes. No hacian falta provocaciones de unos nifios o de unos chicos que van al
fatbol y que son como todos los hooligans en todos los partidos, pero no hay justificacién para un pogromo preparado
como era el de Amsterdam. Y este pogromo lo permiti6 la alcaldesa de Amsterdam, de izquierdas, quien permitié que la
manifestacién se celebrara justo cerca del estadio, por lo que también es responsable.

¢Saben ustedes cudl es el dnico pais, la Unica capital, donde se pueden pasear los judios hoy con kipa y sin miedo? Es
Budapest. Patriotas por Europa va a lograr que, en las demds ciudades, en las demds capitales, pronto se pueda andar
con kipd y sin miedo.

Tom Berendsen (PPE). — Voorzitter, wat vorige week in Amsterdam gebeurd is, is verwerpelijk en verschrikkelijk.
Mensen die worden opgejaagd en in elkaar worden geslagen omdat ze Joods zijn, of die door tuig worden gedwongen
om hun paspoort te laten zien: het zijn beelden die we in Nederland en in Europa nooit meer wilden zien, maar die nu
weer op ons netvlies gebrand staan. Dat de Joodse gemeenschap zich uitgerekend in Amsterdam niet veilig voelt, is een
schande.

Het gif van antisemitisme is niet uit onze samenleving verdwenen. Integendeel, het groeit. Het overgrote deel van
Nederlanders met een migratieachtergrond doet mee en draagt bij aan onze samenleving. Maar we zien ook dat er
jongeren met een migratieachtergrond zijn die zich verzetten tegen onze waarden, tegen onze rechtsstaat en tegen het
gezag. En dat mogen we niet accepteren. Actie is nodig. Alle mensen van goede wil die met elkaar een fatsoenlijke
samenleving willen bouwen, moeten nu de handen ineenslaan.

Lukas Mandl (PPE). — Herr Prisident, sehr geehrter Herr Kommissar, liebe Kolleginnen und Kollegen, meine Damen und
Herren! Ich will Sie darauf hinweisen, was gerade geschieht, und es ist immer wieder geschehen in der Geschichte, und
wir haben eine Verantwortung, dem Einhalt zu gebieten. Wenn judische Menschen verfolgt, verpriigelt und getotet
werden, dann wird sich immer jemand finden, der sagt: Sie sind ja selbst daran schuld. Und wenn sie nicht selbst
daran schuld sind, dann wird sich jemand finden, der sagt: Wenn sie verfolgt, verpriigelt und getotet werden, dann
gibt es irgendwo anders jiidische Menschen, die sind daran schuld, dass diese jiidischen Menschen verfolgt, verpriigelt
und getotet werden.

Und das ist es, was sich in unserem Europa im Jahr 2024 gerade anbahnt, und ich sage als halber Hollinder: Das ist
nicht eine Amsterdam-Sache, das ist eine europdische Sache — das kann in jeder europdischen Stadt heute geschehen.
Und dem miissen wir Einhalt gebieten, denn es ist doch schockierend und unertriglich, dass sich jiidische Menschen in
Europa nicht sicher fithlen. Aber dass sich — auch durch die Aussagen mancher Politikerinnen und Politiker — jene, die
judische Menschen verfolgen, sicher fithlen konnen in Europa, das ist nicht ertraglich, das ist nichts, was wir zulassen
diirfen — in unserem eigenen Interesse. Es sind unsere Wiirde und unsere Freiheitsrechte, die verfolgt, verpriigelt und
ausgeloscht werden.

Tomds Zdechovsky (PPE). — Pane pfedsedajici, pane komisafi, jd chci jenom Fict, ze v 21. stoleti vidét zdbéry toho, Ze
nékdo je bit kvali tomu, Ze je Zidovského ptivodu, je néco hnusného, neomluvitelného. Nedokdzete to omluvit Zddnym
lidskym slovem. Je to prosté zradnost a ja nechci zit v takovémto svété. Nechci, aby moje déti byly vychovavény a divaly
se na hrozy. A dékuju vem, ktefi jste to odsoudili, protozZe toto je Cervend linie, kterd byla pfekrocena. Je opravdu
potieba vratit Evropé znovu jeji hrdost a bezpecnost. Kazdy obcan Evropské unie zidovského ptivodu musi védét, ze v
Evropé neni misto pro netoleranci Zid@, neni misto pro netoleranci jejich ptivodu, jejich ndbozenstvi, a to, ze zde
mohou svobodné Zit a vychovdvat déti. A to si myslim, Zze musi byt hlavni message tohoto naseho jedndni zde v
Evropském parlamentu.
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Brivais mikrofons

Matej Tonin (PPE). — Mr President, a bomb in the White House, a mine in the Vatican, the death of Mao Zedong and
the earthquake in Paris could not have echoed through the consciousness of every man in the world like the operation
in Munich.

Ni bilo prvi¢, da so bili Judje napadeni, in tisti, ki uporabljajo $port kot nacin orozja, kot teroristicna dejanja, jim
moramo zelo jasno sporociti, da so navadni strahopetci.

To bi moralo biti nase dana3nje klju¢no sporocilo, da kdorkoli uporablja lepe dogodke, povezane s Sportom, za svoje
politi¢ne vojaske cilje, je popolnoma navaden strahopetec. Sport je namre¢ stvar, ki povezuje ljudi, ki zdruzuje ljudi in ki
nenazadnje povezuje tudi zelo razdeljene narode.

Juan Fernando Lépez Aguilar (S&D). — Sefior presidente, sefior vicepresidente Schinas, cualquier prejuicio discrimi-
natorio que incite al odio y a la violencia es radicalmente antieuropeo. Por eso lo es el antisemitismo, que no tiene
ningdn lugar en Europa, como tampoco el antigitanismo ni el odio contra los musulmanes ni contra los palestinos. Por
tanto, las comunidades judias tienen derecho a vivir seguras en Europa. Pero condenar el antisemitismo no equivale a
ignorar ni a justificar las acciones indiscriminadas de Netanyahu ni en Gaza, ni en Cisjordania, ni en el Libano. Pero lo
que aqui estamos discutiendo no es solamente una condena del antisemitismo, estamos discutiendo un episodio —los
disturbios asociados al partido del Maccabi en Amsterdam (Paises Bajos)— que exige responsabilidades penales, porque
incurre claramente en delitos que tienen que estar tipificados en todos los Estados miembros y es lo que hemos exigido
de la Comision, cuando urgimos que, de acuerdo con el articulo 33, tipifique el delito del odio que incita la violencia.
Por tanto, exigimos también que haya enjuiciamientos y condenas ejemplares contra Maccabi y contra todo lo que se
parezca en Europa.

Tiago Moreira de Sd (PfE). — Senhor Presidente, na mesma cidade onde Anne Frank procurou refigio, viveu escondida,
escreveu os seus sonhos de menina, acabou capturada pelos monstruosos nazis e é, hoje, lembrada como simbolo da
nossa promessa de nunca mais, o horror da caga aos judeus voltou as ruas.

O espectro do antissemitismo, de regresso a Europa, mostra a necessidade do nosso apoio inequivoco as comunidades
judaicas e ao Estado de Israel.

A Europa nido pode capitular, uma vez mais, perante o antissemitismo e o seu disfarce moderno o antissionismo.

Mas tenhamos esperanca. A vitéria de Donald Trump representa uma oportunidade histérica para o Médio Oriente,
porque os acordos de Abrado, simbolo de luz que rasga as trevas da intolerdncia, sio mais do que uma convengdo
entre Estados, sdo um reconhecimento hd muito aguardado entre irmaos.

Sebastian Tynkkynen (ECR). — Arvoisa puhemies, israelilaisia jalkapallofaneja jahdattiin viime viikolla raakalaismaisesti
Amsterdamissa, ja moni joutui sairaalaan. 80 vuotta sitten Euroopassa meno oli samaa ennen pimeintd hetked. Kehotin
vain kolme viikkoa sitten tdysistunnossa, ettd vasemmiston kannattaisi kiydd etsimédssd syyllisid antisemitismin rdjahdys-
mdiseen nousuun omista Palestiina-mielenosoituksistaan. Nyt puheista ja useista vikivallanteoista on siirrytty seuraavalle
tasolle, kun juutalaisia on jirjestelmillisesti alettu vainoamaan.

Suostuuko vasemmisto jo nyt myontimaan, keitd nimd israelilaisia metsistineet barbaarit ovat? Me salin tilld puolella
istuvat kylld tiedimme totuuden ja olemme jo vuosia aktiivisesti puhuneet tillaisia vikivaltaisia hyokkayksid ehkaisevin
politiikan puolesta samaan aikaan, kun vasemmisto suu pyoredna vield miettii, mistd koko ongelma johtuu. Tosiasia on,
ettemme voi kdydd ensimmaistdkddn aitoa keskustelua Euroopan antisemitismin ongelmasta niin kauan kuin kaikki tdssd
salissa eivdt pysty myontdméddn sen suurinta lihdettd, Euroopan islamisaatiota.

Grzegorz Braun (NI). — Mr President, I want to express my gratitude to all the football fans in Europe who make it
openly visible they don’t accept Jewish racism. Israeli football hooligans that invaded Amsterdam last week were heard
singing: "Why there are no schools any more in Gaza? Because we killed all the kids.’ Thats their song.
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So I express my gratitude to everybody who condemns this expression of Jewish racism. Zionism is Nazism. Goyim of
all the countries: unite!

Vytenis Povilas Andriukaitis (S&D). — Pirmininke, gerbiamas komisare. Jiis dabar i§ tiesy savo penkiy mety Sioje
kadencijoje galite jsitikinti esminiais fundamentaliais dalykais. Antisemitizmas Europoje nei$nyko, jis yra seniai. Jis yra
visose Salyse ir, akivaizdu, kad mes i§gyvename didziulg Europos 3aliy nariy krize dél to, kad mes nesugebame jaunosios
kartos ir §vietimo sistemose aukléti misy vaiky, suprantant ir suvokiant Holokausto tragedija. Taciau lygiai taip pat mes
turime suvokti, kad dangstytis ginant vieng reiskinj kaip antisemitizma, dangstytis islamo fobija ar dangstytis kita neapy-
kantos forma — tai irgi, gerbiamas komisare, kelias niekur. Kelias visiskai akivaizdus tik vienas — antisemitizmg analizuo-
jant mes turime iSrauti jj su $aknimis, bet taip pat mes turime iSrauti su Saknimis bet kokig neapykantos formg ir ypac
jeigu ji naudojama politiniais tikslais.

Lukas Sieper (NI). — Voorzitter, beste medemensen, voor mij als Duitser zijn de gebeurtenissen in Amsterdam een
schande. We zijn allemaal mensen. Natuurlijk is het zonde als mensen de dood van andere mensen vieren in een
voetbalstadion, maar het is een nog grotere schande als dit leidt tot massale aanvallen op mensen vanwege hun geloof
of nationaliteit. We zijn allemaal mensen. Mijn land heeft het wrede gezicht van onmenselijkheid aan de hele wereld
onthuld. Niemand mag de lessen uit het nazitijdperk vergeten, ongeacht het geloof of de nationaliteit. We zijn allemaal
mensen, wees eens lief voor elkaar.

(Briva mikrofona uzstasanos beigas.)

Margaritis Schinas, Vice-President of the Commission. — Mr President, honourable Members, this was a rich and necessary
debate, and I would like to commend this House for taking the initiative to debate on these issues.

Amsterdam was a wake-up call. It reminded us that anti-Semitism remains a risk. It is a present risk, not simply a stain
on our history books. I had, in my introductory statement, the chance to highlight the specific initiatives and tools that
we have been deploying under this Commission to combat anti-Semitism and foster Jewish life in Europe.

Let me now, in this closing statement, take you through the actions of the next mandate in the Commission in the same
field. As President von der Leyen said in her political guidelines, we will continue to support Member States to improve
safety and security, to combat anti-Semitism, but also counter anti-Muslim hatred. The next Commission will present a
new anti-racism strategy to ensure that all people are able to live free of the barriers that racism creates. We have also
committed for this next Commission to follow up on the recommendations of the European Citizens’ Panels of last
spring on how to respond to hate and polarisation, including anti-Semitism and racism.

As you see, honourable Members, there is a lot of work ahead and our determination should prevail. We have two key
messages that emerge from tonight’s debate. Message number one is that we are determined in the European Union that
all citizens, whatever their racial or ethnic origin, religion or belief, have the right to be safe in Europe — safe in society,
safe in their schools, safe in their places of worship, safe at work. And another message, for our Jewish fellow citizens:
for your parents and grandparents, Europe was hell; we will make sure that for your children and your grandchildren,
Europe will be a place that they would be proud to belong to.

President. — Thank you very much, Mr Vice-President.

That concludes the item.

17. Boj proti prani penéz a financovini terorismu: zafazeni Ruska na seznam vysoce
rizikovych tfetich zemi pro EU (rozprava)

Priekssedétajs. — Nakamais darba kartibas punkts ir debates par Komisijas pazinojumu par cinu pret nelikumigi iegtitu
lidzek]u legalizaciju un terorisma finanséSanu: Krievijas ieklausana ES izveidotaja augsta riska treSo valstu saraksta
(2024/2905(RSP)).
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Mairead McGuinness, Member of the Commission. — Mr President, good evening colleagues. This is an important debate.
We are looking and debating about the possibility of listing Russia as a high-risk third country for money laundering
and terrorist financing.

Weakening Russia’s ability to pursue its illegal war of aggression against Ukraine is an absolute priority for the European
Union. [ think you are all very well aware of our sanctions policy and the 14 sanctions packages that we have already
adopted. These measures aim to weaken Russia’s ability to pursue its illegal invasion of aggression and war in Ukraine.
As I said, it is a really important priority for us and continues to be. Just to make the point that the whole idea of
sanctions is to make life very difficult for Russia, but our sanctions are distinct from today’s discussion.

The topic for tonight's debate is whether we should consider Russia as a high-risk third country for the purposes of
money laundering and terrorist financing, and include them in our EU AML list. Our current Anti-Money Laundering
Directive regulates this matter and we have been looking into it. We need a strong legal case based on robust evidence.

When assessing a country’s regulatory framework, from an AML perspective, what we want to know is, does this
country have an effective system to prevent money laundering and the financing of terrorism? Does it contain weak
points? Are these weak points material enough to pose a threat to the EU single market? If they are, then a listing
provides for the application of enhanced customer due diligence measures. Our EU list provides protective measures for
the single market and so mitigates the risks associated with dirty money.

We strive to ensure that the EU list of high-risk third countries matches the list established by the Financial Action Task
Force, FATF, the global watchdog in this area. Coordinated action at the global level provides for greater effectiveness
and the Commission dedicates significant resources to technical work with the FATF on this coordination.

We do not expect that the FATF will reach a consensus on listing Russia in the near future. The Financial Action Task
Force takes decisions by consensus. As you know, Members, the membership of FATF includes many BRICS countries.
We have been considering an autonomous listing, as is our prerogative under EU law.

I should also stress that in Russia’s case, many transactions are already impossible to carry out or are highly circumscri-
bed because of our sanctions. Current rules only allow us to consider money laundering and terrorist financing risks.
They do not give us the competence to consider risks of financing the proliferation of weapons of mass destruction,
which is a very relevant issue in the case of Russia, not least given its exchanges with the Democratic People’s Republic
of Korea. The new anti-money laundering regulation, which will apply from 2027, will allow us to look into prolifera-
tion risks.

So for now, our assessment focuses exclusively on money laundering and terrorist financing. I cannot prejudge the
outcome of our assessment, but I can assure you that it will be very thorough and legally sound. If we decide that
there is a sound technical case for listing, we will clearly involve the Parliament and the Council as we currently do
when we update our AML list of high-risk third countries.

In April, I would recall that Parliament objected to a delegated regulation updating the EU AML list. We have listened to
Parliament’s concerns and worked with the relevant jurisdictions, including also on sanction circumvention. We will be
adopting a new list, updating us with recent listings and de-listings by FATF.

These listings and de-listings are the result of exhaustive technical work on the ground with the close involvement of the
Commission services. Some countries waiting to be de-listed, like Barbados, Uganda and Jamaica, have made considera-
ble efforts to fight money laundering and are facing significant economic consequences because they remain on our list.

We have made considerable efforts, together with Parliament and Council, to improve our AML rules and establish a
new authority. The EU list is part of those efforts. I would add that not having an updated list reduces our international
credibility, and I now look forward to all your contributions in this debate.
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Markus Ferber, im Namen der PPE-Fraktion. — Herr Prasident, Frau Kommissarin! Das Listing eines Staates als
Hochrisikoland im Bereich Geldwische fithrt dazu, Finanzmarktteilnehmer darauf hinzuweisen, dass bei Transaktionen
in diesem Land ein hohes Geldwischerisiko besteht und deshalb zusitzliche Sorgfaltspflichten angewandt werden miis-
sen. Bei Russland ist die Sachlage klar und so klar, wie sie nur sein konnte. Das Land fiihrt einen illegalen Angriffskrieg
in der Ukraine, finanziert Terrorismus in anderen Lindern, und es gibt massive Versuche, die Sanktionen, die wir
verhingt haben, zu umgehen. Selbst vor dem Angriffskrieg gab es grofe Probleme mit Korruption, mit organisierter
Kriminalitit, der Verschleierung von Finanzstromen und der mangelhaften Kooperation. Deswegen gehort Russland auf
jede schwarze Liste, die wir nur finden konnen, und natiirlich auch auf die der Geldwische.

Dass das auf internationaler Ebene bei der Financial Action Task Force nicht gelingt, liegt ja nicht daran, dass die
Tatbestande nicht bekannt werden, sondern dass die BRICS-Staaten hier eine Blockadehaltung eingenommen haben.
Aber, und darauf haben wir als Parlament immer hingewiesen, es gibt auch eine europdische Liste, und unsere
Erwartung ist schon, dass wir nicht nur kopieren, was bei der FATF auf die Liste gekommen ist, sondern dass die
Kommission eigene Analysen und ein eigenes Assessment durchfithrt. Wir haben keine BRICS-Staaten in der
Europdischen Union. Wir konnen wirklich in der Sache entscheiden, und deswegen gibt es nur eine einzige Mafinahme,
die wir hier begriien als EVP: Die Européische Kommission sollte mdglichst schnell einen Vorschlag fiir eine Einstufung
Russlands als Hochrisikoland vorlegen.

Eero Heindluoma, on behalf of the SED Group. — Mr President, Madam Commissioner, next week it's 1 000 days since
the brutal full-scale invasion from Russia into Ukraine. As the European Union, we stand behind Ukraine from day one.

The EU adopted several sanctions packages against the aggressor and we tackled also many oligarchs. But, as we have
heard, there are still loopholes and these need to be closed urgently.

Indeed, yesterday it was revealed that the US authorities are inquiring into problematic recent transactions by Swiss bank
UBS. Only a few weeks ago, Russia escaped the global AML blacklist thanks to support of countries like North Korea
and Saudi Arabia. This is unacceptable.

Following the ambitious AML package, the Union must continue to take the lead and list Russia as a high-risk third
country now. If we want to stop this war, we have to close the funding channels. We have to stop financial institutions
helping to launder money and financing, in this way, various kind of terrorism.

Last but not least, may I express my appreciation to you, Commissioner McGuinness. You have done excellent work
during last mandate. You have been a creator of the new AML package. You have always appreciated the cooperation
with Parliament, and you have helped to get a deal here during the last mandate.

Money laundering is still a problem and we should not wait the USA to solve it here in Europe. So let’s be ambitious
again and let’s be also practical. Let's be bold against the aggressors. Let’s blacklist Russia. This is what my group expects
from this Commission and from the next Commission.

Mariusz Kaminski, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! Brudne rosyjskie pieniadze wcigz przeplywaja przez
globalne systemy bankowe i transfery kryptowalut, finansujac migdzy innymi wojn¢ hybrydowa wymierzona w Zachdd.
Takze terroryzm panstwowy jest niemozliwy bez pieniedzy. Moskwa prowadzi barbarzyriska wojne przeciwko Ukrainie,
zabijajac cywilow, kradnac jej zasoby. Rosja dokonuje zabdjstw na terenie Unii Europejskiej oraz panstw sojuszniczych.
Pamigtajmy o sprawie Litwinienki, Skripala czy czeczeniskiego opozycjonisty Hangoszwilego. Pamigtajmy, jak Kreml
nagradzal zab6jcow. Rosja odpowiada takze za ataki na obiekty infrastruktury przemystowej i transportowej w Europie.

Priorytetem Moskwy jest méj kraj, Polska. W 2022 roku, kiedy bylem ministrem i koordynatorem stuzb specjalnych,
aresztowanych zostalo kilkunastu rosyjskich agentéw planujacych dzialalno$¢ dywersyjna o podlozu terrorystycznym
przeciwko ruchowi kolejowemu w moim kraju. Kazda tego typu dzialalno$¢ ma swoje Zrédla i drogi finansowania.
Apeluje do Komisji Europejskiej o podjecie wlasnej inicjatywy w tym zakresie i o wpisanie Rosji na liste panstw trzecich
wysokiego ryzyka w Unii Europejskiej.
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Stéphanie Yon-Courtin, au nom du groupe Renew. — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, aujourd’hui, nous
savons que la Russie de Poutine contourne les sanctions internationales et est impliquée dans des pratiques de blanchi-
ment dargent et dans le financement d’activités qui menacent nos valeurs et notre sécurité collective. Face aux manceu-
vres financiéres opaques et aux ingérences malveillantes du Kremlin, nous devons agir avec fermeté. Ce n’est pas seule-
ment une question de sécurité financiere, c’est un enjeu de souveraineté et de justice. Nous ne pouvons pas tolérer que la
Russie utilise nos failles pour blanchir de l'argent sale, alimentant des réseaux criminels, pédophiles et des groupes
terroristes, menagant ainsi directement nos démocraties.

Nous avons I'occasion de dire stop! Stop aux fonds illicites qui polluent nos économies. Stop au financement de réseaux
criminels aux portes de notre Union. Protégeons nos citoyens, défendons l'intégrité de notre systéme financier et mon-
trons que I'Europe nest ni complice ni impuissante. Je le dis clairement: I'Union européenne ne sera jamais un refuge
pour l'argent sale de Vladimir Poutine. La Commission doit donc inscrire la Russie au plus vite sur la liste des pays tiers
a haut risque de I'Union européenne.

Markéta Gregorovd, on behalf of the Verts/ALE Group. — Mr President, dear colleagues, dear Commissioner, I urge this
House and the Commission to recognise the glaring security risk: Russia’s exploitation of financial loopholes right here
in the European Union.

Despite overwhelming evidence of corruption, state-backed organised crime and financial entanglements with other
high-risk regions, Russia remains off the EU’s high-risk list for money laundering and terrorist financing. This inaction
is no longer tenable. The EU cannot be a passive observer while Russia continues to undermine our financial integrity.

Designating Russia as a high-risk third country is not just a bureaucratic step. It is a shield for our citizens, our
institutions and our market. We must act immediately, enforce stringent due diligence measures and send a clear mes-
sage that Europe will not participate in any way on financing aggression and subverting our values.

Jussi Saramo, The Left-ryhmdn puolesta. — Arvoisa puheenjohtaja, Vendjin hyokkdyssota Ukrainassa on jatkunut ensi
viikolla jo tuhat pdivaa. Siind on tuhat pdivaa likkaa. Euroopan unionin on seistdvd Ukrainan tukena Putinin hirmuhal-
lintoa vastaan — ja pelkit sanat eivit riitd. On tehtdvi kaikki mahdollinen, ettei Putin pddse kartuttamaan sotakassaansa
eurooppalaisella rahalla. Erittdin tervetullut timakin aloite.

Euroopan tuen Ukrainalle on vahvistuttava etenkin nyt Yhdysvaltain vaalien jilkeen, mutta samalla tirkeintd on saada
muu maailma mukaan. Eurooppaa pidetdin kaksinaismoralistisena, koska meille eri maiden ihmiset eivdt ole olleet
samanarvoisia, kuten dskeisessd keskustelussammekin kuulimme.

Vain tuomitsemalla kaikki hyokkdyssodat, kansanmurhat ja miehitykset johdonmukaisesti niin Ukrainassa kuin
Palestiinassakin voimme saada mys globaalin etelin ja muun maailman mukaan niihin yhteisiin toimiin.

Papa JlaiikoBa, om umemo Ha zpynama ESN. — YBaxaemn rpaxmanu Ha EC, aprymenture Ha EBpomeiickara KoMmcus 3a Kia-
cuduumpanero Ha Pycust Kato IbpxKaBa ¢ BUCOK PUCK Ca CHITHO HeyOemUTEITHM.

Hosute mpasiia OTHOCHO MepKHTe Cpelly IpaHe Ha mapy M (MHAHCHPAHE HA Tepopu3Ma M3IIeXNaT Kato uHcTpymeHT Ha EC 3a
KOHTPOJI M IPeKbCBAHE HAa BCUMKM (MHAHCOBM NOTOLM Mexpy ChIO3a M TPETM CTpaHM, KOTATO Te3M CTPAHM He CIIefBaT IONUTH-
KaTa Ha KoneKTuBHus 3amaf. B crydas tasm crpana e Pycus.

B MHOrO OTHOMIEHNS EBpONENICKUSAT ChIO3 B MOMEHTA Ce TPaHCOPMIPpa B eIMH CaMO3aTBapsl ce amageH 6mok. OCHOBHATA Liel e
[la ce MPeKbCHEe THPIOBUATA ¥ [BMKEHMETO Ha Kamuramu Mexmy EBporeiickust cbio3 u Pycus. Takusa orpaHmdueHust Ha ¢puHaH-
COBU IIOTOL MMAIlle B MMHAIOTO B V3TOUHMS OJI0K, KBIETO ChlO OsiXa MpWlaraHy MepKM 3a MPelOTBpaTsBaHe Ha NBJCKEHME Ha
KamuTanu KbM 3amana. [JHec HapyuaMe Te3u MpaBiIIa [0 Pa3NyueH HauMH, a CTeMBALIATA CThIIKA BEPOSITHO lile Objie BKIIOUBAHETO
Ha KuTaji B CrichKa Ha CTpaHuTe C BUCOK PUCK 3aelHO ¢ mpyru mbpxkasu or BPUMKC.

3aroBa HMe KaTeropuuHO HE MOKEM [a TOJKPENNMM TakKaBa IOTpellHa M MOEOJIOTMYECKa MOJINTUKA.
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Emun Papes (PPE). — I-u [lpemcenaten, BbB BpeMe, B KOETO MPECTBIHMAT CBSIT CTABa BCe IO-M300pETaTesieH, a HOBUTE
TEXHOJIOMMM YIICCHSIBAT TPAHCTPAHUUHUTE OMEpalMy M 3a00MKAISSHETO Ha 3aKOHNMTE, MpbCHUTE (MHAHCOBM MOTOLY TCHEPUpAT
3aryOu 3a MWIMapfy, a BOMHATa, KosTo Pycust 3anmouna B EBpona, KakTo € M3BeCTHO, OTIPWLM ONACHM TeHICHLMM, CBBP3aHNU C
TpaQuK Ha OPBXKMS, MAMAOHM CXeMM 3a TIpaHe Ha Mapu U (MHAHCHMPAHE HA TepPOpM3Ma M 3a00MKaNsgHe Ha caHKuuute. TOBa HM
[[aBa OCHOBaHME [d HactosiBame EBporejickata KOMMCHS Ha TpedmpueMe HENCTBUSL OTHOCHO BKJIIOYBAHETO Ha Pycust B uepHUs
CICBK Ha BUCOKOPVCKOBMTE TPETU IBPKABU ChC CTPATErMUECKM C1abocCTi.

3uaere, ue FATF Beue 0OCbmy BBIIpOCa, HO He B3¢ pELICHWsS EIMHCTBEHO mopamm Bota Ha mbpxasute or BPUKC. Ero 3amo
Eponeiickata komyicus TpsiOBa He3abaBHO [a IpedIpueMe MEPKM M [1a Hampasy OOEKTHBHA M [ETAf/IHA OLEHKA HA PUCKOBETE,
Komto Pycust npencrasnssa 3a ¢uHaHCOBaTa curypHocT Ha Chbio3a M Ia M3Jafie menerupan akT. Heka e SiCHO, YepHUAT CIMCHK e U
TpsibBa [1a OCTAHE MHCTPYMEHT 3a CIPABEUIMBY M OOOCHOBAHM MEpPKI, U KAaTO TAK'bB € BAXXHA YaCT OT MPABHYS M MHCTUTYLMOHA-
neH apceHan Ha EC 3a 6opba ¢ u3mupaHeTo Ha TMapy Hapey ¢ HOBMS 3aKOHOJATENIEH TAKeT, MPUET B Kpas Ha MMHAIMA MaHIAT.

Birgit Sippel (S&D). — Frau Prasidentin! Seit Februar 2022 fihrt Russland einen Angriffskrieg gegen die Ukraine. Als
EU haben wir mit vielen Sanktionen reagiert, auch mit einer Richtlinie zu Sanktionsverstofen. Und es gibt Forderungen,
Russland auf die Liste der Drittlinder zu setzen, bei denen ein hohes Risiko auf Geldwische und Terrorismusfinanzie-
rung besteht. Es geht um enge finanzielle und militdrische Beziehungen zu Hochrisikolindern wie Nordkorea und Iran,
die Finanzierung privater Milizen wie der Wagner-Gruppe, eine fragwiirdige Verwendung von Kryptowdhrungen und
anderes mehr.

Erst Ende Oktober ist ein solcher Versuch aufgrund des Widerstandes von Lindern wie China, Indien, Saudi-Arabien und
Siidafrika international gescheitert. Aber wir als EU diirfen nicht zdgern: Wirtschaftsbeziehungen, Transaktionen und
Sanktionsumgehungen untergraben unser demokratisches Europa und sind nicht hinnehmbar. Mit der Einstufung
Russlands als Hochrisikoland setzen wir dabei ein klares Zeichen.

Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle (Renew). — Mr President, Madam Commissioner, thank you for your work the
last few years and especially also for your efforts into this request, looking at the possibilities.

But, colleagues, let’s just face it: Putin can still continue his war of aggression against Ukraine, among other reasons
because of corruption and money laundering in the European Union. Because money laundering is still too often
facilitated by corruption, and Russia is using corruption in our Member States for the purpose of laundering money
and interfering with our democracy, getting in the way of us achieving our common European goals and, above all,
aiming at shifting public opinion about Russia and its war.

Corruption kills in the EU and outside. So, we must do more. We must develop and enforce stronger anti-corruption
and anti-money-laundering laws. In the coming days, as budget negotiations go on, Parliament and Council need to keep
in mind the need to equip the European Public Prosecutor, Europol, Eurojust and the European Anti-Money Laundering
Authority with all financial means necessary to do their job and keep Europeans and Ukrainians safe.

Lukas Sieper (NI). — Frau Prisidentin, werte Mitmenschen! Der russische Angriffskrieg gegen die Ukraine wird nicht nur
mit Sturmgewehren, Panzern oder Raketen gefithrt, er umfasst auch Mittel der hybriden Kriegsfihrung. Es geht um
einen Angriff auf unser demokratisches System, und russisches Kapital, ob es nun eingefroren ist oder nicht, ist eine
dieser Waffen in diesem Arsenal. Es ist eine der Waffen, mit denen Extremismus und Populismus innerhalb unserer
Gesellschaften gefordert werden.

Angesichts der in Deutschland bevorstehenden Neuwahlen nehme ich diese Angelegenheit personlich. Wir erleben einen
kritischen Moment, in dem wir alles zum Schutz unserer demokratischen Institutionen tun miissen. Und das umfasst
nicht nur — hier kurz liebe Griie an die Bundesregierung — ein faires Wahlzulassungssystem auch fur Kleinparteien.
Nein, es umfasst vor allen Dingen den Schutz vor feindseligen auslindischen Machten.
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Mit der Einstufung Russlands als ein Hochrisikoland fiir Geldwdsche und Terrorismusfinanzierung setzen wir ein klares
Zeichen fiir unsere Bereitschaft, unsere Werte zu verteidigen, fiir unsere Freiheit und Demokratie einzustehen. Werte
Abgeordnete, es gibt nur eine Entscheidung: Packen Sie Russland auf diese Liste.

(Der Redner ist damit einverstanden, auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte® zu antworten.)

Arno Bausemer (ESN), Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte*. — Vielen Dank, dass Sie die Frage annehmen. Also
mich wiirde mal interessieren — Sie haben jetzt vorhin auch schon bei Thren Ausfithrungen zu Georgien so gewisse
Andeutungen gemacht — wie glauben Sie eigentlich, diesen Krieg in irgendeiner Form beenden zu kénnen, wenn nicht
mit Diplomatie? Und glauben Sie wirklich, dass solche Diskussionen wie heute dazu beitragen, das russische Volk
irgendwie wieder auf die Seite der EU zu bringen? Oder ist es nicht vielmehr so, dass es eigentlich eine Provokation
darstellt, wenn man solche Unterstellungen jetzt macht, das wire alles Geldwische und Terrorfinanzierung?

Und da wiirde mich interessieren: Die EU hat ja bereits Gelder aus Russland eingefroren — Gelder, die dem russischen
Volk gehoren —, und benutzt dieses Geld, um damit Projekte zu finanzieren. Finden Sie nicht, dass das eigentlich
Diebstahl ist? Wie bewerten Sie das?

Lukas Sieper (NI), Antwort auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Ja, also ich versuche, die drei Fragen
nacheinander zu beantworten. Erste Frage: Beendet man einen Krieg mit Diplomatie? Ich glaube, einen Angriffskrieg,
einen volkerrechtswidrigen Angriffskrieg beendet man allein, indem man den Aggressor zuriickschlagt.

Zweite Frage war: Wie schaffen wir, das russische Volk auf unsere Seite zu ziehen? Das russische Volk ist hier gar nicht
die Frage. Wir haben da eine Diktatur, in der ein Diktator mit aller boser Macht iiber sein Volk herrscht. Und wir
miissen diesen Diktator zu Fall bringen und dann konnen wir wieder mit dem russischen Volk zusammenarbeiten.

Und die dritte Frage: Ist es Diebstahl? Ja, wenn Sie sagen, dass der Diebstahl von ukrainischem Land durch russische
Truppen Diebstahl ist, dann wiirde man sagen, das ist auch Diebstahl. Aber ich finde, die Russen haben es nicht besser
verdient in der Situation.

Lidia Pereira (PPE). — Senhor Presidente, a Rissia ¢ o seu povo ndo se confundem com Putin e com o seu regime.
Somos soliddrios com o povo russo, que estd subjugado a uma ditadura, mas temos de ser intransigentes com o regime
que vai sobrevivendo a custa da guerra, da violéncia e da corrupcio.

E para combater essa corrupgdo, que alimenta a oligarquia do Kremlin, que ndo podemos transigir com o combate ao
branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo.

As organizagdes internacionais estdo a falhar neste combate. A Europa nio pode seguir esse mau exemplo. A Rissia tem
de estar na lista negra, ndo sé porque é admissivel tecnicamente, mas, sobretudo, porque é politicamente exigente.

Os 1000 dias da invasdo ilegal, injustificada e ilegitima da Ucrdnia ndo sdo apenas uma data, sio também um alerta.
A Europa estard a altura. Viva a liberdade!

Juan Fernando Lopez Aguilar (S&D). — Sefior presidente, comisaria McGuinness, desde su guerra de agresién contra
Ucrania, Rusia ha sido expulsada del Consejo de Europa. Se le ha sometido —porque ha sido acreedora— a medidas
sancionadoras en las que la Unién Europea ha demostrado determinacién y también unidad entre las distintas institu-
ciones (desde luego, el apoyo de este Parlamento Europeo).

Es la hora de extraer todas las consecuencias de que el Grupo de Accién Financiera Internacional —el llamado GAFI—
haya suspendido también los derechos de la Federacién de Rusia como miembro. Porque, lo sabemos, Rusia es un
ejemplo de concentracion de poder como no hay otro en el planeta, donde nada se mueve si no es bajo la férula de
Putin y su control absoluto, desde las Fuerzas Armadas hasta la inteligencia, la justicia, la fiscalia y, desde luego, la
economia. En eso hablamos de los oligarcas, que corrompen internacionalmente todo cuanto tocan.
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Y por eso, exactamente, es el momento de que la Unién Europea deduzca todas las consecuencias de la exclusion de
Rusia del GAFI y la incluya en la lista negra, como una jurisdiccion no solamente de riesgo sino absolutamente indigna
de la confianza de la comunidad internacional y de la Unién Europea.

Javier Zarzalejos (PPE). — Sefior presidente, sefiora comisaria, Rusia tiene que ser incluida en la lista de terceros paises
de alto riesgo por blanqueo de capitales y financiacién del terrorismo al menos por dos motivos. En primer lugar, la
Uni6n tiene que ejercer su liderazgo para poner coto a actividades que resultan gravemente peligrosas, mucho mads
teniendo en cuenta el fracaso del GAFL En segundo lugar, se trata de una cuestién de coherencia. No tiene sentido
que, mientras construimos una defensa politica, juridica y financiera frente a Rusia, dejemos abierta una enorme puerta
para que Rusia pueda escapar a los efectos de las sanciones y seguir financiando actividades desestabilizadoras de
Europa.

La Unién Europea debe actuar, demostrando su autonomia y su determinacién. Hay pruebas mds que suficientes para
tomar esta medida. En este momento, 10 000 soldados de Corea del Norte estin combatiendo en la guerra de agresion
contra Ucrania al lado de Rusia. Europol ya advierte de la infiltracién de tramas organizadas en la economia ilegal.
Sabemos cémo actiian los oligarcas rusos y como sus activos estdn muchas veces vinculados a la evasién de sanciones
y al blanqueo de dinero.

Rusia tiene que figurar en esta lista y hay que lamentar que solamente sea ahora cuando lo estamos considerando.

Ralf Seekatz (PPE). — Herr Prisident, verehrte Kolleginnen und Kollegen! In den Verhandlungen iiber die neue Anti-
Geldwische-Verordnung hat der Umgang mit Russland eine zentrale Rolle gespielt. Um es den russischen Oligarchen
auch etwas schwerer zu machen, Geld in der EU zu waschen und Sanktionen zu umgehen, wurde an vielen Stellschrau-
ben gedreht. Unter anderem wurden fiir sehr vermogende Privatpersonen verstirkte Sorgfaltspflichten und ein Vermo-
gensregister fur Luxusautos, fiir Yachten und auch fiir Flugzeuge eingefuhrt.

Jetzt muss aber auch konsequent gehandelt werden. Anstatt biirokratische Hiirden aufzubauen, kénnte es deutlich
unkomplizierter sein, Russland auch auf die schwarze Liste zu setzen. Wichtig ist es aber in jedem Fall, iiberbordende
Biirokratie zu vermeiden. Um internationale Standards zu wahren, folgt die Kommission bei der Identifizierung von
Drittstaaten mit hohem Risiko den Empfehlungen der FATF — aber dort blockieren natiirlich die Verbiindeten
Russlands nach wie vor die Aufnahme in die schwarze Liste.

Auch wenn aus objektiven Griinden viel fiir eine Aufnahme Russlands in diese beriihmte Liste spricht, wird das natiirlich
aus politischen Griinden von diesen Staaten verhindert. Die EU-Kommission sollte deshalb nicht mehr linger auf die
langst uiberfillige Entscheidung der FATF warten, sondern das Heft des Handelns in die Hand nehmen und Russland auf
die schwarze Liste setzen.

Brivais mikrofons

Michal Wawrykiewicz (PPE). — Mr President, Madam Commissioner McGuinness, thank you very much for your
excellent work.

Of course, I fully support the necessity and the need to include Russia, ruled by Putin’s regime, on the list of high-risk
third countries in the European Union. We must not hesitate. We must do that.

Russia is an intensive military and financial ally of other high-risk third countries like Iran or North Korea. They
organise private military groups like Wagner. Through platforms like Telegram or through cryptocurrency, Russian
entities facilitate terrorist financing and laundering of assets stolen from Ukraine. According to Transparency
International, over GBP 1.5 billion in UK properties is tied to Russians involved in financial crimes. The risk of
Russian influences to global financial markets has been also flagged by the Financial Action Task Force.

We must do that. We have to do that. This is our duty. This is not only justified, this is necessary.
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Costas Mavrides (S&D). — Mr President, the listing of Russia as a high-risk country for money laundering and terrorist
financing, given robust proof, is an important step in combating such criminal and dirty operations. As pointed out by
the Commissioner, our aim is to weaken Russia’s aggression in Ukraine, being in line with our values and our security.

But why remain silent when it comes to other countries, such as Turkey, an authoritarian regime in bed with Putin that
openly provides shelter and financing to Hamas and other terrorists? As far as money laundering, Turkey maintains, in
the occupied part of Cyprus, a regime where money laundering is "business as usual’ for Russian oligarchs. Therefore,
blacklisting Russia, but not Turkey, is not only hypocritical; it’s also against our values and against our interests.

Sebastian Tynkkynen (ECR). — Arvoisa puhemies, sanotaan suoraan: Vendji on terroristivaltio. Vendji pyrkii raakalais-
maisella hyokkdyssodallaan alistamaan Ukrainan kansan tahtoonsa. Siviiliviestoon kohdistuvat hyokkaykset, infrastruk-
tuurin tuhoaminen, siviilien ja sotavangeiksi jddneiden summittaiset teloitukset ja muut vakavat ihmisoikeusloukkaukset
ovat jarkyttavid esimerkkejd Vendjin jatkuvista sotarikoksista.

Kaksi vuotta sitten Euroopan parlamentti paitoslauselmassaan nimesi Vendjan terrorismia tukevaksi valtioksi ja valtioksi,
joka kdyttdd terrorismin keinoja. Tdmin jilkeen Vendjin sotarikokset ovat vain jatkuneet. Maa on solminut ennennike-
mattoman laheiset suhteet Iraniin ja Pohjois-Koreaan, jotka molemmat ovat terroristirahoituksen mustalla listalla.

Tdssd ei pitdisi olla mitddn epdselvdd. Euroopan unionin tulisi ensi tilassa nimetd Venijd rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen kannalta korkeariskiseksi kolmanneksi maaksi.

Grzegorz Braun (NI). — Mr President, as far as 'm concerned, the European Commission is my number one on my
short list of high-risk organisations, because it brings danger and misery to our nations, to our countries.

Ladies and gentlemen, don’t you read papers? Don’t you read the news? Don’t you know that the American empire,
under its new administration, is shutting down the Ukrainian theatre of war? Do you want to inherit all that Ukrainian
mess? Do you want to pay the debts? Do you want your children and grandchildren to pay for the mess? Why do you
escalate? Let's de-escalate! Let’s talk peace, not war!

Matej Tonin (PPE). — Gospod predsednik! Pogovarjamo se o samoumevni stvari, da se Rusija uvrsti na listo visoko
tveganih drzav, ki se ukvarjajo s pranjem denarja in financiranja terorizma. Spomnimo se samo Wagnerjeve skupine,
kako brezkompromisno je ruska oblast financirala delovanje te skupine v Afriki. Kaksne stvari so vse poceli?

Lahko povem primer iz Slovenije. Financiranje tako imenovanih ilegalcev, ruskih tajnih agentov, ki v nasih, evropskih
drzavah vzpostavljajo fiktivna podjetja. Preko teh fiktivnih podjetij financirajo vse mogoce stvari, vohunijo zoper nas,
delajo vse stvari, da spodkopavajo naso demokracijo. Kaj nam je $e potrebno? Kaksne dokaze $e potrebujemo, da Rusijo
uvrstimo na tovrstno listo? Poglejmo samo, kaj delajo njihovi oligarhi.

Mislim, da je argumentov ve¢ kot dovolj in da je ta poteza absolutno pravilna. Da se Rusija uvrsti na listo tveganih
drzav.

Vytenis Povilas Andriukaitis (S&D). — Gerbiamas posédzio pirmininke, gerbiama komisare Mairead McGuinness,
pirmiausia nuoSirdziai ireiskiu Jums pagarbg uz puiky darbg, uz ta nuostabig ir didele energija, kurig Jas jdéjote | savo
Sios kadencijos pasiekimus. Neabejotinai niekas, net beveik didzioji dauguma kalbéjusiy, visi pritaré pasitilymui jtraukti
Rusija | tre¢iyjy Saliy aukstos rizikos sgrasa. Bet klausimas yra akivaizdus — kodél mes véluojame? Nes $is darbas galéjo
biti padarytas Zymiai anksc¢iau. Jis galéjo tuomet sustiprinti misy pastangas kontroliuoti visas sankcijas. Nes sankcijy
apéjimas, Seséliné ekonomika, tos visos Sesélinés schemos, kurios naudojamos apeinant sankcijas, jos neabejotinai taip
pat remiasi j pinigy plovima. Todél Sitame keturiolikos pasitilymy pakete neabejotinai reikéjo jau anksciau apie tai
galvoti, bet biitina daryti kuo skubiau.

(Briva mikrofona uzstasanos beigas.)
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Mairead McGuinness, Member of the Commission. — Mr President, dear colleagues, I very much appreciate this debate.
hear your message loud and clear, and I just want to repeat some lines which are really important.

First of all, we all agree that Russia’s behaviour must be opposed by all available means. I want to point again to the
reality that our sanctions against Russia already limit transactions. Many transactions are already impossible to carry out
or are highly circumscribed because of our sanctions regime.

On the point of listing Russia as a high-risk third country, this can be done but, again, I want to stress it can be done
only on the basis of robust evidence and a strong legal case. As I said, we are carrying out an assessment and while I
cannot prejudge the outcome of that assessment, [ do want to assure you in the House that it will be very thorough and
legally sound.

So again, I want to thank you for your very clear message and say just a few words, if I may, on a personal basis. it's
been over 20 years since I first stood in the European Parliament as a Member of this House, so I have huge respect for
colleagues who contribute to debates. Thank you for your kind words this evening, and indeed for your courtesy to me
as a Former Member and when I was a Member.

[ want to say to you, dear colleague Andriukaitis , who was in the Commission, maybe I inherited some of your energy
because you showed that. But I think in this House we all try and work together. Our circumstances now are extremely
difficult but at least the message here is clear. I hope you've heard that, as an outgoing Commissioner, we do and are
already making progress on an assessment. It will be for the incoming Commission to take up your work. But they will
get the message because I will contribute and update them as to the mood in this House around this very important
topic. So again, from my side, a sincere thank you to all of you.

President. — Thank you, Commissioner McGuinness, and I would also like to thank you for your work on the AML
package and many other issues, also for today’s issues. Thank you very much.

The concludes the item.
Rakstiski pazinojumi (178. pants)
Kldra Dobrev (S&D), irdsban. — Tisztelt KépviselStarsaim!

Jol tudjuk: Putyin Oroszorszdga minden lehet6séget megragad arra, hogy a viligban zavart, békétlenséget okozzon, és
semmilyen eszkoztSl nem riad vissza. A béke, a demokrécia, a szabadsdg elleni tdimadasaihoz Oroszorszag felhaszndlja a
nemzetkozi pénziigyi rendszert is. Es azt a tényt, hogy az Eurdpai Unidban van egy kormany, Orban Viktoré, amely
partneréiil, btintdrsdul szegédott. Orban tette lehet6vé, hogy 2019-ben Budapestre koltozhessen az orosz Nemzetkozi
Beruhdzasi Bank — amely nem mds, mint az orosz titkosszolgdlatok fedGszervezete. Egy ,kémbank”. Ez a kémbank
Orbantdl adémentességet kapott, és garancidt arra, hogy a hat6sdgok nem fogjdk zaklatni. Alkalmazottaik, vendégeik
pedig szabadon utazhattak be Magyarorszagra, az Eurépai Unidba.

A kémbank esete egyértelmtien mutatja, hogy Oroszorszdgban a pénzmosds és a terrorizmus finanszirozdsa nem csupédn
elvetemiilt bilinoz8k terepe. Maga az orosz dllam hasznalja globdlis hibrid hadviselése részeként. Putyin és Orban kém-
bankja azért jott 1étre, hogy segitsen alddsni az eurdpai demokrécidt, és gyengitse az Unié képességét arra, hogy kozos
érdekeink, a nemzetkozi béke és biztonsdg érdekében felléphessiink. Az, hogy Oroszorszdgot a terrorizmus és a pén-
zmosds szempontjab6l magas kockdzati orszdgok kozé soroljuk, valéjaban a legkevesebb, amit tehetiink. Putyin
elnyomé rendszere ellen a rendelkezésiinkre dll6 minden eszkozzel fel kell lépniink. Ahogy azok ellen is, akik 6t min-
debben segitik.

Bogdan Rzonica (ECR), na piSmie. — Fakt, ze grupa FATF wcigz nie wpisala Rosji na czarng liste, budzi powazne
watpliwosci. Trudno znalezé usprawiedliwienie dla faktu, ze mimo posiadanych kompetencji Komisja Europejska réw-
niez unika podjecia takiego kroku. Wydaje sig, ze polityka UE wobec Rosji pozostaje chwiejna i niejednoznaczna, co
rodzi obawy, ze gdy dzialania wojenne na Ukrainie ucichna, Unia powrdci do dawnej rutyny w relacjach z Rosja.
Wrazenie to poglebia ostateczny ksztalt przepiséw AML: sposrdd wielu kompetencji przyznanych AMLA, nie zdecydo-
wano si¢ ostatecznie na koordynowanie przez nig sankeji finansowych przeciw rosyjskim oligarchom. Na zagrozenie
brudnymi pienigdzmi z Rosji Komisja chetnie za to wskazuje, aby zyskal pretekst do ograniczania swobdd
Europejczykéw. Tak taskawy dla Rosji pakiet AML réwnocze$nie ustanawia limit transakcji gotéwkowych 10 tys. euro
- co ogranicza prawo do prywatnosci oraz dysponowania swoja wlasnoscig.
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Domagam si¢ od Komisji realnych dzialan wobec Rosji, zamiast uzywania jej jako pretekstu do ograniczania swobdd
obywatelskich.

18. Jednominutové projevy k dilezitym politickym otdzkim
Priekssedétajs. — Nakamais darba kartibas punkts ir vienu mindti ilgas uzsta§anas (Reglamenta 179. pants).
Vélos jus informét, ka vienu minfti ilgas uzstaSanas laika esat aicinati klatesoSos uzrunat no savas vietas.

Lukasz Kohut (PPE). — Panie Przewodniczacy! Slaska sprawa to praca u podstaw i edukacja. To przekazywanie dzie-
dzictwa naszych starek i starzikow. Dlatego dalej organizuje seri¢ pokazéw §laskiej sztuki ,Mianujom mie Hanka” Teatru
Korez.

Tak samo jednak trudna historia naszych bab¢ i dziadkéw nie moze zosta¢ zapomniana. Dlatego w murach Parlamentu
Europejskiego, tutaj, w styczniu w 80-t3 rocznic¢ zorganizuje wspélnie z Centrum Dokumentacji Deportacji
Gérnoslazakéw w Radzionkowie wystawe na temat Tragedii Gornoslaskiej. Opowiemy Europie o dramacie setek tysiecy
Slazakéw i Slazaczek w 1945 roku. Opowiemy o deportacjach, gwattach i mordach na Slasku. Opowiemy o powojen-
nych obozach koncentracyjnych — o Zgodzie i tambinowicach. Opowiemy historig, o ktérej nie mozna bylo mowic.

JesteSmy to winni naszym przodkom, tak samo jak jesteSmy im winni walke o jezyk Slaski i $laska tozsamosé. Nie
odpuscimy. Jadymy durs.

Romana Jerkovi¢ (S&D). — Postovani predsjedavajuéi, siromastvo i nejednakost ozbiljan su problem u Europskoj uniji.
Svaki peti stanovnik u riziku je od siromastva. To je alarmantan podatak.

Djeca i mladi, Zene, osobe s niskom razinom obrazovanja, nezaposleni i starije osobe posebno su ranjiva skupina.
Govorimo o milijunima ljudi koji se svakodnevno bore da prezive. Oni nisu samo brojke.

Borba protiv siromastva znadi adekvatnu pla¢u i mirovinu od koje se mozZe pristojno Zivjeti, znadi pristup socijalnim
uslugama kao $to su zdravstveno osiguranje i stanovanje, znaci pristup kvalitetnom obrazovanju i strunom usavrsa-
vanju.

Jedan od alata u toj borbi je i Europski socijalni fond plus koji drzavama ¢lanicama pruza financijsku potporu. Stoga ne
bismo smjeli razmisljati o njegovom ukidanju ili spajanju s drugim fondovima, ve¢ bismo ga trebali dodatno razvijati i
koristiti.

Vrijeme je za konkretne i koordinirane mjere na europskoj i nacionalnoj razini.

Isabella Tovaglieri (PfE). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, in Lombardia il 46 % della popolazione carceraria ¢
extracomunitaria, con punte di oltre il 60 % nel carcere milanese di San Vittore.

Una situazione esplosiva, dove il lavoro della polizia penitenziaria ¢ reso sempre difficile da condizioni davvero com-
plesse, come ho avuto modo di verificare di persona all'ultima visita effettuata al carcere di Brescia, dove ho portato la
mia vicinanza agli agenti, ingiustamente accusati di violenza e razzismo da una certa sinistra tanto buonista quanto pero
ipocrita, perché questi continui attacchi alle nostre forze dell'ordine non sono solo un affronto a loro, bensi alla legitti-
mita stessa dello Stato.

Per cui io mi rivolgo alla collega Salis, dicendole che l'unico modo per rendere piu vivibili le carceri non ¢ abolirle,
lasciando a spasso i criminali, ma far scontare la pena agli immigrati nei loro paesi d’origine. L'unico «svuotacarceri»
possibile sono i rimpatri — 'Europa faccia la sua parte.

Bert-Jan Ruissen (ECR). — Voorzitter, vorige week in de hoorzitting met de heer Varhelyi gebeurde er iets heel merk-
waardigs. Veel collega’s dwongen hem zich uit te spreken voor abortus, terwijl de Europese Unie daar helemaal niet over
gaat. Het is illustratief voor de manier waarop de Europese Unie met het onderwerp omgaat. Ze heeft er niets over te
zeggen en toch probeert ze de hele wereld een ruime abortuswetgeving op te leggen. Via internationale verdragen
bijvoorbeeld, maar ook door ngo’s te subsidiéren die actief lobbyen voor een nog ruimere abortuswetgeving in de
lidstaten en elders.
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Over deze financiéle steun, mevrouw de commissaris, heb ik deze week schriftelijke vragen gesteld. Mijn oproep is:
Commissie, stop met deze proabortuslobby, want de Europese Unie gaat er niet over. En twee: we hebben het hier
over het ongeboren leven, door God gegeven kwetsbaar leven, dat onze bescherming verdient.

Ciaran Mullooly (Renew). — Mr President, Commissioner, thank you. In the west of Ireland community of Newport,
the people are upset and angry because the Irish Government and the European Union have failed to implement the
regulations enshrined by law in the EU Water Framework Directive. This beautiful town looks out onto Clew Bay, where
fishing for oysters and recreation has already been destroyed by millions of gallons of raw sewage pumped into the
Atlantic Ocean by local municipal homes, not by farms.

I went there, met Elaine McCaffrey and her neighbours and their children, and I spoke to them. They couldn’t have
believed that the promised treatment plant has still not been built, and that Irish Water and the Irish Government have
ignored the wanton pollution that is going on here. In the words of local activist Chris Maxwell, marine life is being
destroyed in front of their eyes every day.

We need urgent action from the EU, the Irish Government and Irish Water. We need the Newport scheme to go ahead.
We need to stop blaming farmers for all the problems.

And finally, it would be remiss of me not to wish the very best — on a personal note — to Commissioner McGuinness
tonight. A former colleague of mine, a former mentor on television: you have served your country and your continent
and the Union very well. I wish you the very best in your future life, whether it be private or public. I wish you the best.

Vicent Marza Ibdfiez (Verts/ALE). — Sefior presidente, me gustaria saber como puede ser que, en campafia electoral,
todos los partidos se retinan con los agricultores y les digan que van a estar a su lado y, justo ahora, tanto la Comisién
como algunos partidos han acelerado el Acuerdo con Mercosur, que va precisamente en contra de los agricultores y las
agricultoras europeos.

Son mds de cincuenta y cuatro las organizaciones agrarias que han dicho, en toda Europa, que no quieren ese Acuerdo,
que va a destruir el modelo agrario del conjunto de los europeos y las europeas. Y han dicho muy claro que no se van a
dejar comprar, que no van a querer fondos de compensacion para aceptar este Acuerdo. Un Acuerdo que, ademds, pone
en peligro la salud de los europeos y las europeas, porque, entre otras cosas, en el 20 % de las muestras del arroz que
viene de estos paises se han encontrado pesticidas que no estdn permitidos aqui y que van en contra de la salud de los
europeos y las europeas.

¢Todo para qué? Para dar beneficio a las grandes multinacionales y, ademds, todo con puro secretismo. Yo mismo, que
estoy en la Comision de Comercio Internacional, no he podido acceder al texto que se estd debatiendo. Por eso digo, alto
y claro, No a Mercosur», digo que tenemos que pararlo.

Lynn Boylan (The Left). — Mr President, Il pick up where my colleague has left off, because the EU has certainly
thrown its sustainability commitments under the bus, and it appears to have done so for the sake of a rotten trade deal.

First, the Commission proposes to delay the deforestation regulation, which just so happens to help pave the way for
Mercosur. And now the EPP — never one to waste an opportunity — are trying to gut the deforestation regulation.

Deforestation will not be Mercosur’s only victim, though: this agreement will lead to more biodiversity destruction,
more human rights violations against indigenous people, more carbon emissions, and we also know that it will negati-
vely impact on EU farmers.

We need a blocking minority of Member States to stop Mercosur. Unfortunately, the Irish Government said they were
part of that blocking minority, but it now appears they're speaking out of both sides of their mouth, where most recent
responses in the parliament are that they are in favour of the Mercosur trade agreement. So let them answer to the
farmers back in Ireland about how they defend this terrible deal!

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025[4859/oj 91/97


http://data.europa.eu/eli/C/2025/4859/oj

CS Uf. vést. C, 4.9.2025

Alexander Sell (ESN). — Herr Prasident! Wir erleben einen stiirmischen Herbst. Am 6. November haben die Amerikaner
Donald Trump zum Prisidenten gewahlt, am selben Tag ist in Deutschland die Regierung zusammengebrochen. Doch
wihrend die Amerikaner den linksgriinen Zeitgeist aus Washington fegen, droht Deutschland ein weiterer Winter des
Missvergniigens. Schuld daran ist die CDU. Zusammen mit dem Kanzler boykottiert CDU-Chef Merz die Arbeit des
Deutschen Bundestags: Bis zur Wahl Ende Februar sollen keine Antrige mehr debattiert werden — drei Monate
Arbeitsverweigerung.

Warum? Weil Antridge der CDU mit den Stimmen der AfD eine Mehrheit bekommen kénnten — und das will Friedrich
Merz verhindern. Das zeigt: Es geht der CDU nicht um die Sache. Es geht der CDU nicht um den Schutz unserer
Grenzen oder um die Rettung unserer Industrie oder um die Sicherung von Arbeitsplatzen. Es geht der CDU einzig
und allein um die eigenen Posten, und die sollen mithilfe von Roten und Griinen ergattert werden. Dafiir wird kurzer-
hand die parlamentarische Demokratie ausgesetzt. Wer in Deutschland tatsdchlich eine Verinderung herbeifithren will,
der hat nur eine Wahl: die AfD.

Katefina Kone¢nd (NI). — Pane pfedsedajici, od staronové piedsedkyné Komise slysime od zacdtku nasich mandatd, ze
hlavni je zbrojit, vice investic do zbrojeni, spole¢né nakupy zbrani a munice a spole¢né s tim odbourdvani existujicich
restrikci pro armady clenskych statd. Nyni to papouskuji i néktefi kandidati na komisafe, naptiklad pan Kubilius.
Zdravotnictvi, skolstvi, prava zaméstnancd, platy a diichody, véda a vyzkum, to vSe je a md nadile byt upozadovino a
nékteré stity vedené poslusnymi psiky, mezi nimi i Ceskd republika, tuto politiku jiz realizuji.

V praxi to vede k nedistojnym a nedostate¢nym platim, rostoucim ndkladim na Zzivot, vytiZeni pracujicich nejen ve
Skolstvi a zdravotnictvi, snizovdni dichodii ¢i odklddani véku odchodu do diichodu. Toto je prakticky vysledek upted-
nosttiovani zbrojeni — likvidace socidlniho stitu. Vyzyvam timto budouci Evropskou komisi, aby ptehodnotila své pri-
ority. Socidlni stdt a prdva zaméstnanci nesmi byt obétoviny pro vice zbrani. Uvédomte si to, kolegové, kdyz tady
hlasujete.

Aura Salla (PPE). — Arvoisa puhemies, olen kotoisin Kaakkois-Suomesta, kivenheiton paistd Vendjin rajasta. Juuri nyt
EU:n rajaseudut ansaitsevat erityistd strategista huomiota, silld ne ovat etulinjassa tukemassa Euroopan kokonaisturvalli-
suutta. Olennaista on vahvistaa rajaturvallisuutta sekd kestdvdan kasvuun perustuvaa taloudellista elinvoimaa.

EU:n itdrajalla alueellisten vahvuuksien tunnistaminen ja erikoistuminen ovat vilttimattomyyksid. Tukirahat ovat kai-
voon kannettua vettd, jos ne eivit edistd kestdvdd kasvua ja vivuta yksityisid — aidosti kannattavia — investointeja.

Infrastruktuuriin panostaminen sekd rahoituksen suuntaaminen yliopistoille ja kasvaviin yrityksiin ovat jarkevid inve-
stointeja. Lappeenrannassa sijaitsevan LUT-yliopiston vahva innovaatioekosysteemi luo pohjaa koko seutukunnan ja EU:
n kestdville kasvulle. Olennaista on innovaatiokeskeisyys: vetytalous, puhtaaseen veteen ja energiaan liittyvit ratkaisut
sekd pienydinvoimareaktoreiden kehittdminen — muutamia erityisaloja mainitakseni.

EU:n rajaseutujen elinvoiman kasvattaminen vahvistaa Euroopan kokonaisturvallisuutta ja on investointi, jossa unionin
kannattaa olla mukana.

Marit Maij (S&D). — Voorzitter, terwijl het aantal mensen dat in extreme armoede leeft alleen maar toeneemt — met
miljoenen — kondigde de Nederlandse minister voor Ontwikkelingssamenwerking van de PVV, mevrouw Klever, een
halvering van het budget aan: 2,4 miljard euro zal er in totaal bezuinigd worden. Deze kille miljardenbezuiniging in
Nederland staat niet op zichzelf. Ook bijvoorbeeld aankomend president Trump zet met zijn Project 2025 het mes in
ontwikkelingssamenwerking en de afspraak om 0,7 % van je bnp aan ontwikkelingssamenwerking uit te geven, wordt
door veel Europese landen al jaren niet meer gehaald.

Het tekortschieten van de EU op dit vlak schaadt niet alleen mensen en gemeenschappen in nood, maar ook de EU zelf.
Buitenlandbeleid is geen eenrichtingsverkeer. Internationale solidariteit is een van de belangrijke pijlers van het Europees
buitenlandbeleid. Als je er zo in snijdt, snijd je ook in je eigen slagkracht. En dat terwijl we juist nu sterke internationale
partnerschappen nodig hebben, gebaseerd op Europese waarden van rechtvaardigheid en solidariteit. Ook voor onze
eigen economie en ook voor onze eigen veiligheid.
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Pierre-Romain Thionnet (PfE). - Monsieur le Président, chers collegues, un Francais ne devrait pas dire cela, mais la
premiére puissance militaire en Europe, ce n'est pas la France, ce n'est méme pas une autre nation européenne, ce sont
les Etats-Unis. La faiblesse militaire des Européens au début de la guerre froide les avait amenés a quémander un
engagement américain en Europe dés le temps de paix, a rebours de la tradition diplomatique de Washington, qui n’a
jamais gotité aux alliances contraignantes qui pourraient brimer sa liberté.

C'est leur méme faiblesse aujourd’hui qui fait craindre aux Européens la prise de distance de leurs lointains protecteurs.
Certes, le président américain va semployer a mettre un terme a la guerre en Ukraine. Mais il s'appréte aussi, tel le
parent lachant la main de I'enfant pour sa rentrée de classe, a nous pousser a prendre nos responsabilités pour dissuader
la Russie de toute nouvelle offensive. L’Amérique ne veut plus faire le travail que les Européens devraient faire. Un
Frangais illustre affirmait que la défense de la France devait étre frangaise. Avec la méme constance, il a bataillé pour
que la défense de I'Europe soit européenne. Ce combat est le notre. Autrement, chers collegues, il est vain de parler dans
cet hémicycle de toute espece d’existence politique européenne.

Beatrice Timgren (ECR). — Herr talman! Lt mig vara tydlig. Det rdder ingen klimatkris, men vi har en kostnadskris.
EU-eliten talar om klimatmadl samtidigt som man levererar 4n mer lagar och regler som steg for steg minskar var frihet.
Bryssel vill diktera vilken bil vi ska kora, hur vi ska bygga védra hus och hur skogsigare ska bruka sin jord, allt det har i
klimatets namn. Medborgarnas oro for skenande priser tas inte pa allvar.

For er hdr i Bryssel verkar det viktigare att imponera pd omvirlden dn att prioritera sina egna medborgare. Det hir
maéste fd ett slut. Vinstern kommer alltid att fortsitta med sin klimathysteri. och medan de forsoker bygga pa sitt
existensberdttigande s maste vi ta ansvar. Det dr dags for en klimatpolitik som sitter medborgarna i frimsta rummet.
Minska kostnaden och regelbordan och frimja innovation. S& skyddar vi var frihet, vart vilstdnd och bidrar ocksa till en
mer effektiv klimatpolitik.

Anthony Smith (The Left). — Monsieur le Président, chers collégues, le constat est terrible. En Europe, chaque jour,
neuf salariés meurent au travail, et chaque année prés de 3 millions de travailleurs sont victimes d’accidents du travail.
Cette hécatombe reste invisibilisée et honteusement considérée comme un risque acceptable par une grande partie des
patrons. Et que dire face a ces vies perdues ou blessées a jamais, aux familles des victimes qui se trouvent souvent seules
et démunis face a la justice et aux institutions.

En France, en une décennie, les politiques de Hollande puis de Macron ont attaqué la réglementation du travail en
supprimant par exemple les comités d’hygiene, de sécurité et des conditions de travail dans les entreprises, avec pour
conséquence une hausse des accidents du travail. En Europe, la «Vision zéro», issue de la résolution du Parlement
européen de 2020 devant éliminer les déceés et réduire les maladies professionnelles d'ici 2030, a d’ores et déja échoué.
Rendre réel le droit formel de larticle 31 de la Charte des droits fondamentaux suppose d’en finir avec les politiques
libérales qui gouvernent ici a Bruxelles.

Mapia Zaxapia (NI). — Kipie TIpoedpe, n tpayodia tov Tepnodv, pe 57 vekpoug kar 180 tpavpatieg, anoteAel to peyahUtepo
odnpodpopkd duotuxnua oty Evpenn. Eva @ofepd éykhnua dragdopag kal Kpatikig evdUvG, HE TPOTAYOVIOTEG TNV KUBEP-
vor e Néag Anpokpatiag kat otehéyn . [apd wv apykn mapaiton tou umoupyotu Metagopav Koota KapapavAd, 1
KkuBépvnon mapevefn ot dikaroolvny kar alholwoe Tov TOTO TOU EYKAAHATOC, 1€ TOPOUS TTOU Tipoopiloviav yia pya avamtung,
€ T GUVOpOLIT) TOU OTENEYOUG TG —ToU Tieplgepelapyn Oeocaiag.

Evdquot ekatopplpio moliteg {rjrouv va ekeyxdouv ot kufepvavies and ) dikaroouvn. H Eupenaia Eoayyeléag doknoe dieg
yia Ta euponaika kovdUMa mou kataomatahidnkay agrivovtag mow éva entkivduvo tdnpodpopikod diktuo pe Tpéva mou Kvouv-
tav ota ueN, ahha 1 Néa Anpokpatia ot Boukr) pm\okape Ty épeuva mpoOTATEVOVTAG TOV TPAGNV UTOUPYO TH|G.

Se auto to meptfdAlov acuMag kar atpwpnotag, 1 mpoedpog von der Leyen oupfaNher ot pedodevon ouykdAuyng tou
eykMpatog, divovtag to yapto@ulakio Metagopmv otov k. TOTlkGoTa, oTENEXOG TOU KUPEPVOVTOG KOPHATOC, EVG TV TPO-
edpia g Empormic Metagopav katéxel ndn otéheyog e Néag Anpokpatiac. Autég ot kvijoeig epmhékouv v Eupomaikr)
Eveon ot cuykduyn kat 6ag {nTé va TG GTAPATHCETE.
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Matej Tonin (PPE). — Gospod predsednik! Prav ta teden v Sloveniji obelezujemo teden slovenske hrane in ¢ebele so
klju¢ne. Cebele so tiste, ki so glavne pri nastajanju, recimo temu hrane in njihov proizvod, med, je nekaj neverjetnega. Je
izjemno zdravilno Zivilo, ki vsebuje vitamine C, B in E, ki vsebuje minerale, ki pospesujejo presnovo in nenazadnje, ki
tudi vsebuje snovi, ki uni¢ujejo skodljive bakterije v naSem telesu. Med je izjemno Zivilo, ¢e je le pravo, in ne ponare-
jeno.

Zal pa ugotavljamo, da se v zadnjem obdobju na policah $irom po Evropi pojavljajo ponaredki, ki dodajajo vodo in
nepotrebna sladila. Ti ponaredki prihajajo zlasti s strani Kitajske in Turcije, zato podpiram iniciativo Evropskega cebelar-
skega zdruZenja, da ukrepamo in jasno pripeljemo do oznalevanja porekla medu in pa tudi same kvalitete. Ni vseeno,
kaj jemo.

Gabriela Firea (S&D). — Mr President, the future of Europe is at risk. The population of the European Union is getting
older. We are in demographic decline despite the population growth over the past two years. The average age of the
population is over 44.

We need urgent action to increase the birth rate and the European Union must do everything possible to support
Europeans to become parents and support their families. The European Parliament must build unitary legislation to
support the birth rate with targeted measures for young families and those with many children.

I propose that we recognise the concept of a large family with more than three children and think of a long-term project
to support them.

Rody Tolassy (PfE). — Monsieur le Président, chers collegues, lautonomie alimentaire en outre-mer ne doit plus étre
une vaine parole, mais une nécessité vitale. La stratégie européenne «De la ferme a la fourchette» n'est pas adaptée a nos
réalités insulaires. Elle supposerait plutdt qu'on nourrisse les peuples tout en affamant ceux qui cultivent. Nous ne
pouvons pas continuer a importer 80 % de notre alimentation tout en étant soumis a des normes qui asphyxient nos
producteurs locaux.

Nous devons développer une agriculture durable, enracinée dans nos terroirs, répondant & nos besoins, comme le
localisme que nous défendons depuis des années. L'Europe doit nous permettre de valoriser nos ressources locales et
de soutenir l'autosuffisance alimentaire au lieu d'imposer un modéle qui nous condamne a la dépendance. Elle est le
principe fondamental de toutes les lois morales et des devoirs d’une société. Nos terres fertiles en outre-mer pourraient
en outre nous rendre souverains et autonomes. 1l est temps de transformer notre vision de l'autonomie alimentaire en
actions concretes pour nos territoires.

Sebastian Tynkkynen (ECR). — Arvoisa puhemies, tiniin tulee kuluneeksi tasan yhdeksin vuotta Pariisin hirvittdvistd
terrori-iskuista, joissa Isisin terroristit kylméaverisesti murhasivat ja haavoittivat sadoittain ihmisia. Pariisin iskujen jilkeen
ei mennyt kuin muutama kuukausi, kun Brysselin metroon ja lentokentille iskettiin samalla jarkyttavalld tavalla. Reilu
vuosi sitten laittomasti maassa oleva Isisin kannattaja ampui kuoliaaksi kaksi ruotsalaista jalkapallofania keskelld
Brysselia.

Jatkuvasti toistuvat iskut osoittavat, ettd islamistinen terrorismi ei ole mikdin kaukainen uhka, vaan todellisuutta meidin
keskellimme, meidin Euroopassamme. Linsi-Euroopassa on epdonnistuttu tdydellisesti kansalaisten suojelemisessa.

Maahanmuuttopolitiikkaan tarvitaan tuntuvia muutoksia. Rajatarkastuksia on tiukennettava, turvapaikanhaku tulee
ulkoistaa EU:n ulkopuolelle ja laittomasti EU:ssa oleskelevat tulee palauttaa ldhtomaihinsa ilman viivytyksid.
Islamististen terrori-iskujen uhrien muisto velvoittaa meitd ndihin toimiin. Euroopasta on tehtdvd jilleen turvallinen
paikka.

Carola Rackete (The Left). — Mr President, I was shocked to read that the EU ambassador to Argentina plans to
advance dirty deals for fracked gas and lithium mining in Argentina. I wonder if the ambassador has actually visited
the communities affected by pollution of water, air and soils due to that mining and fracking.

Because [ have visited Jujuy and also Vaca Muerta, and I can say that in Vaca Muerta lung diseases, cancer, leukaemia are
sky high. The fruit orchards cannot be used anymore. The fruit is hanging on the trees. It can’t be eaten.
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In Jujuy, indigenous community rights are constantly and systematically being violated. People have not given consent.
There is no free, prior and informed consent as in the Escazii Agreement. There is a repression of citizens who are
protesting against the change of the constitution. I think it is shameful. If these deals are going ahead, they must be
stopped because there is no consent.

Fidias Panayiotou (NI). — Mr President, what Israel's government is doing in Gaza is a genocide. Since the start of the
war in Gaza, 43 000 Palestinians have died, from which 16 000 were children. Not only lives have been lost, but also
more than 80 % of the infrastructure, like houses and schools, have been damaged, making the Palestinians of Gaza live
in really terrible conditions.

Of course, we should not forget the terrorist attack of Hamas on 7 October and the 1 200 Israelis that were killed. We
should also condemn this attack and accept Israel’s right to defend itself. But the response they actually did was com-
pletely disproportionate. We need a ceasefire right now and start immediately a conversation on the basis of a two-state
solution, where Palestinians and Israelis can finally live in peace.

Thierry Mariani (PfE). — Monsieur le Président, a Pristina, le protégé de 'Union européenne organise depuis 2021 le
harcelement constant de la communauté serbe au Kosovo. 25 ans apres le massacre de Gracko, Albin Kurti poursuit le
nettoyage ethnique et les violences systématiques contre les Serbes. Tout y passe: violences physiques, contraintes admi-
nistratives et discriminations institutionnelles. Ce plan coordonné pourrit la vie de 120 000 Serbes encore au Kosovo.
Drailleurs, 15 % dentre eux ont déja quitté le Kosovo au cours de 'année précédente.

Logique, puisque les services publics destinés aux Serbes sont supprimés. Le dinar serbe est interdit, obligeant les retrai-
tés a parcourir des centaines de kilomeétres pour toucher leur pension. Des familles entiéres sont expropriées de leurs
terres ancestrales et la police, exclusivement composée d’Albanais, violente les civils serbes. A Bruxelles, 'Union euro-
péenne se moque bien de cette situation. Pire, elle s'en accommode. Fidele a sa politique du double standard, la
Commission vient d’'annoncer 882 millions d’euros pour le Kosovo en octobre, une aide financiére que Pristina utilisera
sans aucun doute pour oppresser les Serbes du Kosovo. Quand allons-nous enfin réagir?

Jodo Oliveira (The Left). — Senhor Presidente, em Portugal vive-se, neste momento, uma situacdo dificil em relagdo aos
cuidados de satide, em particular, na drea de emergéncia médica e do INEM.

E, neste Parlamento, sentam-se alguns dos responsaveis por essas dificuldades que se fazem sentir em Portugal.

Sentam-se aqui os responsaveis pela aprovacdo de politicas de privatizagdo dos servicos piblicos e de favorecimento do
negécio da doenga, em vez da defesa do direito a satde.

Sentam-se aqui os responsaveis por politicas de restri¢des orcamentais, de limitagdes ao investimento pdblico, de obsta-
culo a melhoria do funcionamento dos servicos publicos de satide e do aumento do reforco da sua capacidade de
resposta.

Sentam-se aqui os responsdveis por politicas de desvalorizagdo dos trabalhadores, das suas carreiras, das suas profissdes,
das suas condi¢des de trabalho, dos seus horarios de trabalho que, sendo desregulados, desarticulam a vida profissional e
a vida familiar e levam a exaustdo e ao esgotamento os profissionais, e levam a debandada dos servicos publicos e a
recusa de se apresentarem aos concursos para serem contratados quando fazem falta.

Isto acontece de forma geral, mas acontece de forma particular em relagio a médicos, enfermeiros e técnicos de emer-
géncia pré-hospitalar no INEM.

E era s6 o que faltava, era que fossem agora os trabalhadores responsabilizados pelas politicas que lhes sdo impostas.

Asgvtipnc Nikolaouv-Alafavog (NI). — Kupie Tpoedpe, o epyalopevor umogépouy and v emideor tou kepalaiou, TV
TIONEHIKT] OIKOVOHLQ TOU KMUOKMVEL TIG IUMEPIANLOTIKEG GUYKPOUGELS KAL TNV EUTAOKT), TO TOAHEID AVAKAUYIG TOV HOVOTIOALGY
TOU QOPTOUNKE oTIG TAATEG TOUG KAl TIG VEEG DUOGLEG yia vaL OTNPIYTEL 1] AVTAYGVIOTIKOTTA TV eniyelprioewy pe 800 dioeka-
TOppUPICL.
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'Oco kar av mpoonadolv ta koppata g Eupenaikrs Eveons va kopoidéwouv on 1 Eveon eyyvatar dikaiwpata epyalopévay,
dnpoupyel kahéc douleitg kar kahoUg piodolc, n Cogepr| mpaypatikoTTa TOUg daweldel: 1 anmAela €160dNHATOG, O M-
dopiopdc, 1 Tpek] kolpoa oTo pebpa Kat GTE EVOIKIAL TN OTLYHr Tou pOvo ot 7 anod Tta 27 kpdtr peNn ot povol kadopilovral
pe oul\oyikeg Sampaypateboeig, eve ota aMa kadopiCovtat pe umoupyikr andgaon katd Tic opékels Tov opilov. H odnyia de
YO0 TOV €MAPKT] KATGTATO HGVO VOUIHOTOLEL TNV Katapynon cUANOYIKOV oUpPAcEmy epyaciag Kol o@payilel Ty aviepyatikr|
vopoveoia, Omwg To vopooxédio g Néag Anpokpatiag yia kadopiopd piodou yohépag péoe alyopidpou.

Anavtnon ot Papfapdtnta Ja dwoouv ot epyalopevor pe Ty mavepyatiki) anepyia toug otig 20 Noegpfpiov oty EANada yia
oul\oyikég oupPaoceig, yia podoug, uyela, mawdeia. Ecw topa and ta molepkd ogayeio.

Csaba D6motor (PfE). — Mr President, I intended to talk about the Budapest summit, but tonight's events changed my
intention. Not too far from here, our group leader, Jordan Bardella, was about to launch his new book. Everybody has
the right to express their views, even in a book.

The left shares the opposite view. Radical activists tried to block the book launch. They harassed participants, even
clashed with the police, so many could not even enter the event. This is how the democracy of the left looks like.
They only respect it when they are in power. Otherwise they cross all possible limits.

They block a book launch on one day, then a conference on the other, impose a cordon sanitaire on the Patriots for
Europe Group here in this House, or even beat passers-by bloody in the streets of Budapest. All of this happened.

We will not step back. We continue to stand for Europe’s security, national sovereignty. For sure, we have yet another
reason to read Mr Bardella’s book. The left cannot silence us. They cannot stop change. They cannot silence the voice of
the people.

President. — That concludes the item.

19. Porad jednani pfistiho denniho zasedani
Priekssedetajs. — Nakama séde saksies ritdien, proti, ceturtdien, 2024. gada 14. novembri, plkst. 9.00.

Darba kartiba ir publicéta un ir pieejama Eiropas Parlamenta timekla vietne.

20. Ukonéeni zaseddni

(Sede tika slegta plkst. 22:44.)
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Vysvetlivky k pouzitym symbolim
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postup konzultace

postup souhlasu

fadny legislativni postup: prvni ¢tenf
fadny legislativni postup: druhé cteni

fadny legislativni postup: tieti ¢teni

(Druh postupu zdvisi na pravnim zdkladu navrzeném v navrhu aktu.)

Zkratky pouzivané pro parlamentni vybory

AFET
DEVE
INTA
BUDG
CONT
ECON
EMPL
ENVI
ITRE
IMCO
TRAN
REGI
AGRI
PECH
CULT
JURI
LIBE
AFCO
FEMM
PETI

DROI
SEDE
FISC
SANT

Vybor pro zahrani¢ni véci

Vybor pro rozvoj

Vybor pro mezindrodni obchod

Rozpoctovy vybor

Vybor pro rozpoctovou kontrolu

Hospodéisky a ménovy vybor

Vybor pro zaméstnanost a socidlni véci

Vybor pro Zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin
Vybor pro primysl, vyzkum a energetiku

Vybor pro vnitini trh a ochranu spotiebitelt

Vybor pro dopravu a cestovni ruch

Vybor pro regiondlni rozvoj

Vybor pro zemédélstvi a rozvoj venkova

Vybor pro rybolov

Vybor pro kulturu a vzdélvini

Vybor pro pravni zéleZitosti

Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci
Vybor pro tstavni zéleZitosti

Vybor pro priva Zen a rovnost pohlavi

Peti¢ni vybor

podvybor pro lidskd prava
podvybor pro bezpecnost a obranu
podvybor pro danové zdlezitosti

podvybor pro vefejné zdravi

Zkratky pouzivané pro politické skupiny

PPE

S&D

PfE

ECR
Renew
Verts/ALE
The Left
ESN

NI

skupina Evropské lidové strany (Kfestanskych demokratii)

skupina Pokrokové aliance socialistti a demokratii v Evropském parlamentu
skupina Patrioti pro Evropu

skupina Evropskych konzervativci a reformista

skupina Renew Europe

skupina Zelenych | Evropské svobodné aliance

skupina Levice v Evropském parlamentu — GUE/NGL

skupina Evropa suverénnich ndrodt (ENS)

nezafazeni poslanci
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